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HOOFDSTUK 1.

PRAELIMINARIA.

Met de studie van de Nederlandsche dialectnamen van -
despin,denragebolen het spinneweb werd
reeds aangevangen in de Handelingen van de koninklijke
Commissie voor Toponymie en Dialectologie, 111, 1929. De
duur van de tusschenruimte moet verklaard worden door
onzen wensch om over voldoende Noordnederlandsch ma-
teriaal te beschikken.

In 1929 werden inderdaad alleen de Zuidnederlandsche
en Fransch-Vlaandersche vormen bewerkt. Wij kwamen
toen tot de conclusie-dat de k o b b e-vormen, die nu nog
Fransch-Vlaanderen, West-Vlaanderen en de westelijke
helft van Oost-Viaanderen bestrijken, oorspronkelijk tot
aan de zone Brussel-Antwerpen reikten (cf. kaart I « De
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Spin » en kaart IT « De Ragebol ») ; dat de s p i n-vormen,
welke nu nog Belgisch Limburg en het aangrenzende
gedeelte van Vlaamsch Brabant en de provincie Antwerpen

omvatten, vroeger de geheele oostelijke helft van ons "

Zuidnederlandsch taalgebied tot aan de zone Brussel-
Antwerpen hebben omvat (cf. kaart I en kaart ITI « Het
Spinneweb »). Uit de vergelijking van de drie kaarten
meenden wij verder te mogen afleiden dat het tegen-
woordige middengebied met spinnek op- (soms k o p-
pespin-) vormen zijn oorsprong te danken heeft aan
de ontmoeting, in de zone Brussel-Antwerpen, van de
westelijke kobbe met de oostelijke spin.

Er viel ons nu nog na te gaan hoe de verhouding tus-
schen kobbe, spin en spinnekop (koppe-
spin) in het overige Nederlandsche taalgebied verloopt,
en in hoever de Noordnederlandsche dialectfeiten de inter-
pretatie die wij aan de Zuidnederlandsche hadden gege-
ven, zouden bevestigen of tegenspreken. Verder zou ge-
poogd worden enkele detailproblemen op te lossen, die bij
de bebandeling van het Zuidnederlandsch gebied waren
opgerezen, en eenig inzicht te verkrijgen in het historisch

. verloop van de opeenvolging der s p i n-benamingen.

Wat betreft een vergelijking van de s p in-isoglossen
met andere isoglossen, die eveneens voor het tweede deel
van deze studie in het vooruitzicht werd gesteld, zijn
de Nederlandsche dialectkaarten waarover wij onder-
tusschen reeds beschikken langzamerhand talrijk- genoeg
geworden om er niet terloops, maar wel in een afzonder-
lijke studie een synthetische proef aan te wagen.-

Daar eenerzijds onze verklaring van de s pin-, spin-
neweb- en ragebol-kaarten dank zij onze nieuwe
gegevens gedeeltelijk werd gewijzigd, en anderzijds reeds
enkele jaren verliepen sedert de publicatie van het eerste
deel, werd. deze studie niet alleen als een vervolg maar
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ook zooveel mogelijk als een op zichzelf verstaanbaar
geheel opgevat.

In de eerste plaats moesten dus de Noordnederlandsche
benamingen voor de ‘spin, den ragebol en het
spinneweb worden ingezameld. Bij de gegevens
waarover wij reeds in 1929 beschikten, en die ons voorna-
melijk door W. PEE werden bezorgd, voegde deze nog
een paar dozijn plaatsen die hij in het begin van vorig
jaar in oostelijk Noord-Brabant en Noord-Limburg, ter
aanvulling van zijn verkleinvorm-materiaal is gaan be-
zoeken. Ondertusschen waren oproepen’ voor schriftelijke
inzending geplaatst geworden in De Nieuwe Taalgids
(XXIV, p. 97) en in Neerlandia (Febr. 1930). Hierop
kwamen een twaalftal antwoorden binnen, waaronder
gelukkig dat van den Heer P. A. PiINENBURG (leeraar
a. d. Rijks-Kweekschool voor Onderwijzers en Onderwij-
zeressen te ’s Hertogenbosch) met 25 plaatsen uit een
gebied (westelijk Noord-Brabant) waarover wij voordien
zeer onvolledig waren ingelicht. Dank zij de welwillend-
heid van Mejuffr. Dr. M. C. H. GHIJSEN, werd eveneens
een oproep geplaatst in het Vereenigingsnieuws (nT 13,
Nov. 1931) van de Zeeuwsche Vereeniging voor Dialect-
Onderzoek, en kwamen uit de meest - afgelegen plaatsen
van Zeeland niet minder dan 42 antwoorden binnen.

De Zeeuwsch-Vlaamsche vormen die hier worden ver-
werkt, werden op dertig plaatsen door E. BLANCQUAERT
opgeteekend voor zijn Dialect-atlas van Noord-Oost-Viaan-
deren en Zeeuwsch-Viaanderen ; de vroeger schriftelijk
ingewonnen gegevens dienden hier dus enkel nog als
contréle op dit mondeling onderzoek.

Toen dit alles echter bij het practisch seminariewerk,
waaraan de HH. studenten SPANOGHE, WIINDALE, VAN-
DERROEST, (GEVAERT, JASPERS, VAN HULzZEN, NIENABER
en Mejuffr. E. VAN DEN BERGHE deelnamen, op kaarten
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was gebracht en op synthetische kaartjes was samen-
gevat, bleek dat onze gegevens over zeer uitgebreide ge-
bieden nog al te schaarsch waren ; deze leemten werden
aangevuld, gedeeltelijk door het raadplegen van dialect-
auteurs (0. m. VAN ScHOTHORST voor de Noord-West-

Veluwe, BOEKENOOGEN voor Noord-Holland, TER Laaw

voor Groningen en DIJESTRA voor Friesland) maar vooral
door het uitsturen van een schriftelijke rondvraag, gericht
tot de hoofden der scholen of tot de burgemeesters van
1377 Noordnederlandsche gemeenten. Hierop kwamen 431,
d. w. z. ruim 31 %, antwoorden binnen tot op het oogenblik
dat wij deze studie afsluiten.

De talrijke correspondenten die ons met hun inlich-
tingen bijstonden, en inzonderheid Mej. C. M. H. GHIJSEN
met haar Zeeuwsche medewerkers, en den Heer P. A.
PLUNENBURG met zijn studenten sturen wij hier gaarne
een hartelijk woord van dank toe.

Nadat alles in extenso op de nieuwe kaarten (schaal
1/160.000, geteekend op initiatief van onze Commissie) (1)
was aangebracht, werden voor de tweede maal gekleurde
synthetische kaartjes (schaal 1/500.000, hier gereduceerd
op 1/800.000) voor spin, ragebolenspinneweb
vervaardigd. De vergelijking met onze eerste synthetische
kaartjes, waarop voor Noord-Nederland enkele honderden
plaatsen minder vertegenwoordigd waren, zou uit een
algemeen methodologisch oogpunt belangwekkend zijn,
maar wordt hier, om bij het onderwerp te blijven, niet
uitgewerkt. '
~ Absoluut juiste grenzen waren ook met onze nieuwe

(1) Deze kaart waarvan onze gekleurde kaarten de nummering,
zonder aanwijzing van punten, reproduceeren, bevat ten opzichte
van de kaart van Kloeke-Grootaers, talrijke aanvullingen en
wijzigingen, die, wat de hier besproken plaatsen betreft, zullen
blijken uit een vergelijking van ons aanhangsel met KLOEKE-
GrooTAERS’ Handleiding., . ;
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gegevens nog niet te trekken. Afgezien van het feit dat
‘aan de randen van elk woordgebied meng- en overgangs-
vormen voorkomen, blijft toch ook het aantal plaatsen
waarover wij niet ingelicht zijn vrij aanzienlijk. Maar het
menschelijk-mogelijke werd gedaan, en men kan onze
synthese niet meer gewaagd noemen. Het totale aantal
« belegte » plaatsen voor de s p i n-kaart, en dus bij bena-
dering ook voor de kaarten van den ragebol en het
spinneweb is : 42 voor Fransch-Vlaanderen + 660
voor Vlaamsch Belgié 4 653 voor Noord-Nederland, sa--
men dus 1.355. Om den lezer toe te laten onze grenzen
te controleeren, en eventueel nog onze gegevens aan te
vullen geven wij, als aanhangsel bij deze studie, de vol-
ledige lijst der Noord- en Zuidnederlandsche plaatsen
waarover wij werden ingelicht, met de opgegeven vormen
erbij. De schrijfwijze hier en in dit aanhangsel is die
van het internationaal fonetisch stelsel waar ter plaatse
werd opgenomen ; zij wordt voor de andere plaatsen
bewaard in den vorm waarin onze correspondenten ze
hebben opgegeven of beschreven. In de bespreking van
de vormen worden type-vormen waarvoor wij tegelijk
over fonetische en andere gegevens beschikten, gemaks-
halve met de gewone letter gedrukt.

Wij zullen nu achtereenvolgens den inhoud van de drie
kaarten analytisch bespreken (Capp. I, III,IV) en gaande-
weg telkens herinneren aan de Zuidnederlandsche gege-
vens. Daarbij zullen. de bestaande vormen in type-vormen
worden gerangschikt. De varianten van deze type-vormen
worden bij de analytische beschrijvingen naar vermogen
verklaard. De onderlinge verhouding van de type-vormen
spin, koppe, en samenstellingen (kaart I)
wordt in Cap. V geinterpreteerd, ook met behulp van de
gegevens der beide andere woordkaarten. In Cap. VI
wordt deze interpretatie getoetst aan de historische gege-
vens waarover wij beschikken.
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HOOFDSTUK II

DE « SPIN »-KAART.

Op onze s pin-kaart vinden wij in Noord-Nederland
volgende vormen :
A. spin(ne), en varianten.
B. kobbe, koppe.
C. Samenstellingen van het type : koppespin(ne).
D. Samenstellingen van het type : spin(ne)kop.

A. — Spin(ne), spiine, spmder(1), spidder.

Deze vormen komen voor in de grootste helft van
Noord-Nederland, d. w. z. Noord-Holland, Utrecht (sterk
vermengd met s pinn ek o p-vormen, cf. D), Friesland,
Groningen, Drente (behalve een strook langs het Zuid-
Oosten), Zuid-Gelderland (d. i. de Betuwe, Tieler- en
Bommelerwaard, Rijk van Nijmegen, de Veluwe-zoom,
de Lijmers en de grensstreek tot aan Dingsperloo), de:
oostelijke helft van Noord-Brabant en geheel Limburg,
aansluitend bij het s pin-gebied van Belgisch Limburg.
Sporadisch vinden wij verder spin(ne) in de gebie-
den C en D verspreid zooals bij de beschrijving van deze
gebieden zal worden aangegeven.

Er dient te worden opgemerkt dat de volle mnl. vorm
spinne nog vooral voorkomt in de meest afgelegen
gedeelten van het s pin-gebied ; sporadisch in Zeeland,
verder in Groningen, Drente, Overijsel, Gelderland ;
echter niet in Noord-Brabant en Limburg ; ook niet in
Friesland, tenzij in den zuid-oostelijken hoek, ongeveer
het niet-Friesch sprekend gebied volgens Hor (Friesche

(1) In deze letter staan de fonetisch zelf opgenomen vormen.
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Drialectgeografie). In Noord-Holland is de vorm spin.
Het komt ons voor dat de variante spinne-spin
hier niet op zichzelf hoeft verklaard te worden, maar
met behulp van ons materiaal (zie aanhangsel) wel ver-
dient op kaarten te worden gebracht, wanneer men het
verschijnsel der e-apocope eens op een aantal woorden
voor geheel ons taalgebied zal bestudeeren.

Het vocalisme van de spin-vormen vertoont weinig
verscheidenheid. In Noord-Oostelijk Brabant en in Lim-
burg (Hollandsch en Belgisch) is de vocaal meer open :
spr-n-spe:n, in Noord-Brabant meer . gesloten; ook in
Vlaamsch Brabant : spinnekop; in Fransch Vlaan-
deren komen langs de kust — weliswaar in den samen-
gestelden vorm — een drietal namen met mediale vocaal
voor, namelijk kopespans, maar voor één plaats in Zuid-
Holland, Hellevoetsluis, I 21, hebben wij ook het enkel-
voudige spé@ne evenals voor G 90 in Overijsel.

Wat het consonantisme nu betreft, valt hier enkel te
wijzen op den [p-anlaut in zuidelijk Nederlandsch Lim-
burg, noordwaarts langs de Maas tot en met Tegelen,
L 270, ten zuiden' van Venloo, en nog een enkele maal
ook benoorden den Rijn, te Gendringen, M 43.

Zoowel het onderscheid 1-i als de juiste verspreiding
van den [p-anlaut blijven bij een grootendeels schriftelijk
onderzoek fataal in het vage omdat dergelijke nuances
door: sommige* correspondenten wél, door andere niet
worden aangegeven.

Naast het type spin(ne) werden onder A ook de
vormen spinder en spidder vermeld. Spinder
komt op één enkele plaats (Schiermonnikoog, B 4) voor,
maar zal wel vroeger in andere gebieden hebben bestaan,
daar wij nu nog een aantal plaatsen met koppe-
spinder (zie C) hebben gevonden. Spidder komt
ook slechts op één plaats voor : Hellevoetsluis (I 21)
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waar het door den correspondent als zeer verouderd wordt
bestempeld. Deze vorm, waarin -d d- te verklaren is als
assimilatie van -n d-, versterkt, samen met spinder
ten noorden en koppespinder op Walcheren, het
vermoeden dat spinder als nevenvorm van spinne
langs de Nederlandsche kust heeft bestaan, en is trouwens
de tegenhanger van de spider aan de overzijde van de
Noordzee.

B. — Kobbe-koppe.

Er werden ons slechts drie Noord-Nederlandsche k o p-
pe-kobbe-vormen opgegeven, en alle drie in westelijk
Zeeuwsch-Vlaanderen, namelijk koppe (naast spin-
nekop) te Hoofdplaat (I 110), koppe (naast ko p-
pigespinne te Westdorpe, I 166) en kobbe (van-
wege een bejaard R.-K. zegsman) te Aardenburg (I 125)
naast koppespin (vanwege de Protestantsche zegs-
lieden). Deze vormen sluiten direct aan bij het aangren-
zende West- en Oostvlaamsch kobbekoppe.

De verspreiding van de kobbe - tegenover koppe-
vormen doet zich als volgt voor : Fransch-Vlaanderen
heeft uitsluitend kopa of samenstellingen met kops. West-
Vlaanderen heeft bijna overal kobs, behalve in een achttal
plaatsen aan de grens van Fransch-Vlaanderen en te

-0 1, O 87 (ten westen van Oudenaarde). Ook de weste-
lijke helft van Oost - Vlaanderen heeft overwegend
kobbe; Gent en onmiddellijke omgeving koppe
(ko.qe en dgl.), terwijl de zone Gent-Sas van Gent-Oude-
naarde-Ronse gemengd is. In de samenstellingen overal
-p p-vormen, behalve te I 203 (kuba(spmse)), en I 251
(ko.bagospime) ten oosten van Gent. De Aardenburgsche
(1.125) Zeeuwsch-Vlaamsche R.-K. vorm kuba werd reeds
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vermeld ; in hetzelfde verband valt hier nog enkel de
Zuid-Bevelandsche samenstelling kobbespin (I 117a)
 te noe"men..

De kaarten van het spinneweb en den ragebol
bevestigen grosso modo deze afbakening. Aardenburg
heeft bv. wel kopejo.ger-kopespmder, maar het naast-
bijgelegen Sluis (I 122) treedt hier op met kubsjo.ger.
Een geisoleerde Noord-Brabantsche vorm spinne-
kobbeweb naast spinneweb werd ons gegeven
voor Breda (K 160).

Uit de teksten van E. BLANCQUAERT’s Dialectatlas van
Noord-Oost-Viaanderen en Zeeuwsch-Viaanderen (ter perse)
zal blijken dat ten N.-W. van dit gebied — dat dus ook
kobbe zegt — de overgang van intervocalische stem-
looze explosief naar stemhebbende vrijwel algemeen is.
De verdere atlassen van deze reeks zullen uitwijzen of dit
ook waar is voor West-Vlaanderen. Dan zou de verhouding
van koppe tot Vla. kobbe, die volgens FRANCK-VAN
Wik (voe. k o p) niet geheel duidelijk is, door locale fone-
tische toestanden worden opgeklaard ; dezelfde verklaring
geldt ook voor Westfaalsch ko b be, waarnaast wij bij
Wozste (Wirterbuch der Westfilischen Mundarten) ook
vinden kriibbe (= krippe), ribbe (= rippe) enz.

C. — a) Koppespinne, b) koppespin, c¢) kobbespin,
d) kopogesprens, ¢) koppespinde, f) koppespinder.

Deze groep beslaat de Zeeuwsche eilanden -+ Goeree

~ en Overflakkee ; verder de grootste westelijke helft van
Zeeuwsch-Vlaanderen tot en met Zaamslag (I 138), Axel
(I 140) en Koewacht (I 168). De wig kopespime-kobespme-
kobogespiin(e)-kopagespim(s) in Noord - Oost - Vlaanderen

22
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hangt rechtstreeks met d1t Zeeuwsch-Vlaa.msch gebledv
samen.

a) Koppesplnne — anen het gebled der O’-
vormen is de vorm koppespinne het meest ver-
spreid, na.meh]k op Goeree en Overﬂa.kkee (behalve
éénmaa.l kopp e spin te 1 45) Schouwen Du1vela.nd -
Sint- Phxhpsland en Tolen, behalve, ‘éénmaal kopaspsn'
te I 33, éénmaal spme I 52 (Dmveland) eénma.a,l spene
na,a.st ko ppespinne (I 56, St Ph]llpsla,nd) N oord-
Beveland (behalve éénmaal spin ne als nevenvorm te
148 ;aldaarook koppespin naast koppesplnne
te I '47 ; Zuid-Beveland, behalve éénmaal spme (I 69),
éénmaal kopespm (I.113), éénmaal kobespm (I 117a) ; weste-
lijk Zeeuwsch-Vlaanderen, behalve éénmaal spmae (I 122) ;
tweemaal kupe en éénmaal kube (zie B) ; éénmaal spmakup
naast kupa (I 110) ; viermaal kupespm (I 125, 162, 168,
140) ; tweemaal ’kopaspmda (I 108, 123) ; éénmaal
kopagasp:ana naast kupe (I 166). ' :

b) Koppespln — In het koppesplnne-ge-
bied komen dus sporadisch 8 koppespi n-varianten
. voor; bovend1en kregen wij er ook vijf voor Walcheren,
hetzij als nevenvormen, hetzij als a,lleenstaande vormen
(T 60, I 66, I 80b, I 84, I 85). &

¢) Kobbespin komt éénmaal voor, namelijk op
Zuid-Beveland (I 117a). Wat de -b b- betreft siuit deze
vorm aan bij de reeds genoemde N.-O.-Vlaamsche k o'b b e-
gespin-vormen en bij de West- en Oost-Vlaamsche
k o b b e-vormen.

«.d) kopagespr.enoe komt éénmaal voor naast kupe te I 166.

-e) kopespmde tweemaal, nl. in Westelijk Zeeuwsch-
Vlaa.nderen (I 108, T 123). ;

~f) Koppespinder komt alleen op Walcheren
voor, en is daar de overwegende vorm : hij wordt vermeld
voor zeven op de tien plaatsen ; voor twee plaatsen werd
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alleen koppespin opgegeven; voor drie plaatsen
koppespin naast koppespinder of spinne;
voor één plaats spinnekop naast koppespin-
(der); voor één plaats spinne naast koppespin.
- De verklaring van het type koppespin (ne) naast
spin, kop(pe) en spinnekop wordt besproken
in hoofdstuk V.

“De variante kopage spr.one naast kupa (I 166) is te
verklaren als volksetymologie: koppige spin ont-
staan uit ‘vroeger *kopegespm = 1° web (= het gespin
van k o p p e = «zakje, weefsel », cf. Cap. V), 2° « insect »,
gecontamineerd met spmo = insect.

Westelijk Zeeuwsch -Vlaamsch kopa’spmde kan een
contaminatievorm zijn van Walchersch kopespmder met
spinne, dat in Cap. V als oudste vorm wordt voorge-

" gteld, en trouwens in de onmiddellijke nabijheid (I 122)
nog geisoleerd voorkomt.
" Het element spinder van Walchersch koppe-
spinder werd hierboven in verband met spinder
en spidder, geinterpreteerd als een oude Neder-
landsche kustvariante, tegenhanger van Engelsch spi-
der. De samenstelling koppespinder versterkt
anderzijds de in Cap. V geformuleerde hypothese als zou
koppe in dit verband oorspronkelijk zakje, web,
hebben beteekend. '

D. — Spin(ne)kop (+ Zeldzame varianten spinne-
koppel, spinnekiéppel, spinnekopper, spmnekeuper
in onderstaand b-gebied).

* Vormen van deze groep vinden wij in twee ha&st homo-
gene gebieden :

- a) Een zuid-westelijk gebied spin (n e) k o p ‘onmid-
delijk aansluitend bij de Zeeuwsche k o p p e s p i n-streek
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en omvattende ongeveer gansch Zuid-Holland behalve
Goeree en Overflakkee, benevens de Westelijke helft van
Noord-Brabant en een deel van oostelijk Zeeuwsch-Vlaan-
deren. Dit laatste gedeelte sluit aan bij het Oostvlaamsch
spinn ek o p-gebied zooals het Noordbrabantsche aan-
sluit bij dat van de provincie Antwerpen.

b) Een breede zone tusschen den zuid-west kant der
Zuiderzee en de Duitsche grens. Deze omvat dus in hoofd-
zaak Overijsel met een grensstrook van Drente, en Gelder-
land behalve de zuidelijke gedeelten genoemd onder
A (spin).

c¢) Sporadisch in geheel Noord-Nederland behalve Lim-
burg en Friesland, namelijk :

10 In drie plaatsen van Terschellihg als nevenvormen
naast spin.

20 In drie plaatsen van Groningen en Drente, nl. als
nevenvormennaast spin : spinkop C32, spinne-
kop C113, spinkop alleen C 176.

30 In vier plaatsen van Noord-Holland : spinnekop
nl. als alleenstaande vorm te E 127, de andere drie te
E 9, E 109, E 125 als nevenvormen naast s pin.

40 In Utrecht komen de spinnekop-vormen aan
de westelijke en noord-oostelijke randen van de pro-
vincie, hetzij als nevenvormen naast spin (E 155,
E 164, E 194, E 220, E 229, K 21), hetzij als alleenstaande
vormen (F 139, F 141, E 149, E 150, E 151, E 189) voor.

50 In de Betuwe treffen wij twee alleenstaande s pinn e-
k o p-vormen aan, nl. te L 25 en te L 26 en tweemaal
als nevenvormen nl. te L 19 en te L 52.

6° Tusschen Maas en Waal, tweemaal spinnekop
als nevenvorm naast spin, L 54 en L 56.

7° In de Bommelerwaard spinnekop als neven-
vorm te K 117.
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~ 8% In de Lijmers ook tweemaal als.nevenvorm naast
spin nl te L 33 en te M 43.

9¢° Verder nog in oostelijk Noord-Brabant : in het
Noorden als nevenvormen naast spin te L 96, L 154
en K 150; in het Zuiden te K 214 als nevenvorm naast
spin en te L 262 als alleenstaande vorm.

De overige vormen (spinnekoppel, -képpel;
spinnekopper, -keuper) vinden wij ook slechts
sporadisch, namelijk in en om het spinnekop-
gebied, beschreven onder b :

10 Viermaal spinnekoppel in Gelderland (F 99,
F 102, F 146a, F 111), te vergelijken met twee spinne-
koppe l—pla.a.tsén (O 124, O 205) in Zuid-Oost-Vlaanderen,
vroeger aldaar zelfs méér verspreid dan spinnekoppe
(zie TEIRLINCK, Z.-0.-Vla. Idioticon), en met koppel te
Brugge.

20 Eenmaal spinnekoéppel in Overijsel (F 97).

3% Eenmaal spinnekopper in Overijse] (F 83).

40 Driemaal spinnekeuper in Drente (G 2,
G 48 en G 74).

Nopens den vorm spinnekoppel kunnen wij,
op grond van VERDAM, Munl. Wdb., voc. coppel, vol-
gende verklaring voorstellen : cop (coppe) bet. 3
(maat voor droge waren) is samengevallen met coppel
(bet. 3 - benaming van een maat, eerst voor droge waren,
vervolgens ook voor vloeistoffen); nadat men in deze
beteekenis even goed koppel als kop(koppe)
kon zeggen, kreeg men het gevoel, ook voor de spin even
goed koppel als kop(pe) te kunnen zeggen, en
even goed spinnekoppel als spinnekop(pe).
Tot dezen overgang droeg wellicht bet. 2 van coppel
(troep, hoop van dieren, kudde) bij : gaat men uit van
onze hypothese (Cap. V) spin(ne)kop (pe) = 1° zak
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van de spin met eitjes en jongen, 2° net, 3° spin, dan
ligt inderdaad de aantrekkingskracht van cop pel, zoo-
wel naar de beteekenis als naar den vorm, voor de hand.

Dit vermoeden wordt trouwens nog versterkt door
TerR Laan (Nieuw Grominger Wdb.) voc. XOPPEL, kobbel
1° een troep, etc. Dat hier en daar verwarring zou ont-
staan zijn met coppel = « kapel » (cf. Verdam voc. coppel)
zou ons ook niet verwonderen ; kapel kon immers in West-
Vlaanderen ook den klemtoon op het eerste lid hebben.
Maar uitkomst hierover krijgen wij pas wanneer wij over
de volledige v1inder-kaart zullen beschikken. Intus-
schen kunnen wij toch reeds wijzen op Wvl. kobbe-
spinder,kobbespinne = «kapelevogel » (De Bo)

en spinnekopveu(g)ele = « vliegenvangertje »
(Teirlinck). ) _

De Overijselsche umlautsvariante spinneképpel
valt binnen het umlautsgebied door KLOEKE beschreven
in Jahrbuch des Vereins fir niederdeutsche Sprachforschung, .
1929, H. IV (Ostniederlindische Diminutiva) en in « Over-
ijsel » (Deventer, z. d.).

De geisoleerde vorm spinnekopper is ons niet
zonder meer duidelijk, en zal even als de tweemaal voor-
komende umlautsvorm spinnekoépper door locale
dialectkenners van Overijsel en Zuid-Drente best ver-
klaard worden. Men kan denken aan een meervoudsvorm
of aan een nomen agentis; men kan deze vormen ook
beschouwen als locale varianten van -k o ppel, parallel
met coppeldach-copperdach (cf. VERDAM
Mnl. Wdb. ; TEr LAAN, voc. KOPPELZUNDAG en KOPPER-
MAANDAG).

Wij raadpleegden over deze vormen en een paar andere
Prof. Dr. G. G. KLoEKE, leider van de « Niederldndische
Dialektzentrale » te Hamburg en citeeren onder dank-
zegging, volgenden passus uit den interessanten brief
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‘dien hij ons als antwoord liet geworden : « De vormen
‘»spinnekopper (Zwartsluis)en spinneképper
» (keuper) (Ruinen en Kerkenbosch) maken den
‘» indruk van meervoudsvormen op -er. Die zijn er in
‘» Overijsel en Drente wel meer : gior, kindasr, blgdar (bla-
deren) (dit vrij zeldzaam, alleen in Noord-Drente: en
een enkele keer in Groningen) enz.

» De umlaut is wel bevreemdend al zou ik aan het feit,
dat de diminutief-umlaut hier niet voorkomt geen
waarde willen toekennen. Maar wel is er het bezwaar,
dat mij eigenlijk in het geheel geen meervouds-umlaut
(ook niet bij de woorden op -¢, in onze oostelijke pro-
vincie geldt daarvan : hoe westelijker hoe zeldzamer)
uit noordelijk Overijsel en Drente bekend is. Het gebied
waar deze umlaut, verbonden met uitgang -e, zéér ge-
bruikelijk is, is eigenlijk het binnenland van Overijsel
en de Achterhoek dat men eenige kilometers ten Oosten
van de IJsel kan laten beginnen. »

Met meer zekerheid meenen wij aan het einde van deze
verklaringen van varianten, den Zuidnederlandschen vorm
spin (h) o er te kunnen toelichten, die reeds bij KiLiaanx
voorkomt, en dien wij nu nog gevonden hebben in een
eilandje van 12 Zuidnederlandsche plaatsen, nl. K 331,
‘K 294, K 292, K 295, K 301, K 333, K 339, K 338, K 342,
K 341, P. 22 en P. 33 Dit gebied ligt dus nu nog vlak bij
- Duffel (K 293) waar Kiliaan geboren werd. Het zal vroeger
wel grooter geweest zijn dan nu, wanneer men bedenkt
dat de zegslieden het woord als minder fatsoenlijk voelen,
en daarnaast ook spinnekop gaan gebruiken. Zoo
zegden bv. te Putte (K 333) de volwassenen spinne-
k o p, maar een klein kind herkende op een plaatje dade--
lifjk een spinoer. Hier is voorzeker contaminatie
ontstaan tusschen hor (nevenvorm van horde, zie
VERDAM), gerekt onder invloed van de volgende 7, en
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ter plaatse als hoer uitgesproken, en het oorspronke-
lijke hoer; dat hor(de) is vlechtwerk, dus hier =
w e b, en bestaat 0. m. nog in ’t modern Ndl. raamhor,
horretje, en in onze Zuidnederlandsche dialecten als
hurde = vlechtwerk van takken waarop de boer gaat
staan en zich door zijn paard over den akker laat sleepen
om de aardkluiten te verbrokkelen. Ook te Tongeren
hartfo = teenen matje om taarten op te leggen. Spin-
hoer isdus: 1° spinneweb, 2° door overgang op
het insect (cf. de tallooze spinnekoppen met
beide beteekenissen — Fr. araigne, araignée, etc.) = s pin;
- waar spinhoer = spin, wordt nu het web met
diverse andere namen (spin.et of spinenet te K 295,
K 292, K 294, K 331, K 338, K 342, P 22 ; spinawerp
te K 333 en spinawip te P 33 ; spinekop te K 301 en te
K 341 ; spinekopenet te K 339) genoemd. Ook deze
afwisseling van benamingen voor het « web » wijst er op
dat hier een vroegere vorm inderhaast vervangen werd
door den eersten den besten anderen vorm. Nadat deze
beredeneering geschreven was, viel het ons ten slotte op,
dat KiriaaN voor spinhoere geeft : spinne,
araneus, maar ook aranea; en dat hij met aranea
het web of althans rag, draden bedoelt, blijkt
uit zijn vertaling van spinne-webbe, spinne-
weve :'aranea, vestis aranei, tela ara-
nearum, etc, en van spinnenet i. spinne-
webbe : aranea.

HOOFDSTUK III.

DE « RAGEBOL »-KAART.

Voor het begrip rage b ol kregen wij volgende typen :
A. — Samenstellingen met spin(ne) + een tweede element
rager, jager, vager, en varr.
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B. — Samenstellingen met kop(pe), kob(be) -+ een tweede
element stubber, jager, vager, kramer en dgl. +
Fransch-Vlaandersche afleiding kopper.

C. — Drieledige samenstellingen bestaande uit kop(pe)
+ spin(ne) + vager. (4 de aﬂeldmgen koppespinder
en koppespinner).

D', — Samenstellingen met s(ch)pin(ne) + kop

D?. — Drieledige samenstellingen bestaande uit spin(ne)
+ kop(pe) -+ jager of borstel (4 de afleiding spinne-
kopper).

E. — Samenstellingen met ra(a)g (en var.) + bol, hoofd
en kop.

F. — Diverse andere benamingen als ragger, raag,

- glazenwasscher, glazenboender, vensterborstel,

~ stofjager, kryXja.ger, halve maan.

A. — Spinnejager, spinnejiger, schpinnejiger,
spinneveger, spinrager.

. Beschouwen wij hiermee samende spinneborstel-

vormen van Belgisch Limburg, dan valt ons op dat type 4 '

een breede strook van ons taalgebied omvat, namelijk
het grootste deel van Belgisch-Hollandsch Limburg, een
deel van oostelijk Noord-Brabant, en het grootste deel
van de zuidelijke helft van Gelderland. In dit samen-
hangend gebied heeft Belgisch Limburg overwegend
spinneborstel, het overige gebied vooral spin-
nejager (spinnejidger); de grens ligt in noor-
delijk Belgisch Limburg en valt niet met de staatsgrens
samen. ) '
Voor afwisselingen sp-schp, en spin-spun,
. verwijzen wij naar Cap. II. De vorm spinneveger
komt slechts sporadisch binnen het spinnejager-
gebied voor, nl. als nevenvorm naast -jager te L 264
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en L 250, alleenstaande te L. 271, L. 322, L 381 ; L -106
heeft spinnevager. Spinrager ligt geheel afge-
zonderd in Noord-Friesland (B 30).

Buiten het homogene gebied liggen nog vijf s pin (ne)-
jager, -jager vormen in Overijsel en Zuid-Drente
verspreid, nl. te G 102, G 139, G 197, G 201, G 178.

Al de samenstellingen van type 4 wijzen ons op een
grondvorm spin (ne). Vergeleken met de spin-kaart
is dit gebied in ’t algemeen kleiner, d. w. z. op de s pin-
kaart bekleedt het simplex spin een grootere ruimte
dan hier het element s pin van de samenstelling. Alleen
benoorden den Neder-Rijn is het gebied met grondvorm
spin op kaart IT grooter dan op kaart I.

De vormen spin(ne)jager, spinneveger,
spinrager en hun varianten behoeven geen- nadere
verklaring. Men lette er enkel op dat in deze samenstel-
lingen het woord spin (ne) evengoed het begrip web
dekt als het begrip s pin, of, zoo men wil, beide tege-
lijk : een ragebol dient namelijk voor beide samen ;
spinrager is te beschouwen als een afleiding van
spin(nen) ragen (1).

B. — Kopstubber, kop(pe)jager, - kobbejager,
kopvager, koppekraemer.

Van deze samenstellingen is de vorm kopstubber
de meest verspreide ; men vindt hem namelijk in gansch
Groningen en in het Noord-Oosten van Drente; de va-
riante kopastaber komt eenmaal voor te C 159.

Den vorm kopejo.ger vinden wij in de westelijke helft
van Zeeuwsch-Vlaanderen. De variante met b, kubsjo.ger

(1) Cf. KiL1aAN : spinne=araneus, aranea, en slot
Cap. II, evenals nota p. 17.
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“treffen wij een enkele maal aan te I 122, aansluitend - b1]
het Westvlaamsch gebied met kobaju.ger.

In oostelijk Zeeuwsch-Vlaanderen treffen wij nog een
paar kop(pe)jager-vormen aan in aansluiting met
het Noord-Oostvliaamsch, nl. te I 166, I 167, I 168,

"I 171a, I 143, I 144 en ook te I 144a waar hij als neven-
vorm naast kupfu.ger voorkomt.

Den vorm koppekraemer ontmoeten wij een
-enkele maal, nl. in Zuid-Beveland te I 71.

Het element stubber van den Groningschen vorm
kopstubber is zonder meer duidelijk (cf. TER Laan,
Nieuw Qroninger Woordenboek, voc. STUB 1° stof ; STUBBER
=veger). Het element k o p is naar TEr LaAN niet de
8pin, maar wel het naamwoord k op = hoofd, wat
-den vorm heeft van een hoofd : ( KOPSTUBBER = 1° rage-
bol, stubber (zie dat woord) met een kop er aan).
‘Wij treden het negatieve gedeelte van deze opvatting
(kop niet = « spin ») bij, vooral omdat geen enkele
kob(be) (=spin) in het kopstubber-gebied
meer gevonden wordt. Dr. W. pE VRIES was zoo vriende-
lijk een onzer in een schrijven op Groningsch spinne-
kop = een soort molen = Zaansch spin(ne)bol
te wijzen, maar durfde daaruit niet met zekerheid het
bestaan van een vroeger koppe (kobbe)=spin
afleiden ; wij nemen aan dat voor het huidige Groningsche
taalgevoel een kopstubber is wat TER LaanN zegt. Maar
-de vorm van de samenstelling laat ons niettemin toe te
veronderstellen dat kop hier oorspronkelijk zakje,
-en vervolgens web van de spin kan hebben beteekend.
Kopstubber zou dus oorspronkelijk ragstoffer ge-
weest zijn, d. i. een stoffer (borstel) speciaal gebruikt om
te ragen, dus een perfecte tegenhanger van den Westvl.
-en gedeeltelijk Oostvl. kop (pe)-kobbejager en van
de Fransch-Vlaandersche afleiding kopper.
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De alleenstaande ' Zuidbevelandsche vorm koppe-
kraemer (I 71), waarnaast Mej: Dr. GHIJSEN ons ook
wijst op ww. koppekraeme = ragen, wegvegen van
spinrag, wijst dus op een speciale beteekenis van kramen
(cf. VERDAM, V. CRAMEN : 1 met een kraam staan... 2)
met zijn waren vertrekken, ¢f. Ndl. opkramen = ophoe-
pelen ; hier dus : trans. opruimen, wegnemen.

Vergelijken wij ten slotte de verbreiding van het element
kop(pe)-kob (be)in de hier besproken samenstellingen
bij de verbreiding van het simplex kop (pe) kob (be)
=spin op kaart I, dan constateeren wij : ‘

1° Dat in Zeeuwsch-Vlaanderen de samenstellingen van
het koppejagertype heel wat talrijker zijn dan het
simplex koppe (kobbe) op kaart I. '

20 Dat de Zuidbevelandsche koppekraemer
van kaart II geen tegenhanger simplex koppe heeft
op kaart I.

Ook in Zuid-Nederland strekte het kopjager-
gebied veel verder dan het simplex koppe (kobbe)
=spin. In Handelingen 1929 meenden wij uit deze
vergelijking te mogen afleiden dat koppe (kobbe)
=spin vroeger een grooter ruimte bezette dan nu.
Reeds bij de bespreking van kopstubber in deze studie
werd echter de hypothese geopperd dat het element
kop(pe)-(kobbe) niet noodzakelijk of althans niet
uitsluitelijk de beteekenis spin, maar eerder die van
«web» kan hebben gehad, en koppe (kobbe)=
«8 pin» dus ook niet buiten zijn huidige grenzen behoeft .
geweest te zijn.

C. — Koppespin(ne)veger, koppespinvager, koppe-
spinder, koppespinner. :

Zooals de s p in-kaart reeds doet vermoeden, zijn deze
vormen uitsluitend Zeeuwsch. Hun gebied is echter veel
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kleiner dan het k o p pes pin-gebied van kaart I. Men
vindt koppespin(ne)veger op Schouwen, Duive-
land,Noord-Beveland en in een deel van oostelijk Zeeuwsch-
Vlaanderen. Meer geisoleerd komen deze vormen ook voor
op Tolen (I 76, I 77), Walcheren (I 80b-¢c, I 81) en Zuid-
Beveland (I 70).

Zij wijzen op een grondwoord koppespin, dat
echter weer niet noodzakelijk = s p i n, maar in de samen-
stellingen met -veger even goed, zooniet beter, primair
of secundair — cf. Cap. V—spinneweb of «<spin-
m e t-w e b» kan beteekenen. Hetzelfde kan gezegd wor-
den voor de afleidingen koppespinder en kop-
pespinner. Wij vinden koppespinder in ge-
heel Walcheren, behalve de hierboven genoemde plaatsen ;
verder ook als nevenvormen naast koppejager. in
westelijk Zeeuwsch-Vlaanderen, nl. te I 103, I 107, I 108,
I 129, I 125 ; hier komt ook de variante koppespin-
ner voor, te I 109. Wij beschouwen de verhouding van
koppespinder tot koppespin geheel gelijk
aan die van stubber tot stub(be) of van rager
tot rag.

D', — S(ch)pennekop, s(ch)pinnekop, spommekop.

Deze vormen bekleeden een ongeveer homogeen gebied
in het Zuiden van Nederlandsch Limburg. Sporadisch
komen zij ook in Belgisch Limburg voor, en verder in
Noord-Brabant : L. 177, L. 179, L 200, 1, 201, L 207, L 208.

De anlaut is in Nederlandsch Limburg, op twee gevallen
na (Q 17, Q 30), schp. De vorm met mediale vocaal
en -mm-, spémmekop, komt in dit gebied slechts
eenmaal voor, nl. te Q 30 aan de Duitsche grens; deze
-m m- is ons niet duidelijk.
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- Het is mogelijk dat de Duitsche dialecten de definitieve

verklaring van spinnekop = « ragebol » brengen.
De ligging van ons homogeen s pinn ek o p-gebied, dat
aan het Duitsch grenst, en van zijn geisoleerde voorposten
in Belgisch Limburg en Noord-Brabant, maakt inderdaad
Duitschen invloed zeer waarschijnlijk. Bij gebrek aan
Duitsche gegevens, stellen wij voorloopig volgende ver-
klaring voor : spinnekop heeft in het D!-gebied
oorspronkelijk beteekend : 1° spinneweb, 2° spin; men
heeft het gevoel van de oudste beteekenis van k o p (p e)
(= zakje, web) totaal verloren, en heeft dan den vorm
spinnekop ten slotte overgebracht op den borstel
die op een kop (hoofd) geleek. Deze verklaring van
spinnekop komt dan overeen met die van ko p-
stubber; tweemaal vinden wij dus samenstellingen
waarin k o p = «hoofd » aan de Duitsche grens. Ook in
Duitschland heeft de vorm Ko p (f) het gewonnen op
Haupt. '

Sporadisch in Zuid-Brabant en Vlaanderen, en volop
in Zeeland en Zuid-Holland, vinden wij daarentegen
samenstellingen met -hoofd. De aanwezigheid van
hoofd en kop in ons taalgebied, tusschen het Duit-
sche met Kopf en het Engelsche met head (hoofd) wijst
er eens te meer op dat wij taalkundig gesproken een over-
gangsgebied vormen tusschen contmenta,al en insulair
Westgermaansch.

D2, — a) Spinnekopjager, spinnekopsjager, spinne-
kopsjiger, spinnekoppenjager, b) spinnekopborstel
en c) spinnekopper.

. De samenstelling a) treffen w1] aan in het oosten van
Twente en in het grootste oostelijk deel van de Graaf-
‘schap. De vorm spinnekopjager komt voor te
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G221,F138,G251, F206en M6; spinnekopsjager
te G 203, G 222, G 223, G 225, G 227, G 252, G 257, G 279,
G 280 en M 7; spinnekopsjager te G 279 ;
spinnekoppenjager te G177, G 182 en te G 234 ;
spmokopajegor te M 3 en spinekopnjeger te M 9.

- b) De samenstelling spmekubu.stel treffen wij alleen
aan in den noord-oostelijken hoek van Zeeuwsch-Vlaan-
deren, nl. te I 115, I 116b, I 116¢c, I 139, I 141, I 14la
en I 142. . '

. ¢) Spinnekopper werd opgegeven voor L 255b
waar deze vorm wel eens wordt gehoord naast het gebrui-
kelijke spinnejager.

De vormen van D?behoeven geen nadere verklaring. Wij
zullen ze enkel vergelijken met de Zuidnederlandsche, en
onderzoeken wat hun verspreiding ons leert over de ge-
schiedenis van de benamingen voor de spin.

Als tegenhanger van de Noordnederlandsche D?-vormen
vinden wij een enkelen spmokopeva.ger in Fransch-
Vlaanderen (N 55), een paar geisoleerde spinnek o p-
borstels in Midden-Oost-Vlaanderen (I 259, I 251a)
en in Z.-W.-Oost-Vlaanderen (O 124, O 208) terwijl in den
z.-0. hoek van deze provincie en in het Z.-W. van Vlaamsch
Brabant deze vorm overwegend is, hoewel nog met k o p-
borstels vermengd. Midden in het Zuidnederlandsch
taalgebied, over de provincie Antwerpen, den n.-w. rand
van Limburg, en het grootste deel van Brabant ligt dan
een groot homogeen halfm a an-gebied (zie F g).

. Aan de oostelijke en zuid-oostelijke grens van het
halfmaan-gebied treden nevenvormen op als bor-
stel, vagershoofd (P34a, P4,K356), spinne-
borstel. Tusschen het halfmaan-gebied en het
Limburgsche spinneborstel-gebied, ligt echter merk-
waardig genoeg nog een dunne ketting van spinmne-
kopborstels, nl. van aan de taalgrens (P 14) over
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P 47 tot aan K 354, K 353 en K 358. Behalve in deze
laatste plaats, is de spinnekopborstel neven-
vorm naast halfmaan. Vergelijken wij hiermee de
Belgisch - Limburgsche spinnekop-vormen en het
zuidelijke Nederlandsch-Limburgsche s(c h) pinn ek o p-
gebied, dan wordt de hypothese die wij voor dezen laatsten
vorm opperden, versterkt : aan de grens tusschen half
maan en spinneborstel heeft men nog het ge-
voel bewaard van spinnekop = spinrag ; men kan
er inderdaad nog spreken van een spinnekopbor-
s t el. In Limburg zelf is het element kop van spinne-
k o p niet meer als rag gevoeld geworden, en is dus spin-
nekop gelijk geworden aan kopvormige borstel om
spinnen weg te nemen. 2

Overzien wij nu de verspreiding van type D? over de
gansche ragebol-kaart, dan merken wij op dat de
drieledige samenstellingen spinnekop + -jager,
-borstel en dgl een zeer verbrokkeld gebied bekleeden,
aanzienlijk ingekrompen tegenover spinnekop
(== s pin) van kaart I, bijna overal (Gelderland, Zeeland,
Zuid-Vlaanderen, Fransch-Vlaanderen) eilandjes vormend
binnen de grootere spinnekop=spin-gebieden.
Wij merkten reeds hetzelfde verschil op voor D! (k o p p e-
spinborstel tegenover koppespin). _

Dit verschil is te verklaren door twee oorzaken : 1° Zooals
- Dr. vax HAERINGEN ons ook na verschijning van onze
- eerste s pin-studie schreef, heeft een drieledige samen-
stelling (spinnekopjager bv.) minder kans om te ontstaan
en om voort te bestaan dan een tweeledige (spinnekop).
20 Indien, zooals wij in Cap. V zullen veronderstellen,
"kop(pe) in deze streken eerst beteekend heeft zak je,
web, dan was spinnekop eerst gelijk aah spin-
neweb,ompaslater s pin te gaan beteekenen. S pin-
nekopborstel, -jager enz. kan hier dus ouder
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zijn dan «splnnekop =spin» en kan dus ook
meer tijd geha.d hebben om door andere vormen (ra ge s-
hoofd, ragebol) te worden. verdrongen.

De geisoleerde spinneko P p e r-vorm (L 255b) ;
afleiding van spinnekoppe == rag, dus identisch mét
rager, stubber, komt alweer deze hypothese ver-
sterken. v

£.— a) Ragebol (en varr.: raggebol, raagbol, ragebolle,
raegebol, re.gabol, raogebol, ragersbol, ra.ogezbol,
raversbol, ravelsbol, ra.obszbol, ravezbol) ; b) raags-

. kop, rabeskop, raverskop, rafelskop, ruveskop; c)

raag(s)hoofd, raegshddd, réegshoat, ritgsoédt, ruug-
hoat, rugesoort, raafhout. , 5 08

Deze sa.menstellingeﬁ van groep E beslaan het grootste
gedeelte van Noord-Nederland, nl. Noord- en Zuid-Holland,

. Friesland, het westelijk deel van Drente, het grootste

gedeelte van Overijsel, de Over- en Neder-Veluwe, Utrecht,
westelijk Noord-Brabant, Zuid-Beveland, Tolen, Sint-

Philipsland, Goeree en Overflakkee.

De vormen onder a) vinden wij in het hierboven be-
schreven gebied, behalve in de Zeeuwsche eilanden,
Goeree, Overflakkee, Voorne, Putten en het grootste
westelijk deel van Beierland. Wij voegen er aan toe dat

‘vooral in Noord-Brabant, de Bommelerwaard, Tieler-

waard, en Tusschen Maas en Waal de varianten : ra.obazhol,
ra.agezbol, ra.vezbol, ravelsbol, raversbol e. dgl
voorkomen. :
Het is in ditzelfde gebled dat wij ook sporadisch de
vormen onder b) vermeld ontmoeten; meestal als neven-
vormen, namelijk : rabegkop naast rabesbol te
K106en K100; raverskop naast rafelsbol en
raversbol te K 156;rafelskop naast rafels-

23
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bol te K 173; raverskop naast raversbol,
spinnekop en spinnejager te L177; ru.veskop
naast rv.veg.bol te K 195a ; ror.v.elskop naast ro.velg.bul
teI118;roageskopnaastroabelsbolte K 133b;
raveskop alleen te K 110a en raverskop alleen
te K 157a.

Wij vinden ook nog een vorm roukop als neven-
vorm naast r a g e b o1 aan de zuidelijke grens van Drente
nl. te F 75. Tenslotte werd ons buiten dit gebied r a a g s-
kop naast raagshoofd opgegeven voor I 14,

¢) Den vorm met -hoofd treffen wij vooral aan in
een aaneensluitend gebied gevormd door Zuid-Beveland,
Tolen, Sint-Philipsland, Goeree, Overflakkee, Voorne,
Putten, Beierland en dan nog in enkele alleenstaande
plaatsen : te K 14, waar hij naast raagbol voorkomt,
te K 35 en K 152 waar hij als alleenstaande vorm bekend
is, te K 184 waar wij den vorm raovershot naast

raovers- en raovelsbol aantreffen, en te K 48 :

raaghout (volksetymologische vervorming van het
naburige -hoot = hoofd-gebied) naast ragebol.

In de eilanden vertoont deze samenstelling diverse

vormen als.- raag(s)hoofd, raegshdédéd, régs-
hoat, rtitgs66t, ruughoat, rugesoort,
deze laatste blijkbaar ook weer een volksetymologische
vervorming. 7 {

- De samenstellingen van het type E zijn uitsluitend
Noordnederlandsch ; rag, ragen en zijn varianten
zijn in Zuid-Nederland totaal onbekend. Ook aan de verste
uiteinden van Noord-Nederland zijn zij onbekend : weste-
lijke helft van de Zeeuwsche eilanden, Gromingen, N.-
Drente, en een breede strook langs de Duitsche grens,
van het Z. van Bentheim tot aan Zuid-Limburg. Dit lijkt
ons wel een interessant voorbeeld van « Hollandsche
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Expansie », of althans waardig om een plaats in te nemen
in een verzameling van dialectkaarten waarop men het
expansie-probleem zou willen bestudeeren.

Dat rag (raghe-ragh) bij KiL1aaN en ook in Noord-
Holland enz. s pin zou beteekend hebben (FRANCK-VAN
Wik voc. rag) is een vergissing. KiriaaN’s aranea
moet als web worden verstaan (de metafoor werd reeds
in de Latijnsche wdbb. geboekt), zooniet vergist Kiriaaw
zich. Bij BOEKENOOGEN is raag = «rag, spinragny;
maar B. citeert ook KILIAAN, evenals QUDEMANS, en dan
worden BOEKENOOGEN en OUDEMANS als getuigen naast
KILIAAN opgegeven. Het is niet denkbaar dat rag =
« spin » ten tijde van Kiliaan zou bestaan hebben en dat
er nu uit onze 1355 plaatsen geen enkel geval r ag ==
« spin » meer zou opduiken (1). -

De afwisseling g-v-b - (ra,ges-ra.ves-ra.besbol) die wij
enkel in Noord-Brabant vinden is wellicht uit locale fone-
tische toestanden te verklaren. :

- Op de verscheidenheid van de vormen met bol-
hoofd- kop die in Noord-Brabant door mekaar liggen,
werd reeds onder D1 gewezen i

F.— Spdra,dische bena.mingen : a) ragger-raag, b) gla-

~ zenwasscher, c) glazenboender, d) vinsterbdrstel,
e) stofjager, f) kwispel of busgtel vuur het’ sjpin-
neweb, g) halve maan.

a) ragger (E 127) is afleiding van het nw. rag of
vaneen ww. *raggen; raag (I 2 en E 109) van het
WW. ragen. : : ;

(1) Bevestiging van onze. interpretatie contra Fr..v. W., uit-
sluitend op_dialectgeografische gegevens gesteund, vonden wij
nadien bij Kiliaan zelf, voc. spinne-webbe=araneas,
vestls aranei, ete. (cf. slot v. Cap. II).
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b) glazenwasscher : dezen vorm treffen wij
aan als alleenstaanden vorm te : F 70, F 98, F 146a,
E 40, G 210, L 188, B 37 ; als nevenvorm te F 57, G 90,
F 111, F 121, G 182, G 223, G 224, L 265, B 73.

o) glazenboender komt eenmaal voor te I 21.

d) vinsterbdrstel eenmaal in Ndl. . Zuid-Lim-
burg te Q 196, herhaaldelijk echter in Belg. Limburg.

e). stofjager komt eenmaal voor als nevenvorm
naast ragebol te F 181, en kryXja.gor eenmaal te F 204,
waar wij ook spmoakry.s voor het web hebben. '

f) kwispel of busjtel vuur het splnne-
- web werd opgegeven voor Q 113.

g) halve maan komt voor te L 15 als nevenvorm
naast spinnejager en ragebol, en te M 7 in
. den winkel en bij den borstelfabrikant naast den gewonen
dialectvorm spinnek opsjager. Merkwaardig is het
dat het groote homogene halfmaan-gebied in Zuid-Neder-
land tusschen de Schelde en N. Limburg precies door de
straatsgrens wordt afgebakend. De Waalsche dialectgeo-
grafie zal ons moeten leeren of wij hier met de vertaling
van een Waalsch- d e m i-lun e of omgekeerd met invlioed
van Nederlandsche dialecten op Waalsche te doen hebben.
‘Voor de laatste opvatting schijnen wel de twee Noord-
nederlandsche halvemaan-vormen te willen plei-
_ten. Wat hier ook van zij, het contrast tusschen Noord
en Zuid wordt op kaart II nog treffender, wanneer men
constateert dat in Zuid-Nederland geen . enkele van de
Noordnederlandsche vormen met rage voorkomt.:
- Behalve ragger en raag wijzen deze vormen op
de afwezigheid van een specialen borgtel voor het ragen ;
zij komen vooral voor in het oostelijk gedeelte van ons
: taa,lgebled ; in kryXja.ger zien wij een ass1mllatlevqrm
uit krysja.ger. i

i
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Beschouwen wij nu nog even de rageb ol-kaart in
~ 'haar geheel : voor inlichtingen omtrent de vroegere ver-
spreiding van de s pin-benamingen laat zij ons in den
steek. over het grootste gedeelte van Noord-Nederland
* (ragebol-type) en over het midden-gebied van Zuid-Neder-
land ‘(half maan). Voor een reconstructie van oudere
toestanden is echter de peripherie van ons taalgebied het
belangrijkst. Welnu, van al de samenstellingen en’ aflei-
dingen die wij daar vinden, verzet geen enkele zich tegen
de hypothesedat kop (pe)-kob (be)eerst eierzakje,
web zou hebben beteekend : voor Fransch-Vlaandersch
kopper, West- en Oostvlaamsch kobbe-(koppe)
jager, Groningsch-Drentsch kobstubber spreekt
deze mogelijkheid vanzelf en wordt zelfs een waarschijn-
lijkheid ; spinnekopborstel, spinnekop(pe)-
jagex{ en dgl. kan men verklaren als borstel voor
spinnekoppen = «spinnewebben» koppespin-
vager en koppespinder kunnen geinterpreteerd
worden als vager voor koppespin of koppege-
s pin, welke laatste vorm' in hetzelfde gebied ettelijke -
malen voorkomt, en evengoed kan beteekend hebben :
gespin van koppe = van web, als gespin van de koppe
= de spin ; koppespin zou dan een samentrekking zijn
van ouder k o p p e g e s p in, ontstaan nadat de oorspron-
kelijke beteekenis van koppe = web vergeten was geraakt,
of eenvoudig een s pin die k o p pe maakt, en die dan
bhaar naam koppespin aan het web heeft gegeven

(cf. Cap. V). '

De - Zuid-Limburgsche — s pinn e k o p-vormen voor
« ragebol » hebben wij onder D' ook verklaard als oudere
vormen voor het web, en het sporadisch voorkomen van
deze vormen in Zuid- en Midden- Belgisch Limburg, in
Z.-0. Noord-Brabant en zelfs in Zuid-Gelderland wijst op
een vroegere ruimere verspreiding van spinnekop
(1° web, 2° later ragebol).
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Een schijnbaar bezwaar tegen de interpretatie « spinne-
kop van D' = vroeger web » zou kunnen zijn : het s (c h)- :
pinjager-(-borstel)-gebied beschreven onder 4.
Dit gebied strekt zich echter over zijn gansche lengte
langs het Duitsche taalgebied uit, en kan dus van daar
uit beinvloed zijn geweest. Bovendien zou het ons niet
verwonderen moest in het gansche A-gebied spinne
de stam van een ww. spinnen = ragen geweest zijn.
Daarop wijst ons de opneming aan de archaische taalgrens,
te Q 243. Daar werd inderdaad voor ragebol gegeven :
no spinekop, maar met de bemerking dat aldaar s pin-
hoofd beteckent : een gewone borstel. Deze
heeft dus met de spin geen uitstaans ; wat zou de stam
gspin in spinhoofd daar dan anders geweest zijn
dan de stam van een ww. spinnen = ragen, vagen, schoon-
maken? ' ; '

Dat in het tegenwoordige Zuidlimburgsche gebied
waar spinnekop = «ragebol» dit zelfde woord ook
nog zou voorkomen voor het web mogen wij niet ver-
wachten. Maar dat in de omstreken spinnek o p = web
geheel onbekend zou zijn, zou onze hypothese verzwakken.
De s pinnewe b-kaart toont echter aan dat in midden-
Nederlandsch-Limburg en overal in de buurt van onze
sporadische « spinnekop = borstel »-plaatsen ook nog
'« spinnekop = web » voorkomt (zie Cap. IV).

HOOFDSTUK 1IV.

DE « SPINNEWEB »-KAART.

Voor spinneweb kregen wij volgende typen :

A. Tweeledige samenstellingen met spin 4 een tweede
element web, weefsel, draad, net, nest rag, wiel,
kruis, en twee gevallen van drieledige samenstelling :
spinneweb(s)nest. '
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'B. Tweeledige samenstellingen met spin(ne) 4 kop(pe}.

C. Tweeledige samenstellingen met kop(pe) of kobbe -}
een tweede element net, nest, rag.

D. Drieledige samenstellingen bestaande uit koppespin
of koppespinder - net(te), nest, rag.

E. Drieledige samenstellingen met spin(ne)kop(pe) of
spinnekoppel (-képpel) + net of nest. '
F. De enkelvoudige benamingen kobbe, rag(ge), net(te),

vrijer. '

A. — De samenstellingen van type A, in hun diverse
vormen opgesomd onder a, b oc,d, e, f, 9, k, vinden wij in
gansch Noord-Nederland behalve :-1° Zeeland en Goeree,
20 het grootste oostelijke deel van Overijsel en van de
Graafschap, 3° een Noordbrabantsch B-gebied, in deze’
provincie zelf wel sterk ingevreten, maar daarbuiten ook
- omvattend de Bommelerwaard, een deel van de Tieler-
waard, en een hoekje van Maas en Waal.

Deze gansche A-groep sluit aan bij het Zuidnederlandsch
gebied dat_ hoofzakelijk de provincies Limburg en Ant-
werpen en ook gedeeltelijk Brabant beslaat.

De samenstelling van het type 4 komt onder volgende
vormen voor : ;

a) Spinnewebbe, spin(ne)web, schpinneweb, spinne-
wubbe, spinnewdb, -wub, schpinnewdb, spunne-
wup, spidderswup, spinnewebse, spinnewdbse,
schpinnegeweb, schpinnegewup, schpinnegewebs,
schpinnejewebs.

De a-samenstellingen komen voornamelijk voor onder
den vorm spin(ne)web(be) in Noord- en Zuid-
Holland (behalve Goeree), in Utrecht, Friesland, Groningen,

- Drente en de noordelijke strook van Overijsel.
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" In Zeeland treffen wij twee s pi nnewe b-v_ormen aan,
nl. spmowebe te I 69 in Zuid-Beveland en spmoweepte I 134.
De vormen met [p-anlaut komen overeen met d1e van

| de s pin-kaart (cf. Cap. II).

Spinnewubbe treft men aan in het Z.-0. van
Groningen te C 192 en in de naaste nabijheid te C 193

; hebbenwudenvorm spinnewdb. Devorm schpin-

newo6b komt in de Graafschap te M 43 voor.

De variante spunnewup treffen wij een enkele
maal aan te Hellevoetsluis (I 21), waar zij bekend is naast
den zeer ouden vorm spidderswup. Spinne-

webse vinden wij als alleenstaanden vorm te Oldebroek
(F 102); spinnewobse komt voor te C 193 als

.nevenvorm naast spinnewob.

Wij. meenen met Prof. KLoEkE (brief) dat de vorm
webse ontstaan is onder invlced van wes p. g

De vorm schpinnegeweb werd ons medegedeeld
voor Beringen in het Noord-Westen van’ Nederlandsch
Limburg (L 291a) als « oude vorm » naast den « ouden vorm »
schpinnegeweef en den « zeer ouden vorm »
kobbe; de moderne vorm is schpinneweb. Wijj
vinden verder nog schpinnegeweb als nevenvorm
naast schpinnewep en' schpinnegewéaf te

Q 115, ook nog spinnegeweb te Heerlen (Q 113)

en schpinnegewéb te M(h)eer (Q 196); de vorm

schpinnegewup komt voor te Wijlre (Q 201).
Schpinnegewebs treffen wij aan te Chévremont

(Q 121a) en te Kerkrade (Q 121); schplnne]ewebs

te Haanra.de (Q.1214).

. b)' Spinneweifsel, spinnegeweef, schpénegeweef,
spﬁmmeggwééf e. dgl.

Den vorm spinneweefsel treffen Wij_ slechts een

. enkele maal aan, en wel in het zuiden van Limburg te
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Q 192naastdenvorm spinnewub. Den vorm spln—
negeweef e. dgl. vinden wij vooral in leburg als
alleenstaanden vorm te L 149, L 151, L 201, L 246, L 246b,
L 249, L 295, L 323, L 381, L 428, Q 17, Q 18, Q 19; als
spommegewééf teQ 30, verder nog te Q 36, Q 221b,
Q106. Spinnegeweef komt nog voor naast s pin-
neweb teL 187,268, L 289; naast vrijer en spin-
nekop. te L 177, en als « oude vorm » naast den « ouden
vorm» schpinnegeweb, het « zeer oude» kobbe
en het nieuwe schpinneweb te L 291a.

¢) Spindroad, spmetrie, spinne(n)scheersel.

‘Den eersten vorm ontmoeten wij een enkele maal te
F 181 en onder zijn Fneschen vorm en spmetne ook een en-
kele maal te F' 13.

Splnne(n)scheersel vinden wij tweemaal, nl.
te Nieuw-Schoonebeek (G 102) en te Oud- Schoonebeek
(G 81).

spmofrie moeten wij onda.nks het lidw., beschouwen als -
mv. van Friesch tried = draad (DwksTRA). In s pin-
ne(m)scheersel herkennen wij mnl. scheersel
= gchering ; deze drie vormen wekken dus het ‘beeld op
’ van dra den, wat zonder meer begrijpelijk is.

d) Spin(ne)net, s'pindersnat, spimaetn.

Den eersten vorm vinden wij slechts in een dozijn

" plaatsen in de uiterste hoeken van het Noordnederlandsch

taalgebied: In het noordente B 5en,naast spinneweb.

te A1 en A 2; verder in Limburg naast spmewsep te

Q 95, in Zeeland te I 105, I 108, I 118, I 141a. Verder

ontmoeten wij hém nog te L 26 en als nevenvorm naast
spinrag te K 162.
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Spindersnat komt alleen voor te B 4 (Schmr-
monnikoog), en zal wel een schrijfwijze zijn voor de zeer
open & van net. '

De meervoudsvorm spin:setn werd opgeteekend te I 139
a.ls nevenvorm naast spmakupanaetn

- e) Spmnenest,' spinnenust, spinngnes, spennends,
SpI*nent.ss,

Deze vormen komen sporadisch voor, nl. :

Spinnenest als alleenstaande vorm te K 100 ; als
nevenvorm naast spinrag te F 193; schpinne-
nest als nevenvorm naast schpinnewdb te M 43
spinnenest als nevenvorm naast splnneweb en
vrijer te L 154. ;

Spinnenust : als alleenstaande vorm te G 78;
als nevenvorm naast spinkoppenust te G 234.

Spinnenes:naast spinnekoppenes te F 152.

spEnnenodsalsnevenvormnaasts pennewebbe
te E 95.

SpI-nenir.s en varr. alleenstaande te L 250 en L 271 ;
als nevenvorm naast spmewep te L 329. In de vormen
zonder ¢ is deze blijkbaar-geassimileerd met voorafgaande s.

f) Spin(ne)rag, spinragge, spinraag, spmere.eX, spr-
noriegor, spinréch, spinrége, spmneraggel spirak
e. dgl.

Deze vormen treffen wij zeer dikwijls aan in het gebied
beschreven onder @ als nevenvormen naast spinneweb, °
‘en dan vaak met een verschil van beteekenis bv. s pin-
ra g : « stoffig, oud » tegenover spinneweb = «regel-
matig en mooi » te Assendelft (E 82); voor Enkhuizen
(E 40) deelt onze correspondent ons mee dat s pinne web
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‘de naam is voor het « geheel van draden » maar dat men
voor de « draden » spinrag gebruikt. Hetzelfde geldt
voor Wijdenes (E 60). Te Oterleek (E 48) wordt s pinne-
w e b gebruikt door de beschaafde burgers, terwijl minder
beschaafden spinrag bezigen zonder verschil van
beteekenis ; en ten slotte nog dit citaat uit den brief van
' Prof. KLOEKE : « Mijn vader maakt er mij op attent, dat
‘men in Zwolle eigenlijk nog een onderscheid maakt.
Spinneweb is het gave spinneweb, zooals men dat
in de tuinen kan zien, spinnerag is meer het onre-
gelmatige en vervuilde spinsel, dat men in hoeken en
gaten van de hmzen vindt. » ey ) j
De vormen met I. -vocalismevan raag (spelhng -réch,
-reach en dgl.) komen voor'in het Friesch sprekend deel
van Friesland. : '
Spinneraggel treffen wij een enkele maal aan
als nevenvorm naast spinnewebbe te F 89.
Spirak ook eenmaal te Giethoorn (F 70).
spmeriegor werd ons opgegeven voor Franeker (B 48).

g) Spmewil, spmekry.s.

spmoewil te I 135 (Oost-Vlaanderen) ; spmokry.s te F 204.

Spinnewiel laat zich verklaren door den cirkel-
vorm van het web ; bij spmekry.s was blijkbaar de aan-
dacht speciaal gevestigd op de hoofdribben van het web,
of van een bepaald soort web (1).

(1) Wij vinden dit vermoeden bevestlgd in het pas verschenen
boek van L. SENDEN, Pr. Onze Huis-insekten, p. 145 : « In den
ouden tijd, en niet ten onrechte wellicht, deelde men de spinnen
in volgens den vorm van hun web ; zoo sprak men van kruisnet-,
wieltrechter- en zakspinnen. »
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h) Spinnewéb(s)nest.

De drleledxge samenstelling spinneweb (s) nest
treffen wij aan te F 142 en te F 165.

" Het gebied van type A wordt op de kaart weergegeven
op dezelfde wijze als het s pin (ne)-gebied van kaart 1
om er op te wijzen dat voor dit gebied een grondvorm
s pin (ne) = het insect moet worden aangenomen. Verge-
lijken wij dit gebied met dat van de s pin (n e) op kaart I,
dan constateeren wij dat het veel uitgebreider is en dat
o. m. waar nu op kaart I samengestelde vormen voor-
komen, vroeger het simplex spin (ne) heeft bestaan
in bepaalde gedeelten van de Belgische provincies Bra-
bant en Antwerpen, van Noord-Brabant, Zuid-Holland
Gelderland en Overijsel. De voorkeur voor tweeledige
samenstellingen als spinneweb liever dan drieledige
als spinnekopweb bv. kan hierbij wel een rol -
hebben gespeeld, maar is o. i. niet voldoende om al deze
‘verschillen te verklaren. Waarom zou dan inderdaad deze
voorkeur hier wel en elders niet de drieledige samenstel-
lingen hebben weggewerkt?

B. — Spin(ne)kop(pe)(n).

Deze samenstelling vinden wij vooral in het Noord-
‘Brabantsch gebied, zeer dikwijls als nevenvorm naast
spinneweb. Wij vinden ze eenmaal in Oost-Zeeuwsch-
Vlaanderen te I 144a en vijfmaal in Limburg ; driemaal
als alleenstaanden vorm te L 293, L 433, L 288a, nog als
nevenvorm naast spinneweb en vriier te L 385,
en als nevenvorm naast s pinneweb te L 377.
- Verder treffen wij nog spinnekop aan te G 172
en spinkop te G 178 midden in het spirinekops-
nest-gebied; ook nog. spinkoppen te G 53 en
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spinkop als nevenvorm naast spinwub te G 57.
De spinnekop-vormen van type B interpreteeren
wij als=spinneweb, namelijk kop=web; dan
"mogen wij dus ook voor dit gebied s pinne als oudsten
‘vorm voor het diertje aanvaarden. Voor de stelling dat in
spinnekop = «spinneweb » het element k o p= «web»
is, pleiten de gebieden of geisoleerde plaatsen waar s pin-
nek op van kaart ITI; hoewel anders veel kleiner, buiten
spinnekop (= spin) van kaart I valt. Dit is het geval
.voor 19 de grootste oostelijke helft van het Zuidbra-
bantsch spinnekop-gebied van kaart III; 20 de
oostelijke helft van het Noordbrabantsch spinnekop-
gebied van kaart III met inbegrip van de Bommelerwaard,
Tielerwaard en een .gedeelte van Maas en Waal; 3° de
geisoleerde plaatsen L 288a, L 293, L 385, L 377 en L 437
in noordelijk Limburg en G 53 en G 57 in Drente. Daar-
onder zijn er die een nevenvorm spinneweb (L 37'7
L 385, G 57) vertoonen of spinragen naast spin-
koppeén (G 53) hebben. Deze nevenvormen versterken
de Wa,a,rschljnll]kheld van k o p = «web, rag » ‘

L g ROR Koppenette, kobbenette, koppenest, kopragge

Koppenet te vinden wij in Zeeuwsch Vlaanderen,,
nl., in de westeh]ke helft er van en in I 136, I 162, T 166,
I 167. De vorm kobbe ne tte komt éénmaal voor
te I 122.

Kop p enest vinden Wl] een enkele maal als neven-
vorm naast koppenette te I 129.

Kopragge wordt ook slechts eenmaal a.angetroffqn
~en wel als oude vorm naast den nieuwen vorm spin- -
" ragge te I 44, ,

De sa.menstellmgen van het O type z1]n dus weinig i
talm]k ‘en op één na (I 44, Overﬁakkee) alle in Zeeuwsch~

FER
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Viaanderen gelegen. Om onze systematische interpretatie
van alle ko p (pe)-elementen «= web» vol te houden
zouden wij hier van tautologie kunnen spreken. Dit is
echter nog geen verklaring, en ook niet noodzakelijk.
Voor deze geisoleerde Zeeuwsche vormen, en.ook voor de
uitgebreide kobbenet(te)- en koppenest-zone
van Fransch-Vlaanderen, West-Vlaanderen en een deel
van Oost-Vlaanderen kunnen wij best aannemen dat het -
-grondwoord kobbe (koppe) hier secundair « spin »
zou hebben beteekend. Immers, ook voor de spin zelve
(kaart I) hebben deze streken koppe en kobbhe,
bijna homogeen in Fransch- en West-Vlaanderen, en
sporadisch in een drietal plaatsen van Zeeuwsch-Vlaan-
deren: Ten aanzien van dezen toestand zou het gewaagd
zijn vol te houden dat in deze gewesten kobbenet en
dgl. niet het net van de kobbe = «spin » is, al behoort
de tautologie op zichzelf niet tot de onmogelijkheden. Dit
beteekent echter niet dat kop per (Fra.-Vla.) en k o b-
bejager (W.- en O.-Vla.) daarom niet zouden berusten
“op een primair koppe (kobbe)=«web» In Cap.V
zullen wij trachten aannemelijk te maken dat kobbe
over ons taalgebied in % algemeen -oorspronkelijk « web »
heeft beteekend, maar in Fransch-, West- en Zeeuwsch-
Vlaanderen ook reeds vroeg de beteekenis spin heeft
gekregen ; op deze laatste kunnen dan de samenstellingen
van het hier besproken type C verder zijn gebouwd.
Een ernstige moeilijkheid ligt in den geheel geisoleerden
vorm' kopragge, « oud » naast spinragge,
« nieuw » op Overflakkee. Waren er niet zulke talrijke
bezwaren tegen de hypothese van een vroegere veel
grootere - verbreiding van kop = «wpin», dan zou deze
vorm hiervoor sterk pleiten. Zooals wij echter het pro-
bleem nu zien, kunnen wij het voorkomen van dezen vorm
aldaar niet nader verklaren ; wij kunnen enkel Wijzén op

Al
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de mogelijkheid dat deze vorm hier dan toch een tautologie
zou zijn, ofwel beteekenen « ragge in den vorm van een kop »
(= zakje ; cf. p. 22, n. 1).

In haar geheel beschouwd komt de verbreldmg van
type C op kaart III nagenoeg overeen met die van de
kobbe (koppe)vormen van kaart I. Er zijn op
kaart III enkele vormen van dit type méér in westelijk
Zeeuwsch-Vlaanderen en in een deel van Qost-Vlaanderen,
maar wij zijn hier voor de eene kaart zoowel als voor de
andere in overgangs- eh mengzones waarvan het uitzicht
geen invloed heeft op onze algemeene interpretatie in
Cap. V.

D. — Koppespinnette, koppespindernette, koppe-
spinnest, koppespinragge.

Koppespinnette vinden wij op de Zeeuwsche
eilanden, op Goeree en in vier plaatsen van Zeeuwsch-
Vlaanderen nl. te I 112, I 137, I 138, en I 140.

Koppesplndernette treffen wij eenmaal aan
te I 64a. .

"Koppespinnest ook eenmaal te I 113.

Koppespinragge tweemaal, nl. te I 19 en te
I 20 op Goeree. '

- Behalve voor Overflakkee, en een deel van Oostelijk-
Zeeuwsch-Vlaanderen en Noord-Oost-Vlaanderen komt de

verspreiding van type D op kaart III overeen met die van
het k o p p es pin-gebied op kaart I. In bovengenoemde

gedeelten treden in de plaats daarvan op kaart IIT te .

voorschijn:spinneweb en spin(ne)ragge(-ne-
venvorm kopragge) opOverflakkee, s pinne (k op)-
net in Zeeuwsch-Vlaanderen, koppe-(kobbe-)ne t-
(ten) en spinnekopnetten in Oost-Vlaanderen.
In deze laatste zone echter ook nog éénmaal sporadisch
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kopagespimenszet te I 252 en ko.bogenaete te I 251. Deze
verschillen zijn zooals reeds hierboven onder C werd ge-
zegd niets anders dan schommelingen aan de grenzen van
de grootere gebieden. Wat den grondvorm koppe (g e)-
s pin- van type D betreft verwijzen Wl] naar onze inter-
preta,tle van denzelfden grondvorm in de slotheschou-
 wingen van cap. IIL

E. — Spinnekop(pe)net, spin(ne)kop(pe)nus(t), spin N
nekop(s)nus(t), spinnekop(s)nes(t), spmnekoppel-
nest, spmnekdppelnest

Type E bekleedt twee 4+ homogene gebieden : 1° een
hoekje van oostelijk Zeeuwsch-Vlaanderen, aansluitend
bij een groot gebied in de oostelijke helft van Oost-Vlaan-
deren, en westelijke gedeelten van Antwerpen en Belgisch
Brabant. -

" 2° Het grootste deel van Overijsel, nl aan de Oostzijde
" van de IJsel en het Oosten van de Graafschap dat vormen
heeft met -n e s t, voornamelijk s pinnekoppenus(t)
*.of spinnekopsnus(t); daarnaast spin'nek(’)\p-
pelnest te F 99 en F 1648. en splnnekbppel-
nest te F 97.

Naast deze twee homogene gebieden komt type E voor
in een menggebied, de Over-Veluwe, waar Wl], naast 8 pin-
neweb-vormen, spinnekopsnest vindenteF 112
"en F 124b, spinnekoppelnest te F 99 en F 146a,
spinnekoppennest te F 113, splnnekop-
penes te F 151, splnnekoppenust te F 94 en
splnnekoppenus te F 158

Tenslotte moeten nog voor een enkele plaats in N oord-
" Brabant de varianten - spinnekopsnest en spin-
nekoppenest naast sp1nnenest worden ver-
meld te K 100.

[
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Vergeleken bij de ‘verspreiding van het spinnekop-
type op kaart I, is die van het type £ (spinneko p-
nest en dgl.), samengevoegd met type B {spin (ne)-
k o p (p e n)) op kaart III veel geringer.

Bij de drieledige samenstelling (type E) kan alweer de
voorkeur voor een tweeledige (cf. Cap. III; slotbeschouwing
bij D?) een rol hebben gespeeld. Minder goed verklaarbaar
zou ons verschil zijn bij- de tweeledige samenstelling-
(type B) indien wij niet aannamen dat de oudste betee-
kenis van spinnekop « spinneweb » is; nemen wij
dit echter wel aan, en daarmede ook dat op die oudste
beteekenis de nieuwere beteekenis « spin » is gevolgd, dan
wordt alles duidelijk : de oudere beteekenis werd door de
nieuwere verdrongen; en de natuurlijke tendens tot
differentiéering — al werkt die tusschen de begrippen van
de spin en haar web nu niet zoo heel sterk — heeft bij voor-
keur den ouderen vorm aangetast, hierin wellicht gehol-
pen door het nawerken van den vorm spin dien wij
in Cap.V als de oudste benaming voor den a.chtpooter
over gansch ‘ons taalgebied zullen beschouwen. ;

F.— Kobbe, rag(ge), raggen, net(te), vrijer, vrieér,

- Deze enkelvoudige vormen komen slechts zeer spora-
disch voor, nl.

a) kobbe werd ons opgegeven voor L 291a, Beringen,
gemeente Helden, Ndl. Limburg, in de volgende bewoor-
dingen :

« Spinneweb. Hedendaagsche bena,mmg is sjpinne-
» w e b. Oudere menschen spreken vans jpinnegeweb
» en sjpinnegewééf Oudste menschen noemen de
» ‘spinnewebben kobbe. Het enkelvoud van kob b e
» is niet bekend. » * - : : 3

24




370 - E. BLANCQUAERT, W. PEE, ENZ.

- Uit den laatsten zin blijkt dus dat «k o b b e » hier als
een meervoud wordt gevoeld. i
" Was het niet dat andere overwegingen ons reeds op het
idee ckoppe (kobbe)=a)eierzakje b) web » hadden
gebracht dan zou deze mededeeling de sleutel geworden
zijn van onze heele verklaring ; zij wordt nu toch nog een
van de stevige hoeksteenen van het systeem dat in Cap.V
zal worden opgebouwd. :

b) rag(ge)(n) vijffmaal in Holland en eenmaal in
Zeeland : rag naast spinneweb en spinrag te
E 107; ragge naast spinneweb te E129; rag
te K45; raggen tel23; ragge tel42en raige
te I 34.

¢) net aan de beide uiteinden van Noord-Brabant
(naast web teL264-naast spinnet teI57)en nette
in Zeeland (I 48, I 72).

d) vrijer in Limburg : te L 179 en L 161 (naast
spinneweb), L 154 (naast spinneweb en spin-
nenest), L 177 (naast spinnegeweef en spin-
nekop), L 385 (vrieér naast spinneweb en
spinnekop).

Ragge en net zijn zonder meer duidelijk. Dat zij
als simplex zoo zeldzaam zijn is verklaarbaar door het feit
dat hun beteekenis gewoonlijk ruimer is.

Wat den Limburgschen vrijer betreft, die over nogal
groote afstanden verspreid ligt, en dus vroeger wel méér
zal gebruikt geweest zijn dan nu, wij kunnen voor de ver-
klaring van dezen vorm bij gebrek aan beter, onze ver-
beelding vrij spel laten : staat hij in verband met vrie én
(cf. Véerdam, of vriden) (Limb. Serm.) = « omheinen,
afsluiten » ; met vrie én = « vrijmaken » (cf. TEIRLINCE
en DE Cock : De spin geluk- of ongeluk aanbrengend),
Volkskunde, IX, waarop ons door Prof. D KEYSER werd
gewezen)? Of schuilt er eenvoudig een grappig beeld achter
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voor den doodgewonen vrijer (minnaar)? Het woord
is aan den belangstellenden lezer die met de Limburgsche
dialecttoestanden zou bekend zijn, en iets degeh]kers in
de plaats weet te stellen. ,

HOOFDSTUK V.

ONTSTAAN
VAN DE NEDERLANDSCHE BENAMINGEN
VAN DE SPIN,
BLIJKENS DE DRIE KAARTEN.

Op den grondslag van onze drie kaarten en van de be-
schouwingen die wij daaraan vastknoopten in Capp. II, .
III en IV meenen wij het volgende systeem te mogen
opbouwen.

1° De oudste benaming voor de spin was in geheel ons
taalgebied spin(ne) met varr. spinder en spid-
der. .

20 Tegelijk met spin bestond over geheel ons taalgebied
een woord kop (pe) met varr. kobbe en algemeene
beteekenis : « het bolvormige, vandaar ook o. m. a. « de
eierzakjes (of het zaknet?) van de spin », en ten slotte
« het web ». )

30 Zooals in het Grieksch, in het Latijn, in het Fransch,
en wie weet in hoeveel andere talen, ging ook bij ons de
- benaming koppekobbe van het web over op de
spin in het zuid-westelijk k o p pe-k o b b e-gebied van
kaart I.

40 Tegelijkertijd ontstond in Fransch-Vlaanderen, in
het groote middengebied van kaart II, in het groote
Geldersch-Overijselsche gebied van dezelfde kaart, en
misschien wel over gansch ons taalgebied, behalve Zeeland
en een deel van Noord-Oost-Vlaanderen, een samenstelling
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8p innekop = «spinneweb » = «web », die weldra ook
in belangrijke zones (zie kaart I) op het diertje overging.
De zones « spinnekop = spin » zijn nu nog grooter dan
« spinnekop = web » omdat, wegens behoefte aan diffe-
rentiéering, en als reactie tegen de gelijkmaking der twee

_ benamingen, voor het web nieuwe benamingen ontston- |

den, vooral met het oude element s pinn e, dat niet ver-
geten was. Vandaar het groot aantal benamingen voor het
web. Het zijn inderhaast, en dus plaatselijk verschillend,
gekozen benamingen. Vandaar ook het succes van rage-
bol in Noord- en half maan in Zuid-Nederland :
spinnekopborstel wastelang;enspinnekop
dat reeds spin en web beteekende, dreigde ook nog
ragebol te worden wegens de gelijkenis van den bor-
stel met een kop (hoofd); deze drieledige beteekenis
was ondraaglijk; spin(ne)kop kon ook nog het
begrip « ragebol » uitdrukken enkel daar waar het nog
niet het diertje beteekende, en waar men voor het web
ook nog — of weer — andere benamingen in voorraad had : -
aldus sprekeri de kaarten in het zuid-oosten van ons
taalgebied !

50 Wat met spinnekop in het groot gebeurde, ge-
schiedde met spinhoer in het klein : het beteekende
oorspronkelijk spinneweb (zie cap. II), ging over
op het diertje, en bleef alleen voor het diertje bestaan ;
als naam voor het web zelf, sprongen weer, in dit kleine
gebied, vier verschillende andere benamingen (zie cap. II,
slot) in de plaats. Deze volledig gelijkloopende gang van
zaken zet onze interpretatie onder 40 niet weinig kracht bij.

6° In Zeeland, een stukje van Zuid-Holland, een hoekje
van Noord-Oost-Vlaanderen en sporadisch i in Fransch- en
West-VIa,anderen ontstond met koppe (kobbe)=
« za.k]e(s) web » éen sa,menste]hng kop P e-(k'o b b e-)-
s pinn e Voor spin, nanelijk « de spinster ‘van koppe(n)
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kobbe(n) » die onder .denzelfden vorm overging op het
web (nu nog zoo geheeten op talrijke plaatsen in deze
gebieden) of verder drieledige samenstellingen k o p p e-
spinnenest(net) deed ontstaan. In Noord-Oost-
Vlaanderen streden met deze vormingen twee concurren-
ten. 4

a) een koppegespin, dat wel eerst « gespin van
koppe » = d. i. « van zakjes, van web » zal beteekend
hebben, en nu nog sporadisch voor « web » wordt gebruikt,
maar dan ook overging op de spin zelve (nu nog volks-
etymologisch koppige spin (ne), zie Cap. II).

b) spinnekop(pe), hierboven sub 4° besproken
en aansluitend bij het groote middengebied van dat type
(zie kaart I).

In Fransch-Vlaanderen komen ook de spinnekop-
vormen naast de koppespinnen voor, waarvan het
ontstaan op dezelfde wijze moet verklaard worden a.ls in
de gebieden sub 4° genoemd.

Voor de oorspronkeh]ke verspreiding van spin (ne)
over geheel ons taalgebied pleiten :

10 Het huidige spin-gebied (kaart I).

20 Het voorkomen van het element spin in al de
anderen benamingen voor de spin, behalve in het k o p p e-
gebied.

3¢ Het sporadisch voorkomen, in dat kopp e-gebled
zelf, van samenstellingen met spin, niet alleen op de
s p i n-kaart, maar ook, en meermalen op andere plaatsen
dan van kaart I, op een aantal plaatsen van kaart II.
Ook Wvla. kobbespinder, kobbespinne =
kapellevogel (DE Bo) wijst ons op bekendheid metspinne
in dit gebied.

4° Het feit dat deze spin-elementen juist het meest
voorkomen in de meest archaische gedeelten van het
k o b b e-gebied, namelijk. Fransch-Vlaanderen en weste-
lijk West-Vlaanderen ; ook het feit dat het k o b b e-gebied
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ten N. en ten O. omgeven is door andere archaiseerende
gebieden, namelijk Zeeland en het midden van N.-O.-
Vlaanderen, met k o p p es pin-vormen.

Dat koppe-kobbe in de beteekenis « spin » niet
over een grooter gedeelte van ons taalgebied verspreid
geraakte, verklaren wij door den weerstand van spin
eenerzijds, en door het voorkomen van andere kobben
anderzijds, 0. m. in Holland, Friesland, Groningen en
Oost-Friesland : k o b = een soort meeuw, zilvermeeuw,
Lat. Larus argentatus (BoEKENOOGEN, De Zaansche Volks-
taal). Dat kobbe in een gebied waarvan West-Vlaan-
deren de kern is, stand houdt, is misschien juist te danken
aan den localen vorm met -b b-; aan de peripherie van
dit kerngebied vinden wij inderdaad vooral vormen met
-p p- maar die door allerlei andere vormen worden aange-
tast. !

Voor de grondbeteekenis « zakje(s) » van ons kobbe
(zoowel simplex als element van samenstellingen) kunnen
wij volgende argumenten aanvoeren :

1° Uit de bespreking der kaarten in Capp. II, III, IV
blijkt dat geen enkele vorm zich tegen deze interpretatie
verzet.

20 Indien kobbe eerst « spin » had beteekend dan
kon kobbespin wel als tautologie uit de ontmoeting
van een Westelijk 'k o p p e- met een QOostelijk spinne-
gebied worden verklaard in Zuid-Nederland (zie onze
eerste studie,  Handelingen 1929). Maar voor Noord-
Brabant en vooral voor Zuid-Holland werd deze verklaring
moeilijker, omdat wij niet goed zien waar hier het koppe
(= spin)-element zou vandaan gekomen zijn. Dan zouden
wij aan expansie van het Zuiden uit moeten denken, die
sporadisch ook Amsterdam, en zelfs een hooger gelegen
punt-in Noord-Holland (Schagen, E 9) zou hebben bereikt.
Dan was echter moeilijk verklaarbaar waarom rond.
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Amsterdam zelf een s pin-gebied zou blijven bestaan.
Men zou zich veeleer aan spronggewijze spinnekop-
expansie van het Zuiden naar Amsterdam verwachten,
en dan weer aan homogene spinnekop-verspreiding van
Amsterdam uit. Kaart I spreekt dit beslist tegen.
Trouwens ook het Geldersch-Overijselsch s pinnek o p-
gebied zou dan weer heelemaal niet meer te verklaren
geweest zijn, tenzij door oostelijken invloed, nadat wij
in Westfalen ook weer een ontmoeting van de-aldaar door
WoEsTE gesignaleerde k c bb e met een na,burlge spin
zouden gepostuleerd hebben.
Tenslotte bleven bij dit alles toch nog de spora,dlsche
s pinn ek o p-vormen van oostelijk Noord-Brabant, Zuid-
Gelderland, Utrecht, en vooral Groningen en Drente onver-
klaarbaar. Wij kunnen voor koppe (kobbe) = «zak-
je(s), web », aanvoeren wat wij zooéven voor spin (ne)
sub 2 aanvoerden : men vindt het woord over gansch ons
taalgebied, hetzij als simplex, hetzij in de meeste samen-
stellingen van onze dri¢ kaarten, maar overal past de
beteekenis « web » beter dan de beteekenis « spin ». In
Cap. ITI werd o. m. betoogd dat, zoo een vroegere k o bbe
= «spin» in Groningen en Noord-Drente zeer onwaar-
schijnlijk is, integendeel kopstubber vroeger zeer
goed « webben-stoffer » kan hebben beteekend. Ook bij
den kopper uit Fransch-Vlaanderen (alweer het ar-
chaische gebied !) past deze beteekenis uitstekend, evenals
int eerste gewinis koppe gespin (DgCous-
SEMAKER, Quelques recherches enz., bl. 67), waarop mij door
Prof. KLOEKE werd gewezen. ¥
30 Kobbenet(te), kobbenest en dgl. kunnen
-verklaard worden als jongere vormingen gesteund op het
« spin » geworden kobbe; desnoods kunnen zij ook
van meet af aan beteekend hebben : « zak-net, nest met,
eierzakjes », zooals ook voor het- kobbejager-gebied
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reeds werd gezegd dat wij hier met « zakje(s)(= webben)-
stoffers » te doen hadden.

4° Spin(ne)kop (= ragebol) in Zuid-Limburg en
sporadisch in de omgevende gebieden duldt o. i. geen
andere verklaring dan die welke wij in. Cap. III' hebben
gegeven.

50 Positief kan tenslotte worden beweerd dat k o p (p e),
kob (be) de beteekenis « eierzakje, zaknet, web » heeft
gehad : a) L 291a heeft inderdaad kobbe als oudste
woord in de beteekenis « web » bewaard ; b) de meest
verspreide spinsoorten in onze gewesten spinnen eierzakjes
die ze aan hun webben of daar omtrent laten hangen
(zie G. SENDEN, Onze Huis-Insecten, Cap. VI. De Spin
met 0. m. fig. p. 146, en, aldaar geciteerd : LEoN BECKER,
Les Arachnides de Belgique). Door eigen waarneming
kennen wij andere spinnen die een grooteren zak met
johge spinnetjes meesleepen ; en tenslotte zouden er ook
spinnen zijn waarvan het web zelf den vorm van een zak
heeft (zakspinnen, cf. nota p. 363). Al deze omstandigheden
samen verklaren o. i. voldoende den overgang van de
algemeene beteekeniskobbe =kop,knop,bolvor-
mige verhevenheid (zie o. m. VERDAM, Mnl. Wdb.,
FRANCK-VAN Wik enz.)naar de eierzakjes enhet
web van de spin, overgang die uit de interpretatie onzer
drie kaarten op zichzelf reeds waarschijnlijk was geworden.

Tot slot mag hier nog worden bijgevoegd dat VERDAM
voor de sameénstelling spinnecobbe reeds een inter-
pretatie geeft die dicht bij de onze staat, maar daarvoor
- zoo weinig bewijzeni aanvoert, dat wij er bij het opstellen
onzer eerste bijdrage over dit onderwerp nog niet aan ge-
loofden. Wij citeeren : « SPINNECOBBE, znw. vr. Spinrag,
. » eigenlijk waarschijnlijk « vuil van de spin » (cf. COBBE).
.» Cobbe kan in deze samenstelling kwalijk een wissel-
» vorm zijn van coppe (waarvan in het W.-Vlaamsch
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» kobbe een bijvorm is) : de bet. zou dan niet « spinrag »

» zijn, maar « spin». Hem en sal ghien spinnecobbe voor
» de mont wassen (zijn mond staat niet stil),
» Spreuken 41 (de vertaling « spinnewebbe »
»in de aant. is de juiste niet); zoo ook fri.;
» vgl. MoLEMA 396). Ook KiLiaaN geefts pinnekobbe,
»spinnekoppe, araneus. De tautologische samen-
» stelling spinnecoppe is in de bet. «<spinnekop, spin »
» (op Walcheren k o p p e s p i n) uit het Mnl. niet opgetee-
" » kend, maar het zal er, althans in enkele tongvallen, wel
» bestaan hebben ; Kil. kent het woord, behalve in deze
» opvatting (zie boven) als naam van planten. Plant. een
» spinne, spinnekop, spinnekopken. » Dat het element
¢ o b b e van dit spinnecobbe identisch zou zijn met coppe
en W.-Vla. wisselvorm- cobbe kon VERDAM dus niet
aannemen. Dat coppegespin (zie VERDAM ald.) een-
zelfde element coppe bevat, of althans een coppe
dat 1° web, 2° spin zou beteekend hebben is hem ook niet:
duidelijk geworden. Dit alles blijkbaar omdat de vormen
met -b b- volgens hem moesten gescheiden blijven van
die met -p p-. Wij zijn van meening dat het dialectgeogra-
fische beeld onzer .drie kaarten in dezen bevrijdend
werkt, en dat wij hébben aangetoond dat al deze coppe-
en cobbe-vormen eenzelfden oorsprong hebben. In het
volgende Cap. zullen wij nu onderzoeken of de historische
gegevens waarover wij beschikken deze stelling versterken
dan wel verzwakken. ‘

HOOFDSTUK VI.

ONZE INTERPRETATIES
GETOETST AAN DE HISTORISCHE GEGEVENS.

De ideale Werkmethode zou zijn, over een reeks kaarten
te beschikken waarop van eeuw tot eeuw de benamingen
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van de spin, den ragebol en het spinneweb zijn afgebeeld.
Tedereen weet" dat dit een practische onmogelijkheid is ;
maar ook het mogelijke werd in dit opzicht nog ep verre
na niet gedaan : onze voornaamste toevlucht, VERDAM’s
Mnl. Wdb., hoe bovenmenschelijk ook de werkkracht
en belezenheid van den auteur moet geweest zijn, was
geen taak voor één mensch. Het: vertoont, voor wie een
bepaald woord of een bepaalde woordgroep wil gaan uit-
diepen, talrijke zwakke zijden ; de oorspronkelijke grafieén
zijn niet geéerbiedigd ; de bronnen-opgave is vaak foutief;
bezorgt ons geen dateering der teksten, en nog minder
localiseering ; bovendien is de gewone taal hierin niet
vertegenwoordigd als de litteraire taal.

Toch hebben wij er uit gehaald wat we konden Wij
zullen er over afzienbaren tijd reeds heel wat beter aan toe
zijn wanneer wij over DE VREESE’s volledige Bouwstoffen
van het Middelnederlandsch Woordenboek zullen beschik-
ken. Gedeeltelijk konden wij die reeds gebruiken, en
zij bewezen ons groote diensten. Uitgaande van de Bron-
nenlijsten hebben wij de citaten van VErDAM in de oor-
spronkelijke teksten of woordenboeken opgespoord voor
zoover die in ons bereik lagen ; wij hebben onderzocht wat
eventueele tekstbezorgers ons wisten mee te deelen over
oorsprong en datum van de hss., soms iets gevonden,
vaak echter ook geconstateerd hoeveel nog in het vage
blijft, bv. omtrent de hss. van Maerlant’s Werken.

Hierin zijn juist de moderne dialectgeographie en de-

studie van het Middelnederlandsch geroepen om elkaar
* de grootste diensten te bewijzen : volledige en nauwkeu-
rige moderne dialectgegevens kunnen vaak belangrijke
aanwijzingen verschaffen voor het localiseeren van teksten,
0. m. door de studie hunner varianten. Omgekeerd zal
menig modern dialectprobleem dadelijk opgeklaard zijn
wanneer men de chronologie en de vroegere verdeeling van
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de verschillende vormen uit historische gegevens zal leeren
kennen.

Uit hetgeen wij voor onze spm -studie hebben gevonden
meenen wij, onder verwijzing naar de artikels SPINNE,
COPPE, COP(PEN)SPINNE, COPPE(N)GESPIN, SPINNECOBBE,
COPPE, COOP(PEN)SPINNE, COPPE(N)GESPIN, SPINNECOBBE,
SPINNEWEBBE bij VERDAM, en naar de daar aangehaalde
bronnen, het volgende te mogen afleiden :

1. Spinne s algemeen middelnederlandsch geweest
Wanner Verdam voc. COPPE beweert dat cop pe in het
mnl. de gewone vorm is geweest, blijven daarvoor de be-
wijzen wel eenigszins achterwege. Op twee na, haalt VER-
DAM al zijn vbb. uit Maerlant. Het eene stamt uit de verta-
ling van Boéthius, echter zonder dat wij kunnen oordeelen
of de vertaler te Brugge (bewerking. van 1462-1466) dan
wel te Gent of in Zuid-Oost-Vlaanderen (Gentsche druk
v. 1485 door Arend De Keyser van Oudenaarde) te si-
tueeren is (cf. DE VREESE, Bouwstoffen, Boéthius). .Nu
vallen Brugge én Gent én Oudenaarde toch in ons mo-
derne koppe-gebied. VERDAM’s citaat uit de Boéthius-
vertaling bewijst dus geenszins dat deze vorm vroeger
ook buiten het huidige gebied zou verspreid geweest zijn.
Het andere citaat is uit Pelgrimage.112b : « Du en sageste
noyt spinne ‘noch coppe, die so menige netten maecte
om de vliegen te vane. » In de 9¢ aanvullende bronnenlijst
vinden wij voor Pelgrimage : « Die Pelgrimage van der
» menscheliker Creaturen. Hs. op perkament uit de
» 14¢ eeuw, in de Koninklijke Bibliotheek te ’s Gravenhage.
» Achteraan allerlei andere gedichten, o. a. eene:digpu-
» tatie ; zie argum. in deze bronnenlijst. » Wij konden
geen nadere uitkomst vinden betreffende den schrijver
van het hs. Maar de tekst bewijst dat deze het bestaan van
spinne naast coppe kendein de 14¢ eeuw; misschien.
met een verschil in beteekenis. Wellicht vernemen .wij

« 7
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bij het verschijnen van DE VREESE’s Bouwstoffen of de
veronderstelling gewettigd is dat de schrijver een.Zeeuw
of een Vlaming zou geweest zijn voor wie coppe de
heimatsvorm was, en spinne de algemeen Dietsche.
* Ook in de teksten van Maerlant vinden wij herhaaldelijk
8 p in n e-varianternt voor c o p p e. Bv. in het Leidsche hs.
van Der Natueren Bloeme, uitgegeven door VERWIJS,
vinden wij geregeld s pinne, waar de andere hss., bv.
het Haagsche (V), 14¢ eeuw, het Amsterdamsche (A),
volgens VERWIJS een copie van het Haagsche, en het
16¢ eeuwsche Brusselsche (B) meestal — echter niet altijd
— coppe hebben. In de veronderstelling dat Maerlant
coppe zou geschreven hebben, en dat het Leidsche hs.
meer Hollandsch was (het werd begin 14¢ eeuw gemaakt
op last van Jan van IJsselstein, domheer te Utrecht) dan
pleiten deze varianten toch voor de opvatting dats pinne
de algemeene vorm, en koppe gewestelijke vorm was
in de 14¢ eeuw. Is s pinne hier of daar door Maerlant
zelf gebruikt geworden, dan wordt dit vermoeden nog
sterker. i

2. Dat coppe (= spin) echter algemeen mnl. zou ge-
weest zijn, wordt nu door Verdam’s verdere voorbeelden zelf,
ten gunste van spinne, legengesproken : voc. SPINNE
citeert hij uit den Rinclus (strophisch gedicht door Gielis
van Molhem en Heinric) : « U blasen (van den nijt) loont
(heeft dezelfde witwerking) alse die getene (doorgeslikie)
spinne, Rincl. 1930. Volgens VErRWIJs zou Heinric de Brus-
selaar Hein van Aken kunnen zijn; de naam Gielis van
Molhem wijst ons op een klein dorpje ten Westen van
Brussel.” Wij hebben hier waarschijnlijk te doen met een
Belgisch-Brabantschen vorm van het begin der 14¢ eeuw.
Voor de 14¢ eeuw vinden wij verder spenne in het
- Berner Qlossarium, door DE VREESE als Limburgsch be-
stempeld ; ons woord vertoont er inderdaad de e-vocaal
_van die streek. :
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Voor de 15¢ eeuw vinden wij spinne, door VERDAM
geciteerd uit Brugm. 1, 170 (Stemmen 2), wat volgens de
. Bronnenlijst beteekent : W. MoLL, Jok. Brugmann en het
godsdienstige Leven onzer Vaderen in de vijftiende eeuw,
2 din. Bijlage, 1854. Alle moeite om het citaat terug te
vinden bleef echter vruchteloos, tot wanneer Dr. Apers
het voor ons ontdekte op p. 270 i. p. v. 170. Volgens
DE VREESE (Bouwstoffen) werden bij MorLL pp. 263-292,
dus ook hier, citaten aangehaald uit HENDRIK MANDE,
Hier beghint een boecskijn van drieen staten eens bekierde
mensche, enz., naar twee hss. waarvan het een Zuidhol-
landsch (ca. 1400) en het andere Zuidhollandsch-Utrechtsch
(ca. 1420) wordt genoemd. Voor ons doel in dezen is deze
inlichting toereikend. Een ander 15¢ eeuwsch spinne-
citaat komt uit BREIDENBACH (zie DE VREESE : druk van
1488 : Zuid-Hollandsch-Utrechtsch, met vele « spreektaal-
vormen »). Ook in Con. Som.? vinden wij, in het Gentsche
ex., gedrukt te Delft in 1478 « Hi slacht der spinn &... »
waarvan VERDAM naar de uitgave van TINBERGEN een
andere lezing geeft, maar ook met spinnen.

VAN DER SCHUEREN geeft in zijn Teuthonista (1477)
ook spinne, en voor het web spinneweffe.

Voor de 16¢ eeuw -krijgen wij.dan PLANTIIN’s Tefra-
glotton (1562) en Thesaurus (1573) met s pinne, en ten-
slotte KiL1aaN : spinne, spinnecop, spinne-
webbe, spinhoere en koppe, dit laatste met de
vermelding : Fland.

Voor de 17¢ eeuw vinden wij naast de latere Kiliaan-
uitgaven « die netten der s pinn e » in As. Cyrill., volgens
VeRDAM’s Bronnenlijst : « Vertaling in handsehrift - der
Apologi morales van St. Cyrillus enz. » Dit bracht ons -
op het spoor van een Antwerpschen druk van 1666 « De
sedighe- Apologien, ete... » vertaald door P.. OLIVERIUS
A 8. Awasrasro, -waarin ‘wij naast spin,-ook ‘talrijke
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s pinn e c o p-vormen vonden. De carmeliet P. OLIVERIUS
was, volgens CAMPBELL, Annales, p. 144 « in saeculo dictus
De Crock, natione Belgica, patria Iprensis » en stierf te .
Brussel op 3 Februari 1674. Wij hebben niet nagegaan
of zijn vertaling meer Westvlaamsch dan wel Brabantsch

getint is. !
3. Voorspinnecobbe = spinrag geeft VERDAM bui-
ten de woordenboeken slechts een citaat : « Hem en sal

» ghien spinnecobbe voor de mont wassen » (zijn mond
. staat niet stil) Spreuken, 41 (zie onze volledige aanhaling
van het art. SPINNECOBBE hierboven).
Waarom volgens VERDAM de vertaling « spinnewebbe »
" de juiste niet is, dan wanneer hij zelf zegt spinne-
cobbe = spinrag blijft voor ons duister. Of bedoelt
VerDpAM het onderscheid tusschen ra g (losse draden) en
w e b (weefsel)? Het heele artikel van VERDAM is onduide-
delijk, des te meer wanneer wij bij MoLEMA, 396, niet
spinnecobbe, maar spinwep, met dez. spreuk
vinden. Omtrent den ouderdom van de spreuk — die niet
p. 41 maar p. 61 staat — valt uit MEYER’s werk alleen
op te sporen dat ons citaat berust op een Campenschen
druk van 1550, die een verzameling van spreuken was uit
de meest verschillende Noordnederlandsche tongvallen.
Wij beschouwen dus de spreuk als 16¢ eeuwsch Noord-
nederlandsch. ‘ :
Vermelden wij ten slotte nog VERDAM’s citaat uit
Kiiaan : spinnekobbe, spinnekoppe=spin:
Copspinne (=spin) vinden wij weer geciteerd uit
Maerlant, Nat. Bl., VII, 328 var. (¢ spinne ; and. varr. coppe).
Daarnaast vermelden wij de variante der coppen
spinne uit hs. B, die, indien zij letterlijk mag verstaan
worden, zou bewijzendat coppe en spinne voorden
16¢ eeuwschen copiist. (of voor den schrijver van zijn
model?) twee verschillende dingen beteekenden.



DE NDL. DIALECTNAMEN VAN DE SPIN, ENZ. 383

Coppespinne (= spin) wordt verder aangehaald
uit Boéth. 252 d. (cf. hierboven : Brugge, Gent of Qude-
naarde) en

Coppenspinne = spinrag uit Lanfr. 120 v. // een
(vites) is dunne liic coppenspinne // ook 113 v. (coppe-
spinne). VERDAM citeert uit een hs. van LANFRANC’s Chi-
rurgie. In CAMPBELL Annales wordt een druk vermeld :
« Lanfranc Chirurgia parvo ou Chirurgijn », gedrukt te
Leuven in 1481. Gaat het over een werk van Yperman’s
leermeester, dan -kan het origineele stuk twee eeuwen
ouder zijn dan deze druk. Wij vonden daarover echter
geen nadere uitkomst.

Coppe(n)gespin = spinfag wordt door VERDAM
geciteerd uit Boéth. ™a (cf. supra), uit Hs. Y perman 110a
en 123c coppenghespin = netvlies van de oogen,
Hs. Serr. 14, bl. 65 en Han. H. 107.

Over YPERMAN vernemen wij o. m. in VAN LEERSUM :
De Cyrurgie van Meester Jan Yperman dat hij, indien .
al niet met zekerheid vast staat of hij te Ieper geboren
werd, dan toch te Ieper het beste van zijn leven heeft
gesleten, en geleefd heeft op het einde van de 13¢ en in
het begin van de 14¢ eeuw. Volgens de gegevens verstrekt
door J. F. WiLLeEmS (Bibliotheca Hulthemiana, p. 50) komt
ons citaat wel degelijk uit de Cyrurgie.

Han. H. 107 (Een tafelspeelken van twee personagién, etc.)
zou volgens J. Fr. WiLLEMs te Eekloo geschreven zijn
4 1500.

Uit bovenstaande citaten en varr. van spinnecobbe,
'cop(pe(n))spmne, der coppen spinne, en coppegespin
meenen wij te mogen afleiden dat de getuigenissen der
teksten voor deze vormen even oud zijn als de getuige-
nissen voor coppe en spinne, en dat wij dus van in Maer-
lant’s tijd naast Wvla. koppe en algemeen Dietsch
spinne ook reeds mogen aannemen :
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coppesplnne (= a. spinneweb, b. spin) is in de
14¢ en 15¢ eeuw, bekend uit de teksten van MAERLANT,
Nat. Bl., hs. B., en van BoiTaIvs. In de vertaling van
BoirHIUS komt zoowel coppe als coppespinne
voor. Zijn deze vormen echter van dezelfde hand? Is de
coppe niet Brugsch en de coppesplnne Oost-
Vlaamsch?

spinnecobbe (-coppe) = q. spinrag, 16 eeuwsch
Noordnedl. (Meyer) ; b. spin, 16¢ eeuwsch Z.-Brabantsch '
(Kil.). Waren onze gegevens-niet al te schaarsch, dan
zouden wij moeten vermoeden dat dit type jonger is dan
het omgekeerde koppespin. De huidige sporadische
verspreiding van spinnekop, ook bv. in Fransch
‘Vlaanderen, Weerhoudt ons daarvan.

Spinnewebbe (cf. VERDAM) vinden wij, ook sedert
de 14¢ eeuw, en verder in de 15¢ en 16¢, in Pelgrimage
(112¢, cf. supra), Rose 12265 (cf. supra ; Rinclus), Coll.
195 v. (Uit de Oolacién van Claus van Euskerken, etc. Hs.
15¢ o.-Bibl. Leeuwarden) Haagsche- en Delftsche Bijbel (deze
laatste van 1477), Con. Somm? (cf. supra), PLANTIIN
(Tetraglotton en Thesaurus) en KiLIAAN. Deze vormen
versterken de positie van spinne als oorspronkell]ke
algemeene benaming.

Zoowel in het weinige dat wij zien van het historisch
verloop der vormen spinne, coppe (cobbe)enhun
samenstellingen als in de omstandiger dialectgeographische
gegevens blijft nog steeds onze verklaring van Cap. V
mogelijk' coppe, cobbe: 1°zakje, web; 2° spin, maar
als zoodanig jonger dan spinne, met dien verstande
dat de overgang van coppe 1° naar coppe, 2° reeds
in Maerlant’s tijd zou voltooid geweest zijn.

Maerlant 5. copspinne (of die van. z1]n‘ copiist) kan
even goed' z a k s pin hebben heteekend.als de coppe-
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s pinne van BofiTHIUS’ vertalers, en in dezer cop pen-
gespin kunnen wij even goed « gespin van coppen
(= zakjes, web) » als «-van spinnen » zien.

Vinden wij in ons historisch onderzoek geen stewge
bevestlgmg -van onze theorie in Cap. V, wij vinden er ook
geen enkel ernstig bezwaar tegen. Wel wordt er door be-
vestigd dat coppe = «spin» steeds een locale vorm is
geweest, beperkt tot het Z.-W. van ons taalgebied.

SLOTBESCHOUWINGEN.
. Wij beschouwen trouwens niet onze verklaringen van
Cap. V als onomstootbaar, noch als het voornaamste van
deze studie. Wij koesteren alleen de hoop. wat licht te heb-
ben gebracht in de kaartbeelden die uiteraard een « ver-
warde zaak » moesten zijn. De geschiedenis van de bena-
mingen van de spin en van haar web, toegelicht door
die van den ragebol, is namelijk een opeenvolging van
verwarringen en ontwarringen tusschen deze beide bena-
mingen, omdat beide begrippen steeds zoo letterlijk met
elkander verbonden zijn ! En dit is de synthetische kern
van ons betoog : wij leggen den vinger op.twee tendensen
die in het taalleven van capitaal belang zijn : gemakzucht
die een onderscheid niet maakt of niet bewaart in de ontel-
bare gevallen waarin zich dat niet opdringt ; behoefte aan
duidelijkheid die de gemakzucht, in de gevallen waarin
deze verwarring dreigt te stichten, weer te keer gaat met
nieuwe scheppingen voor de bedoelde begrippen in het
leven te roepen : aldus de s pinne die verward geraakte -
inde kobbe (zak, net), en dan nader bepaald werd met
de benaming. kobbespinne; aldus de kobbe
(zak, net) die in de samenstelling spinnekop haar
heil zoekt, maar ook daar weldra even goed het diertje
als het web ging betegkenen ; aldus de weerstand tegen

%
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de bedreiging van een driedubbele beteekenis voor s pin-
(n e) k o p, wanneer de k o p aan een hoofd deed denken,
en spin(ne)kop dus ook nog den kopvormigen borstel
zou gaan beteekenen (cf. Zuid-Ndl.-Limburg e. a. plaatsen,
Cap.III). De sterke verspreiding van de halve-maan-
beha,mingen in Zuid-Nederland, en de rage b ol-bena-
mingen in Noord-Nederland schreven wij in Cap. III toe
aan de reactie tegen dit gevaar. Aldus de spinhoer
die oorspronkelijk web, nadien spin beteekende, en
nu in een klein eilandje van ons taalgebied met de tweede
beteekenis alleen; zit te sterven van... schaamte !
 Zelfs indien niet alle verhoudingen van ons systeem de
juiste blijken te zijn, zijn en blijven deze tendensen
waar het ten slotte toch voornamelijk op aankomt, er door
geillustreerd op een wijze waartoe alleen de dialectgeogra-
phische methode, gecombineerd met de historische, in staat is.
Wat de bijzonderheden betreft, is deze studie, reeds het

werk van velen, vatbaar voor aanvulling vanwege vele

anderen. Nieuwe dialectvormen, terechtwijzingen op een
of ander onderdeel, en’ vooral vondsten van goed geda-
teerde en gelocaliseerde historische vormen zullen in het
dialectseminarie van de Gentsche Universiteit steeds dank-
baar ontvangen en zorgvuldig bijgepast worden.
Ondertusschen hopen wij met onze kaarten en met ons
materiaal ook voor ander Nederlandsch dialectgeogra-
phisch werk zeer belangrijke  hulpmiddelen te hebben
geleverd. De synthetische kaarten berusten inderdaad op
een ongeévenaard aantal gegevens, waarvan ook de kwa-
liteit, dank zij de sterke verhouding der opnemingen ter
plaatse en de nauwgezetheid van de meeste correspon-
denten, zoo goed mogelijk is. De grenzen die er op aange-
geven zijn, zijn dus over ’t algemeen vertrouwbaar, en
zullen voor alle verdere synthese van Nederlandsche dia-
lectgrenzen dienen in acht te worden genomen. Het pro-
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bleem « staatsgrens-dialectgrens » wordt o. m. gesteld
doorde ragebol (halfm a an)-kaart (1). Er is meer :
het materiaal in ons aanhangsel laat toe nog verscheidene
andere kaarten te maken over bepaalde bijzonderheden
van het vocalisme, het consonantisme, de woordversprei-
ding die wij bij het maken van onze kaarten niet speciaal
op het oog hebben gehad, maar die in Capp. II., III en IV
toch ‘terloops werden vermeld. In deze hoofdstukken en
ook in beide volgende waren wij bovendien in de gelegen-
heid om op een aantal détail-punten te wijzen of.verkla-
ringen te brengen die als zoodanig niet van belang ont-
bloot zijn : wij herinneren bv. aan onze terechtwijzing
van Van Wwk’s Kiliasan-citaat, voc. RAG, aan een paar
terechtwijzingen op citaten van VERDAM, aan onze ver-
klaring van spinhoer, aan het belang van kaart IT
voor het expansie-probleem.

Ten slotte hopen wij ook, wat betreft onze methode
van materiaalverzamelen en interpreteeren, werk te hebben
geleverd dat van eenige beteekenis zal blijken te zijn voor
verdere studie. Na Ku.oEKE met zijn Hollandsche Expansie,
hebben wij op onze beurt-het bewijs gebracht van de
ondeelbaarheid van modern-geographisch en historisch on-
derzoek. Den aanzienlijken arbeid die het ons heeft gekost
hebben wij ons gaarne getroost, met-de hoop dat hij niet
nutteloos zou blijken te zijn voor onze Nederlandsche
dialectgeografie in het bijzonder en voor onze Neder-
landsche taalwetenschap over ’t algemeen.

(1) Cf. GROOTAERS, De Nederlandsche namen van den aardappel,
L. B. XVIII, waarop, hoewel minder scherp, toch ook een tegén-
stelling tusschen het Z. en het N. van de Antwerpsche grens te
voorschijn komt. '




AANHANGSEL (1)

Vak a
3. Klein-Synthe : & kope — s kopenamste — & kopavager.

Vak b
b 2: Loon-Pla.ge E: kopaspma — @ kopenzest — & kopovager,

5. Bourbourg-Campagne : 2 kopa — 2 kopespans, kopensest.

& kopavager.

"9, Pitgam : = kope — = kopeneeste — s kopaxr.
- 12. Capelle-Brouck-: @ spmekope — & spmekopensest — / ..
. 15. Bollezeele : @ spmekops — a spmekopenaest — & kopava.ger.
19, Lederzeele : @ spmokops — 2 spmekopensest — /

Vak A
1. Midsland : spin, spinnekop — spinnet, spinneweb — ragebol.
2. West-Terschelling : spin en spinnekop — spm.neweb en spinnet
- ragebol

Vak B

4. Schiermonnikoog : spinder — spindersnat — raaygjebol (nieuw).

5. Hoorn : spin, spinnekop — spinneweb, spinnet — reagebol.

7. Ferwerd : spin — spinrége — régobol.

10. Ternaard :.en spin — spmewaep — re.gabol.

13 Metslawier : spin — spinneweb, spinréch of spmrége ook réch
en rége — régebol, réger, spinréger. :

13a. Oosternijkerk : zie Metslawier, B 13.

13b. Anjum : zie Metslawier, B 13.

14. Pesens : zie Metslawier, B 13.

(1) Hier worden de vakken en nummers gebruikt van KLOEKE-
GrooTAERS’ kaart, bijgewerkt op last van de Noord- en Zuid-
nederlandsche dialectencommissies: De spelling van de Zuid-
nederlandsche plaatsnamen is die van de.Koninklijke Commissie
voor Toponymie en Dialectologie te Brussel ; die van de Fransch-
Vlaandersche plaatsnamen is de in- Fra,nkn]k gebruikelijke, be- |
halve voor een paar plaatsen als Duinkerke en De Moeren ; voor
de Noordnederlandsche plastsen gebruiken wij in den regel de |
spelling van KLOEKE-GROOTAERS (Handleiding) en voor de namen
die in de Handleiding niet voorkomen de ofﬁcleele Nederla.ndsche
spelling.
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16. Ulrum : spin — spinnéweb — kopstubber.
18. Sint-Jacobi-Parochie : zie Sint-Anna-Parochie, B 19.
19. Sint-Anna-Parochie : spEn — spEnevep, spExiereX — ra.gebol.
20. Oude-Biltzijl : zie Sint-Anna-Parochie, B 19.
21. Lieve-Vrouwen-Parochie : zie Sint-Anna-Parochie, B 19.
24. Stiens : spin — spinre:ch — re:gobol.
30. Dokkum : spin — spinrach — spinrager.
31. Murmerwoude : spin — spinrég — régebol.
33. Ee : zie Metslawier, B 13.
33a. Engwierum : zie Metslawier, B 13.
37. Burum : spin - spinraag — glazewasker.
42. Grijpskerk : spin — spinneweb — kopstubber.
48. Franeker : an spm — 9N SPMOVieger — an nagabole.
51. Dronryp : spm — spmowsb — rie.gobol.
56. Leeuwarder : @n spm — spmowasb — ragebol.
62. Bergum : spin — (spinreach)-spinnewep — régebol.
67. Augustinusga : spin — spinre:ge — re:gebol.
72, Grootegast : spin — spinneweb — kopstubber.
73. Doesum : spin — spinneweb, spinnerooi — gloazewasker, kop-
stubber, glaozeboender.
79. Surich : spin — spinneweb — réegebol.
84. Wommels : spin — spinneweb — régebol.
93. Warga : spin — spinneweb ; spinreagen (draden a.fzond) -
reagebol.
95. Eernewoude : spin — spinneweb (mooi geheel uitgespannen)
anders : spinreach — reagebol.
99. Drachten : 9n Spm — on spmore.cX — an Ie.egobol.
101. Marum : spin — spinneweb — kopstubber : soms gloazewasser.
110. Bolsward : spin — spinneweb — ragebol.
112. Sneek : 9n spm - spmewsep ~ ragabol.
117a. Ter Kaple : zie Akkrum, B 120.
118. Terzool : 8n spm — spmewzb — an re.gebol.
120. Akkrum : spin — spinnewebbe — reagebol.
120a. Ter Horne : zie Akkrum, B 120.
121. Oldeboorn : zie Akkrum, B 120.
.123. Beetsterzwaag : spin — spinreag — reagebol.
125. Wijnjeterp : spin — spinreach — reagebol.
127. Bakkeveen : spin — spinreaX — reagebol.
128. Haulerwijk : zie Oosterwolde, F 23.
129. Haule : zie Oosterwolde, F 23.
130. Donkerbroek : zie Oosterwolde, F 23.
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Vak

26.
‘30.
31.
32.
33.
43.
45.
63.
64,
68.
71.
75.
79.
87.
100.

107.
108.

113.

114.
118.
121.
122.
124.
125.
128.
133.
145.
147.
149.
150.
153.
165.
156.
157.
159.
161.
163.
165.
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C

Eenrum : spin — spinneweb — kopstubber.

Uskwerd : : spi.n — spmewsaebe — ku.pastaber.

Uithuizen : spin — spinwéb — kopstubber.

Bafloo : spin of spinkop ~ spinweb — kopstubber.

Kantens : spmn — spmweb of spinrag (ouder) — kopstubber.

Bierum : spin - spinneweb — kopstubber. ety

Delfzyl : spm — spmoewaeb — kopstabber, ragebol.

Olde(n)hove : spin — spinweb-spinrag — kobstubber.

Ezinge : spin — spinneweb — kopstubber.

Aduaxd : spin — spinraag — kopstubber..

Adorp : spin — spinneweb — kopstubber.

Loppersum : spin — spinnewep — kopstubber.

Appingedam : spm — spmowseeb, spiraX — kopstabar.

Termunten : spin — spinneweb - kopstubber.

Niekerk : spin — spinneweb — kopstubber.

Hoogkerk : spin — spinrag — kopstubber.

Groningen : Spms — spmowae.ps — kopstaber.

Haren : spin, soms spinnekop - spipneweb, soms spinrag —
kopstubber.

Westerbroek : spin — spinneweb — kopstubb’r.

Slochteren : spin — spin(ne)web — kopstubber.

Siddeburen : spin — spin(ne)web — kopstubber.

Nieuwolda : spine — spinewebe — kopsteber.

‘Noordbroek : spinne — spin(ne)web — kopstubber.

Zuidbroek : spinne — spinnewebbe — kobstubber.
Scheemda : spinne — spinnewebbe — kopstubber.
Nieuw-Beerta : on spme — 9n spmoewaebe — kopstaber.
Zevenhuizen : spen — spenneweb — kopstubber.
Peize : spin — spinneweb — kopstubber.

Eelde : spin — spinneweb — kopstubber.
Noordlaren : spin — spinweb — kopstubber.
Sappemeer : spmo — spmewsebe — kopstaber.
Zuidlaren : spin — spinrag, spinneweb — kopstubber.
Muntendam : spinne ~ spinnewebbe - kopstubber.
Meeden : spinne — spinnewebbe — kobstubber.
Veendam : [ - [ — kopstaber.

Winschoten : spinne - spinnewebbe — kopstubber.
Oude-Pekela : spinne — spinnewebbe — kopstubber.
Bellingwolde : spinne — spinneweb + kopstubber.




DE NDL. DIALECTNAMEN VAN DE SPIN, ENZ. 391

175. Een : spin — spinneweb, soms spinrag — kobstubber,

176. Norg : spinkop — spinneweb — kopstubber (nicuwer: ragebol)

179. Zeien : spin — spinneweb — kopstubber. ;

186. Wildervank : spin — spinweb — kopstubber.

188. Gieterveen : spinne — spimweb — kopstubber.

189. Stadskanaal : spme — spmoewsebe — kopstabar.

192. Onstwedde : spinne — spinnewubbe — kopstubber. :

193. Vlachtwedde : spinne — spinnewdb (een enkele keer : spinne-
wobse) — kopstubber.

Vak D

1. Scheveningen : / - /[ - rs.gebol.
5. ’s-Gravenhage : /[ - spinruX — ragebol.

Vak E

2. Den-Helder : spin — spm.neweb ~ ragebol.
4. Hypolitushoef : spin — spinraag — ragebol.
5. Westerland : spin — spinnewel, spinrag — ragebol.
6. Kallantsoog : spin — spinneweb — ragebol.
6a. Breezand : spin — spinneweb — ragebol.
8a. St-Maartensbrug : spin — spinrag — ragebol.
9. Schagen : spin, nogal eens spinnekop — spinrag : ook spmne
web — ragebol.
11. Kolhorn : spin — spinneweb — ragebol.
13. Winkel . spin — spinneweb : spinrag — ragebol.
14. Medemblik : spin — spinneweb — ragebol.
15a. Burgerbrug : spin — spinrag — ragebol.
17. Schoorl : spin — spinneweb, ook spinrag — ragebol.
18. Bergen : spin — spinneweb — ragebol.
19. Koedijk : spin — spinneweb, spinraag — ragebol.
28. Obdam : spin — spinrag — ragebol.
31a. Oostwoud : spin — spinragge — raggebol.
37. Hoog-Karspel : spin - spinraag — ragebol.
40. Enkhuizen : spin — spinneweb ; de draden : spm.rag glazen-
wasscher.
48. Oterleek : spin — spinneweb (beschaafd), spinrag (minder
besch.) — ragebol. ) .
50. Ursem : spin - spinrag — ragebol.
51. Schermerhorn : spin ~ spinneweb — ragebol Bt
54. Beets : spin — spinneweb — ra.ge})ol (o oy
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60 Wijdenes : spin — spinneweb of spinweb (losse draden = spm-
_ rag) — raagbol of ragebol.
63. Limmen : spin — spinneweb, spinnet — ragehol.

~ 66. Heemskerk : spin — spinneweb — ragebol.

73a. Midden-Beemster : spin — spinrag — ragebol.
76. Middelie : spin - spinneweb — ragebol.
79. Beverwijk : spin — rag of spinrag.— ragebol.
82. Assendelft : spin — spinneweb (regelmatig en m001), spinrag
(stoffig, oud) — ragebol,
92. Monnikenwerf : spin — spinneweb — raogebol.
93. Zandvoort : spin — spinneweb — ragebol.
97. Haarlem : | - spineraX. - /
108a. Durgerdam : spin — spinneweb, rag, spinrag — ragebol.
109. Amsterdam : spin en spinnekop — spmneweb spinnerag —
ragebol en raag.
112, Noordwijkerhout : spin — spinneweb ; ook spinrag — ragebol.
116. Hoofddorp : spin — spinrag — ragebol.
117. Aalsmeer : spin — spinneweb — ragebol.
119. Ouder-Amstel : spin — spinneweb — ragebol.
121. Weesp : spin — spinneweb — radgebol.
122. Muiden : spin — spinneweb — ragebol.
124. Ankeveen : spin — spinrag — ragebol.
125. Naarden : spin, spinnekop — spinneweb, web, spinraggen —
ragebol.
126. Bussum : spm — spmeraX — ragebol.
127. Huizen : spinnekop — spinrag — ragger.
128. Blarikum : spin — spinneweb — ragebol.
129. Laren : spin(nekop) — ragge of spinnewebbe — raggebol.
129. Laren : spin en spinnekop — spinneweb — ragebol.
130. Eemnes-Buiten : spin — spinneweb — ragebol.
131a. Noordwijk : spinnekop ~ spinnerag — ragebol.
132. Voorhout : spin of spinnekop — spinneweb —. ra.agbol
133. Katwijk-aan-Zee : [ — [ — rsgobol
135. Rijnsburg : spinnekop — spinrag — ragebol of raagbol,
138b. Abbenes : spinnekop, ook wel spin — spinnerag — ragebol.
140. Roelof-Arendsveen : spinnekop — spinneweb — raagbol.
141. Leimuiden : spinnekop — spinrag — ragebol. -
148. Uithoorn : spin, spinnekop — spinneweb — ragebol.
149. Mijdrecht : spinnekop — spinneweb — ragebol.
150. Wilnis : spinnekop — spinneweb — ragebol
151. Vinkeveen -: spinnekop - spinrag — ragebol.
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155. Loenen : spin : ook wel een spinnekop — spinneweb — ragebol.

158. ’s-Gravenland : spin — spinrag — ragebol.

159. Kortenhoef : spin — spinneweb — ragebol.

161. Hilversum : spinnekop — spinnerag — raggebol.

162. Eemnes-Binnen : spin — spinneweb — ragebol.

163. Baarn : spin - spinneweb — ragebol.

164. Soest : spinnekop ; ook spin — spinrag : ook spinneweb —
ragebol : ook stofvarken. i

169. Stompwijk : spinnekop — spinneweb, spinrag — ragebol,
raagbol.

180. Bodegraven : 9n spmokop — spmewaep — ra.gebol.

184, Woerden : 9n spmokop — spmowaeb — ra.gebol.

186. Haarzuilens : spin — spinneweb — ragebol.

187. Harmelen : 9n spmekop — spmewzeb, spinraX — on ragebol.

188. Vleuten : spin — spinneweb — ragebol.

188a. De Meern : spm — spinewsep — ragebol.

189. Maarsen : spinnekop, spin — spinneweb — ragebol.

190. Zuilen : spin — spinrag.— ragebol.

192. Utrecht : spm — spmoraX — ru.gabol.

193. Maartensdijk : spin — spinneweb en ook wel raag — ragebol.

194. De Bilt : spin : ook wol spinnekop — spinneweb, spinrag, net
van een spin — ragbol. "

198. Delft : spinnekop (zelden spin) — spinneweb — ragebol.

204. Bleiswijk : spinnekop — spinrag — raag(s)bol.

206. Boskoop : spin of spinnekop — spinneweb — ragebol.

215. Oudewater : spinnekop — spinrag — raagbol.

220. Benschop : spinnekop (ook spin) — spinneweb — ragebol.

226. 't Waal : spin — spinneweb — ragebol. }

229. Zeist : spin of spinnekop — spinneweb — ragersbol.

233. Driebergen : on spin — dn spinewaeb — 9n ra.gebsl.

_Vak F -

2a. Oudega : spin — spinreage — reagebol.

8. Haskerhorne : spin — spinreag — reagebol.

13. Heerenveen : on spm — on Spmetrie —  /
21. Oldeberkoop : zie Qosterwolde, F 23.
21a. Nijeberkoop : zie Ogsterwolde, F 23.
22. Makkinga : zie Ogsterwolde, F 23. . .
23. Oosterwolde : spinne — spinnewebbe — reagebol.
24. Elsloo : zie Oosterwolde, F 23. a7 I
25. Appelsga : zie Oosterwolde, F 23. -
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34,
42.
50.
51.
56.
57.

59.
60.
83.
65.
66.
70.
74.
75.

76.
7.
83.
84.
86.
87.
" 89.

90.
92.
9.
95.

96.
917.
98.
99,

102.
103.
108.
111.
111.

112.
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Balk : spin - spinneweb — reagebol.

Wolvega : on spme — spmoweep — re.gobol.

Vledder : spinne — spinnewebbe — raegebolle.

Diever : spinne — spinnewebbe — régebolle.

Oldemarkt : spin — spinneweb — ragebol.

Blankenham : spinne — spinnewep — ragebolle : soms ook
glazewazzer.

Steenwijkerwold : spinne — spinnewebbe — raegebolle.

Steenwijk : spin of spinne — spinnewebbe — raégebolle.

Havelte : spinne — spinnerag — ragebolle-régebolle.

Blokzijl : spin — spinneweb — raogebol.

Vollenhove : spinnekop — spinnerag — ragebolle.

Giethoorn : spine — spirak — glaez’nwaser.

Meppel : 8n spm — 8n spmewaeba — 9n ragebola.

De-Wijk : spmne, gpinnekop — spinneweb, spinrag — ragebol,
roukop.,

Koekange : on spmo — 9n spmowz.p - on ragebole.

Urk : spinne — spinrag — ragebol.

Zwartsluis : spinne of spinnekopper — spinneweb — ragebolle.

Geneminden : spinne en spinnekop — spinnewebbe — ragebolle.

Hasselt : spmokop — spmokopanast — ragebol (?)

Staphorst : spmekop — spmewaep — /[

Yselmuiden : spinnekop of spinne — spinnewebbe of spinne-
raggel — ragebolle. ]

Kampen : 9n spmekop — spmewerbe — ra.gebole.

Kamperveen : spinnekop — spinnekopsniiest — regebol.

Mastenbroek : spinnekop — spinnekopnust — ragebol.

Zalk : spEnnekop — spEnnends, spEnnowebbe wordt wel
gebruiks — ragebollo.

Zwolle : 9n spm (?) — 8n spmewzp — on ra.Xebal.

‘Nieuw-Leuzen : spinnekoéppel — spinneképpelnest — [ .

Dalfsen : spinnekop — spinnekopsnédst — glazenwasscher.

Doornspijk : spinnekoppel — spinnekoppelnest — raggebol
(haast niet gebruikt). .

Oldebroek : spinnekoppel ~ spinnewebse — ragebolle.

Hattem : spinnekop — spinnewebbe, webbe — rasgebolle. .

Harderwijk : spinnekop — spinneweb — ragebol.

Nunspeet : 9n spmo — dn spmewsaep — 9n, ragebol.

Nunspeet : spmnekop of spmnekoppel - spmnewebbe(n)
gloazewasscher. .

Epe : spinnekop — spmnekopmest—ragebol.
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113. Heerde : spinnekop — spinnekoppennest — ragebolle.

- 118. Olst : on spm - 9n spmewsep — 9n ragebol.

~119. Wy(h)e : on spme — 8n spmewaep - /[ .

122. Ermeloo : spin - spinneweb — ragebol.

124. Putten : spinnekop — spinnekopsnest — ragebol.

132. Diepenveen : spin, ook wel spinnekop — spinneweb — ragebol.

133. Deventer : 9n spme — 9n spmowse.bo — ragsbole.

138. Batmen : spinnekop - spinnekopsnos — spinnekopjager.

139. Bunschoten : spinnekop — spinneweb, spinrag — raversbol
of glazewasscher. .

140 Zeldert : zie Den Ham, F 141.

141. Den Ham : spinnekop — spinnewep — roavusbol.

141a. Langenoord : zie Den Ham, F 141.

142. Nijkerk : spinnekop — spinnewebsnest — ragersbol.

143. Hoevelaken : spinnekop of spin — spinnewebnest — rabesbol.

146a. Uddelermeer : spinnekoppel — spinnekoppelnest — glazen-
wasscher. .

151. Apeldoorn : spinnekop — spinnenes of spinnekoppenes —
ragebol. ' !

1568. Voorst : spinnekop - spinnewebbe of spinnekoppenes of
spinnekoppenis —ragebolle of spinnekoppenjager (minder
gebr.).

163. Eefde : spmekop ~ [/ - /

185. Amersfoort : spin — spm.neweb — ragebol.

166. ’t Musschendorp : spin — spinneweb — ragebol.

167. Oud-Leusden : spin — spinneweb - ragebol.

168. Nieuw-Leusden : spin — spinneweb — ragebol.

168a. Hamersveld : spin — spinneweb — ragebol.

169. Woudenberg : spin — spinneweb — ragebol.

170. Barneveld : spin, spinnekop — spinneweb — ragebol.

178. Brummen : spinne — spinnewebbe — ragebolle of spinne-
jager.

179. Zutfen : spinnekop — spinneweb, spinrag — ragebol.

181. Almen : spinnekop — spindroad — ragebol, stofjager.

184. Vorden : spinnekop — spinnekopsneust — glazenweusker.

191. Venendaal : 9n spm — spmewzb — ragsbol.

193. Ede : spin, spinnekop — spinnenest, spinrag — spinnejager.

198a. Laag Soeren : spinnekop —~ spinneweb — ra,gebol (ook wel :
spinnejager).

201. Ellekom : on spm — spmoewseb — ra.gebol.

204. Doesburg @n spmo, ] k:yXJugar on spmekry.s, 9n raX — / 3
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206, Hengeloo : spinnekop — spinnekop(s)nés — spinnekopjager-;

ragebol (meer gebr.).

208. Hoog-Keppel : spinnekop — spinnewebbe — spinnejager.
209. Hummeloo : spinnekop — spinnewebbe — spinnejager.

Vak
2.

1.
9.

G

Smilde : spin, spinne, spmnekoper — spinneweb(be) — kop-
stubber, ragebolle.

Rolde : spnn — spmowszep — kopstaber.

Gasselte : spin — spinneweb — kopstubber.

11. Borger : spin — spinnewep — kopstubber.
12a. Nieuw-Buinen : spinne — spinnewébe — kopstubber.

14.
15

22.
23.
24,
25.
26.

| 28,
30.
33.
34.
39.
48.

52.
53.

b4.
55.
57.

58.
61.
74.
75.
78.
80.

Jipsinghuizen : de spinne — ’i spinnewébbe — de kopstubber.

Sellingen : spinne of spinn’ — spinnewebbe of spinnewdbbe —
kopstubber.

Hooger-Smilde : spgne —~ spEnevop — re:gobolo.

Leggeloo : zie Dwingeloo, G 24.

Dwingeloo : spinne — spinneweb — régebolle.

Eemster : zie Dwingeloo, G. 24.

Leebrcek : zie Dwingeloo, G 24.

Beilen : spinne — spinnekeuper of spinrag — kopstubber.

Westerbork : spin, soms spinkop — spinkop ~ kopstubber.

Eksloo : spin — spinneweb — kdpstubber.

Odoorn : spin — spinneweb — képstubber.

Roswinkel : spin en spiune - spinnewebbe — kopstubber.

Ruizen : spinnekop en spinnekeuper — spinnewebbe en spinne-
rag — ragebolle.

Zweeloo : on spmm — spmewaep — kopstaver.

Oosterhesselen : spin — spinkoppen (lange herfsdraden : spin-
ragen) — kopstubber.

Noord-Sleen : spme - [ - /

(Zuid)-Sleen : spme — [ - /

Weerdinge : spin of spm(ke)kop — spinwob of spinkop —
kopstubber (ook ragebol).

Emmen : spinkop — spinwiib — kopstubber.

Nieuw-Dordrecht : spin — spinneweb — ragebol.

Hoogeveen : spinne, spumekoeuper - spumewebbe, spinrag —
ragebolle.

Kerkenbosch : spinnekop — spmrag — ragebol.

Dalen : spm.nekop spmnenust — kopstubbe.

Erica : spinnekop — spinnerag — kopstubber.
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81 Oud-Schoonebeek : spin(ne)kop - spinnescheamel — kop-

T -89,
90,

92.:
-94..

95.
102.

112,
113.
139.
139.
140.

168,

171.
172.
174.
171.

178.
182.

196.
197,
199.
201.
203.
204.
210.
211.
221.
:221.
222..
223.

225.

stubber.
Oud-Avereest : spinne of spinnekop - spm.newebbe ragebolle.
Ommerschans : spunne of spunnekop - spunnewebbe -
. ragebolle-glazewasscher.
Slagharen : spinne — spinnewebbe — ragebolle :
Gramsbergen : spinnekop — spinneweb’ of spinnerag — ragebol.
Koevorden : spinnekop — spinnewebbe, stof : spiunerag —
ragebolle. : : ) 3 i
Nieuw-Schoonebeek : spinne — spinnenscheersel - spinnen-
‘jager.- ' RN s g0 :
Ommen : spinnekop — spinnekopsnds — ragebol.
Hardenberg : spinnekop -~ spinnekopp’nést — ragebolle.
Den-Ham : spinnekop — spinnekoppenust — ragebol. -

-Den-Ham : spinnekop — spinnekopénés — spinn’njager.

Vroomshoop : spin(ne) — spinneweb(be) — ragebol. -

Hellendoorn : spinnekop - spinnekoppennés(t) — ragebol
(nieuw ingevoerd, weinig bekend).

Friezenveen : spinnekop — spinnekoppénnust — ra.gebol

Wierden : spinnekop — spinnekop — ragebol.

Tubbergen : on spm — spmewap — ra.gabol.

‘Ootmarsum : spinnekop - spinnekoppenniist — spmnekoppen-
jager.

Weerseloo : spinkop — spinkop — spinjager.

Denekamp : spinnekop — spinnekopp(e)nust — spmnekoppen-
jager, ragebol en glazenwasscher.

Holten : spinnekop — spinneweb — ragebol.

Rijsen : spinnekop — spinnekopnnés — spinnejéeger.

Bornebroek : on spmekop — spmekopne.st (spmeraX) — . / .

Borne : on spmekop — on spmekopne.s —.9n spinje.ger. ;

Delden : spinnekop — spinnekopsnés — spmnekopspger

Hengeloo : on spmkop — 9n spmkopne.s — on spmje.ger.

Lonneker : spinnekop — spinnekopsnust — glazenwaskar.

Losser : spmakop — spmowaep — ra.gebol. :

Laren : spinne of spinnekop — spinneweb — spmnekop]ager.

Laren : on spme — spmewseba — /

Markeloo : spinnekop: — spinnekopsnds — spmnekops,]agerr.

Goor : spmnekop spinnekopsnés — ragebol : ook wel spinne-
kopsjager soms glazewoschker.

Diepenheim : spinnekop — spinnekopsnus — spumekops;a.ger.
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227.
234.

246.
248.
261.

252.

253.
255.
257.
278.
279.
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. Gelselaar : spinnekop - spinnekopsnés - spinnekopsjager

(glazenwasscher).
Enschede : spinkop of spinnekop — spinnenust of spinkoppe-
nust — spinkoppenjaeger of glazenwasscher.
Lochem : spinnekop — spinnerag — ragebol : (soms spinnejager).
Ruurloo : spinne — spinnewebbe — spinnejager, ook ragebol.

. Nede : spinnekop — spinnekopnus en ook spinneweb — spinne-

kopjager.
Borkeloo : spinne of spinnekop - spinnekopsuus — spinnejager,
spinnekopsjager.
Haarloo : spinnekop — spinnekopsnus — spinnekopsjéger.
Eibergen : spinnekop — spinnewebbe — spinnejager.
Haaksbergen : spinnekop — spm.nekopsnes - spinnekopsjager.
Zelhem : spinnekop — spinneweb(be) — spinnejager.-
Beltrum : spinnekop — spinnekoppenus — spinnekopsjager.

279a. Ziewent : spinnekop — spinnekopnus — spinnekopsjéger.

280.
285.

‘Groenloo : spinnekop — spinnekopsnust — spinnekopsjéger.
Meddoo : spinnekop — spinnekoppennust, spinnekopsnust —
spinnejaeger.

Vak H

1
el
3.
6.
8.
9.
11.
12.
13.

14,
15.
16:
17.
-18.
24,
28.
29.
32.
- 35.

Heist-aan-Zee : an kobe — on kobenzet — na kobeju. goro.
Knokke : o kobo — o kobeneet — na kobajugar.
Blankenberge : 9n kobe — on kobenast — 8 kobajager.
Vlissegem : an kobe — on kobeneet — an kobajuger.
Zuienkerke : o kobo — o kobenset — an kobajugar.
Lissewege : 6n kobs — on kobenzt — no kobajugers.
Westkapelle : on kobe — on kobsnaet — o kobejuger.
Dudzele : on kobe — on kobanzet(e) — o kobajugars.
Qostkerke : 9n kobs — on kobenaet — on kobajo.gor, koboneet-
bastol.

‘Damme : @ kobs — o kobeneet — o kobajoc.gar.

Middelkerke : @ kobs — o kobenset — @ kobajugar.

Oostende : @ kobs — @ kobenwmte — 9 kobsjager.
Breedene : @ kobo — o kobenaet — o kobojager.

Steene : o kobe — o kobenzt — o kobejugara.

Oudenburg : @ koba '— o kobenset — @ kobajagar.

Stalhille : o kobe — o kobenzet — an kobajager — e kobenzter.
Houtave : on kobs — on kobenaet — on kobajagere.  /
Jabbeke : @ kobe — o kobenaet — o kobajuger.

Sint-Andries :-8n kobe — on- kobenszt — no kobajager.



36.
38.
39.
40.
41,
42.
46.
49.
53.
54,
55.
57.
61.
63.
64,
65.
66.
68.
69.
70.
72.
73.
74.
75.
ik
78.

79.
81.
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Brugge : n kopel — n kopslnset — @ kopeljager.
Sint-Kruis :. 8n kobe — an kobenseto — an kobajagere.
Sint-Michiels : on kobs — on kobenst — @ kobajagare.
Assebroek : o kobo — o kobenwte — on kobajugere
Sysele : o kobs — o kobensmte — @ kobajueger.
De Panne : @ kobs — e kobenmt — 2 kobejagers.
Nieuwpoort : @ koba — @ kobenzte — o kobajager.
Oostduinkerke : 2 kobo — @ kobenset — & kobojagers.
Slijpe : on kobs — on kobenst — no kobajagera.
Gistel : on kobo — an kobeneet — @ kobajagere.
Schore : @ kobs — o kobenset — 2 kobajagara.
Zevekote : o kobe — o kobenzmt — o kobajagera.
Koekelare : o kobo — o kobenzet — noe kobaju.gara.
Eernegem : on kobe — on kobenst — na kobajagera.
Ichtegem. : on kobs — on kobenat — on kobajugera.
Zedelgem : on kobs — o kobenaet — on kobaju.gera.
Aartrijke : on kobe — @n kobonsmt — no kobejuger.
Loppem : n kobe — on kobenzt — on kobajugera.
Oostkamp : on kobe — on kobenzt — no kobojugera.
Waardamme : 9n kobe — on kobenmto — an kobaju.gar.
Ruddervoorde : @ kobe — o kobonaet — na kobajugara.
Sint-Pol : @ kope — @ kopespme — & kopoja.ger.
Duinkerke : s kope — 2 kopensest — & kopoja.ger.
Rosendael : s kopespane — e kopongest — & koper.
Leffrinckoucke : & kope — & kopensest — 2 koper.
Coudekerque-Branche : % kope ~ @ kopespme - & Kope-
Va.gor. )
Teteghem : e kops —  kopenzest — 2 kopor.
Ghijvelde : s kops — 2 kopenseste — 2 kopor.

8la. Bray-Dunes : @ kops — = kopenzest — 2 koper.

82.
83.
84.
87.
88.

93,
95.

97.
100.

De Moeren : @ kops — = kopenast — & kopaRra.
Adinkerke : 2 kobe — @ kobsneets, kopenzete — 82 kobajagara.
Veurne : & kobe — 2 kobenzet — 2 koporae.

Houtem : 2 kops — 2 kopenmt — & kobajagers.
Wulveringem : e kope (kobs), & spmokops — 2 koponset —
& kobevagers, kobajagers. .

Pervijze ; 2 kobs — 2 kobenzt — 2 kobaj agare

Eggewaartskapelle : & kobe — @ kobenets, kobespme — &
kobajagers. ‘

Oostkerke : z kobe — = kobonzt — 2 kobajagere.

Alveringem : @ kobe — = kobensmt — 2 kopar..
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103.
105.
108.
109.
112.
113.
114.
115.
116.

1173.
118.
119.
120.
123.
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Keiem : o kobe — o kobensmte — o kobejager.

Vladsloo : 8 kobs — o kobsnst.— na kobajagar.

Diksmuide : e kobe — o kobenset — @ kobajagar..

Eesen : @ kobe — 2 kobenaet — 2 kobajager..

Woumen : @ kobo — o kobsneet — 9 kobajager.

Zarren : @ kobe — @ kobonzet — 2@ kobajagara.

Handzame ¢ o kobe — o kobenaet — o kobajugera.

Kortemark : o kobe — o kobenset — 8 kobaju.ger.

Torhout : @n kobs — an kobenset — na kobajugera, kobavu-
gora., - 5

Lichtervelde : an kobe — an kobenzt — ne kobe]ugar(o)

Zwevezele : an kobo — 9n kobenmte — na kobajugera.

Wingene. : 9n kobe — on kobenmte — na kobajugere.

Koolskamp : on koba — 8n kobegespm, kobenset —no kobajugers.

Tielt : on koba — on kobenmte — no kobajugers.

Vak I

1.
2.

6.
T3
8.
9.
14.
19.
20.
21.
22.

23.
26.

29..

32.

33.
34,

35.

Hoek-van-Holland : spinnekop — spinrag — raagshoofd.

Oost-Voorne : 8n spmekop — 9n spmeraX — on ra.eg.

Maasland. : spinnekeop — spinrag — raagshoofd.

Maasslwis.: [ — spmraX — |

Rokkanje : spinnekop — spinneweb ; stofnaam :spinrag —
_rapgbol ; soms ook wel raagshood. >

Brielle : gpin, ook veel spinnekop — spinneweb, spmnemg
(verward)) — ragebol.

Blankenburg : spinnekop — spmrag — raagshoofd ; nu ook
raagskop. '

Ouddorp : koppespinne — koppespmra.gge — raegsh66d.

Goedereede : koppespinne — koppespinragge — raegsh66d.

Hellevoetsluis : spidder (oud), spun — spidderswﬁp (oud),
spunnewip — glaezeboender.

Meliszand : koppespinne — spinneragge — régshoat

Dirksland : koppespinne — raggen — régs(h)oat.

Oudenhoorn : spinnekop — spinrag — raagshddd,. raagbol. .

Piershil : spin — spinneweb — ragebol ; web eens raagshoofd.

Burg : koppespinne — koppespinnetten (het.ngt uit mekaar
= raegen) — koppespinvaeger.

Haamstede. : kopespEn — kopespEnoneste — kopespEnovE:ger.

Serooskerke : koppespm.ne — raige (ai = &) ,)koppespmvalger
(8= ) 4

Elkersee. ctkoppespumo—koppeapmett& koppespmvaeger—.
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36. Brouwershaven : koppespmne — koppespinnette ~ koppespin-
vaeger.

37. Zonnemaire : koppespinne — koppespinnette ~ koppespinvae-
ger.

38. Kerkwerve : koppespinne — koppespinnette — koppespmveger.

39. Noordgouwe : koppespinne — koppespin-nette —~ koppespin-
veger. :

39a. Schuddebeurs : koppespinne — koppespinnette — koppespin-
vaeger. .

39a. Schuddebeurs : spinokop — spinekopenet — spinekopbostel.

40. Dreischor : koppespinne — koppespinnette — koppespinne-
vaeger, koppespinvaeger.

42. Herkingen : koppespinne — ragge — raegshood.

44. Stad-aan-'t-Haringvliet : koppespinne ; soms spinnekop —
kopragge (oud) ; spinragge (nieuw) — réégshc‘)t‘)d ; (soms
réégbol). .

45. Oude-Tonge : koppespin — spinneweb — ra.egshoa,t

47, Wissekerke : koppespin, koppespinne — koppespinnette —
koppespinvaeger, koppespinnevaeger.

48. Kolijnsplaat : 9n kopespme - on kopespmewsebo — dn re.gebol.

48. Kolynsplaat : spinne, koppespinne — koppesplnnette koppe-
spinvaeger.

49. Zierikzee : kopospEn, spEne — kopespEnens-nte — kopespEne-
VE:ger.

49. Zierikzee : koppespinne — koppespinnette — koppespmva,egar

52. Oosterland : 9n spme — on spmeraXe — 9n ragebol.

53. Bruinisse : dn kopespme ~ / - on kopespmrveger.

53. Bruinisse : koppespinne — koppespinnette — koppespmvaeger

54. Stavenisse : koppespinne — koppespinnenet — ruuchwoat.

54. Stavenisse : koppiespinne — koppiespinnette — ruughoat.

56. Sint-Philipsland : spEno — kopespEn, spEnekop — rykso:ot. .

56. Sint-Philipsland : kdppespinne — kdéppespinnét — ruugsdét.

57. Steenbergen : spinnekop — net of spinnet - rafelsbol.

58. Westkapelle : koppespinder — koppespinnet — koppespinder.

60. Domburg koppespin, koppespinder — koppespinnet. — kop-

i . pespinder.

62a. Serooskerke koppespinder — koppespinnet — koppespmder.

64. Meliskerke : koppespinder - koppespmdemette - koppespin-:
der.

-85a. Grijpskerke: : koppespinder — koppespmnet = koppespmdeu,

66. Vere : koppespin — koppespinnet — koppespinder... .- :

26
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67a. Oostkerke : koppespinne — koppespinnette, spinnewebbe —
ruugesdot, rugesoort.
68. Kats : koppespinne — koppespinnet — koppespinvaeger.
69. Goes : on spmo — 9n spmowsebe — 9n regehbola.
70. Kloetinge : koppespinne — koppespinnette — koppespinvaeger..
71. Kattendijke : koppespinne — koppespinnette — koppekraemer.
72. Wemeldinge : koppespinne — nette — rugez66d.
78. Sint-Msartensdijk : on kopespma — spmekop — ryX.u.efb.
73. Sint-Maartensdijk : koppespinne — koppespinnenet — ruuch-
woat. L
74. Scherpenisse : koppespinne — koppespinnenet — ruuchwoat.
76. Oud-Vosmeer : koppespinne — koppespinnette — koppespin-
' veger. ) q .
77. Tolen : koppespinne — koppespinnette — koppespinveger.
79. Bergen-op-Zoom : 9n spm — spmowse.p — ragebol.
80b. Nieuwe Abeele : koppespin — koppespinnet — koppespinveger..
80c. Groote Abeele : koppespin — koppespinnet — koppespinveger. -
81. Middelburg : koppespin, koppespinder, spinnekop — koppe-
spinnet — koppespinveger.
84. Rittem : koppespin, spinne — nette — koppespinder.
84a. Nieuwland : spume, koppespinne — spinnewebbe — koppe-
spinder.
85. Arnemuiden : koppespinder — koppespinnet — koppespinder.
86a. Nieuwdorp : koppespinne — koppespinnette — rugez6dd.
86. ’s-Heer-Arendskerke : koppespinne — koppespinnette — ruge-
z66d. 1
86b. Lewedorp : koppespinne — koppespinnette ; ook wel koppe-
spinne — ruges66t.
87. Heinkenszand : koppespinne — koppespinnette — rugez6éd.
96. Kapelle : koppespinne — koppespinnette — rugezé6d.
96a. Biezelinge : koppespinne — koppespinnette — rugez66d.
97. Ierseke : koppespinne — koppespinnette — rugez66d, ruges66t.
99. Kruiningen : koppespinne — koppespinnette — rukes66t.
100. Waarde : koppespinne — koppespinnette — rugezé6d.
101. Krabbendijke : koppespinne — koppespinnette — rugezédd.
103. Kadzand : oy 'kopespme — on kopenzet — de kopaSpmdar of
kopespmdar.
105. Retranchement : 8y 'kopespme - on spmensst — do kopeju.ger
of kopaspmder.
107. Groede : oy 'kopespme — oy kopenate 1] ko.pe;m.na, oy kope-
spmder.
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108. Breskens : on 'kopespmder — on spmmset — ey kopejo.ger.

109. Schoondijke : o kopespme — kopenerte — kopespmer.

110. Hoofdplaat : § kupe, & spmekup — kupene:t — kupejo.ger.

112. Terneuzen: 91 kopespms — y kopespme-te — kopespive.ger.

113. Oudelande : kopespm — 'kopespmest — Iygesoa.et.

115. Ossenisse : 3 spm, no spmekop — spmekupneetn — ne spmeku-
buastel.

116a. Walsoorden : spin of spinckop — spinekope (vegen) — [ .

- 116b. Lamswaarde : o spmokop — spmekupnaetn — o spmekopbost].

116¢c. Kloosterzande : spinekop — | — spinekopbostel.

116d. Groenendijk : ne spmekup — ne spmekup — spmekubast].

117a. Rilland : ey kohespm — 'kupespmeetn — rygeso.ert.

118. Ossendrecht : en spinekop — spinenet — N8 ror.volskop, ne
* ro~.velgbul.

119. Zandvliet : & spmekop — spinekopenst — on aleve morm.

_120. Berendrecht : 3 spinekop — spmekopenete — nalefmo.n.

120. Berendrecht : on spinekop — o spinenet — on alefmu.n.

121. Hoeke : 8n kobe — on kobenset — &n kobsjo.ger.

122. Sluis : 3 spme, oy kubespme — oy kubenzts — ne kubejo.ger.

123. Oostburg : ey ‘kopespmde — o kopenze.te — kopejorger.

124. Lapscheure : 8 kohe - ep kubn.ert — do kuhajugsera.

125. Aardenburg : ey kopespme; (R-K): ey kube — ey kupenct — de
kupejuger.

126. Middelburg : en kobe — koceneetn — do ko.baju..gre.

128. Yzendijke : on kopespme — kopenste — kopejor.ger.

129. Sint-Kruis: ey kopespm — o kopenzets, kopenest — kopajo.gar,
kopespmder.

130. Sint-Margriete : § ku.be — ku.bens.in — ne kubavu.gra.

133. Watervliet : oy kube — oy ku.benmte — na kubojo.ere.

133. Watervliet : an kobs — on kobonzte — na kobajuers, na
kobevusre.

134. Biervliet : ey kopespme — & spmoewsep — 9n kopejo.ger.

135. Boechoute : oy kupe — kub.nzefn — ne ku.bejo.ger. .

135. Boechoute : @n kobs—9n spmewil, an kobenzets — na kobsjurre.

136. Philippine : ey kupespi-ne — kupenmtn — Kupejo.ger.

137. Hoek : on 'kopespme — 'kopespr'n.ete - kopespivo.ger.

137a. De Knol : koppespinne - koppespmnetzhe - koppespm-
‘vager of koppespinveger. : - ¢ :

138. Zaamslag : oy kopespmo — kopaspmetn kupaspt.ve‘gar
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138c. Dreiwegen ;: koppespinne ~ koppespinnette — koppespin-
vager.

189. Boschkapelle : on spmekup — spmine.tn, spme’kupsnsetn — ne
spmekupbost], ne 'lawv.gn.

140. Axel : kupespm — kupespme-tn — kupespmva..ger.

141. Grauw : on spmokup — spmekupnzet — spmekopbostl. <

141a. Ter Hole : spinckop — spinenet — spinokopbostel..

142, Hulst : en spirnekop — spr-nekopnert — spmekopbost].

143. Sint-Jansteen : ne spmekop — spmekopenzetn — ne kopajo..ger.

144. Klinge : no spmekup — o spmekupenzt — D3 kupsju.gar.

144a. Nieuw Namen (Kauter):on spmekop - spmekups — ne
kupjo.ger - kupfu.ger. 7

145. De Klinge : 8n spmekup — 9n spmekopenset — de kopjo-ger.

146. Meerdonk : on spmekup — on spmskupnert — ne kopju.ger.

147. Kieldrecht : an spmekup — on spmekopenset — ne kupju.ger.

148. Doel : on spmokup — spmakopenerto — na kopejuger.

149. Lillo : on spmekop — ©on spinekopenet, an spinenet — an alef-
mo+in.

150. Verrebroek : @n spmokop — on spmekopens«t — no kopjo.ger.

151. Kalloo : an spmekop — spmekopensst — no kopjor.ger.

1562. Moerkerke : o kobe — o kobenzt — ne kobeju.g.re.

153. Oedelem : oy kobe — koboneetn — na kobejo.ger.

154. Maldegem : 3y kuba — kubonetn — kubajoc.gers.

154a. Kleit : oy kube — kubsnsetn — ne kubeio.cger.

155. Adegem : en kube — ey kubenzfe — na kubajo.era.

156. Sint-Laureins : oy kubs — kubenstn — kubaju.gre.

157. Kaprijke : o ku.be — @ ku..bonse.te — ne ku..baju.ere.

158. Eekloo : oy ko.pe — o ku.pnee.te — Nno ku.paju.ere.

159. Lembeke : 3 ku.be — kubagaspr.en, kubsna.fe of kupsne.{o

~ - no kubajo.ere.

160. Bassevelde : 8n ku.be — on kupena.te — do kubaju.ere.

160. Bassevelde : on kobo — en kobogospimsel — na kopvuere.

161. Assenede ; oy ku.ps ~ kupenstn — na kKupajo.ere. :

161. Assenede : kops, spmeokops. — kopegespm, kopensete — kopaju:re.

162.. Sas van Gent : oy kupaspm ~ oy kupenset — g kupa_]mger

163. Oasteekloo : 8n ku.be — ku.henz.tn — no ku.bajugers.

163. Oosteekloo : on kobe — an kobegespim - ne kobajugera.

164. Ertvelde og kube — op ku.pnae.ga - me kUbe]U.ara ne

HEE kupjueres 0 ;

164. Ertvelde ?% f"l"wﬁ sk?l’:!)ggaswzf na ?bawg?f?,{kko,ba'
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165. Zelzate : on Sprenskupe — kupena.in — kupejor.gre.
165. - Zelzate : an koo — on koqenzte — na kocpaju.gera.
166. Westdorpe : ey kupe of er 'kupagesplens — oy kupenwsts —
ne kvpeju.gre. -
167. Zuiddorpe : an kopesplena — ey kopenzts — no kopajoc.gre.
168. Koewacht : oy kupespm — Spmokupn ; spm:stn (jongens) —
y kupajo.cgrs, spmekubustl].
169. Wachtebeke : oy 'kups, an 'kupespr.one - kupena.tn —
na kupejo.gers.
169. Wachtebeke : onko«paspime —on ko:.penaata —ne vughe.s-
tale. : i
170. Moerbeke : ne spmokap — o1 kopogensto — ne kop(a)joc.gre.
171. Stekene : on spmekops — spmieetn — Kopjo.gere.
171a. Heikant : spinokop — / — kopejaoger of raofolskop.
172. Kemzeke : on spmekope — Spinakopens-tn —na kupajugere.
173. Sint-Gillis-Waas : en spmekop — spmekop(e)nzetn — kKupju.ger.
174. Sint-Pauwels : an spmekups — spmekopnaetn — na kopjor.ger.
175. Sint-Niklaas : en sprrnokep — on spmokopenert — no kopju.ger.
176. Nieuwkerken-Waas : en spmoekop — on spmokopenset — do
kopju.ger. i
"177. Vrasene : on spinekop — spmekopene-t — kopju.ger.
178. Beveren : en spmokop — n spmekopenst — no kopeju.gar.
179. Melsele : on spmekop — on spmako.penaet — do kopjo.ger.
180. Zwijndrecht : on spmokop — spmekopenetn — ne kopju.ger.
181. Haasdonk : on spmekop — spmekopenertn — no kopeju.ger.
182, Kruibeke : on spimekop — spmekopensstn — de kopju.ger.
182. Kruibeke : on spmekop — on spmekopenset — ne kopvu.ger.
183. Beernem : ef) kobo — kobensetn — no kobojo..gire.
184. Sint-Joris-ten-Distel : oy kube — oy kubenzte — nd kubsjo.-
g+oT9.
185. Knesselare : oy ku.be — oy ku.bens.jo — 1o ku.paJoAara.
185. Knesselare : an kobe — an kobagespim - ne kobajugera.
186. Ursel : oy ku.be — kubenmtn — ku.bajo.ers.
187. Aalter : n ku.be — ku.benees.fo —na kubsjo.are.
188. Bellem : 3 ku.be — ku.benee.tn — na kubaju.gere.
189. Oostwinkel : oy ku.be — kubens.jn — na ku.bsjo.era.
190. Waarschoot : &ku.hs — oy kw.bens.fe — no kubajo.ere.
192. Zomergem : oy ku..ba — oy ku.benzfe — no kua.bajowre.
192. Zomergem : on kodo — on kmbasp:ma, kodonste — N9
3 ko<baju.gera. 3
193. Lovendegem : @ ku.bs — ey ku.benm.fe — no ku..bajo.cwrs.
195. Sleidinge : ku.be — ku.benz.fe — ku.bajo.wre.
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197.
199.
200.
200.

201.
202.

203.

203.
204.
204.
205.

205.

206.
206.
208.

208.
209.
210.
211.
212.
213.
214.
214.
215.
216.
216.
217.
218.
219,
220.

221.
221.
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Sint-Kruis-Winkel : o kube — ku.bensetn — nas ku.bejo.gre.
Desteldonk : ey kubs — a1 kubenze.to — ne ku.bajo.cgre.
Evergem : on) ku.be — ku.bens.jn — na kobajos.wra.
Evergem : enkope — on koqensets, kogegespm (spin 4 net)
- na ko.pajuger.
Wondelgem : ey kupe — ku.penm.fn — ne kubsjocgers.
Oostakker : oy ku.pe, oy kupegesprene - op ku.bonm.fe —
ku.bejo.cgora. ;
Loochristi : ey kubagesprene, kubskespr.ens — kv.pa(kas)nz.tn
- ku.pajo.gera.
Loochristi : 8n koba(spima) - on kobensete — o kobeju.ger.
Zaffelare : o ku.bo — oy kuubonm.fe — Nna ku.hajo.cgere:
Zaffelare : on kopaspima — on ko.pense.te — no ko.paju.gers.
Zeveneeken : o ko.chegespene — on kopenze.te - kodpe-
joegera.
Zeveneeken : an ko«bagaspm — on ko.chegonze.te — no ko.be-
ju.ger.
Eksaarde : 'ko.vekespm — spmanae.tn no ko.<bajo.cgera.
Eksaarde : an kopegespme — an kobenszets — na kopeju.gera.
Lokeren : en spmekops — spmense.te, on spmakops — Na kope-
ju.gers. f
Lokeren : an spmekop — on spmekopenzete — ne kopeju.ger.
Sinaai : en spr-nekop — spmekupnstn — no kupjo.gre.
Belsele : on spmekup — spmokupeneetn — ne kupju..ger.
Elversele : on spmokop — 9n spmekopneet — an kopsju.ger.
Waasmunster : an spi-nekop-— spr-nekupansetn — no kupjo.ger.
Hamme : on spmekop — on spmekopnet — na kupjo.ger.
Tielrode : n spmekop — on spmekupenert — na kupjo.ger.
Tielrode : o spmokop — on spmense.t — no kopju.ger.
Temsche : on spmokup — spmekupenerte — ne kupju.ger.
Steendorp : en spmekop — spmekopenerte — ne kupju.ger.
Steendorp : on spmekop — 9n spmekopnset — ne stofvu.ger.
Bazel : on spmekop — spmekopeneete — kopjo.ger.
Rupelmonde : en spmokop — spmekopnerte — ne kopjor.ger.
Weert : on spinekup — on spinokupenet — /
Bornem : on spinekup — en spinekupenat — kupjo.ger.
Hingene : on spinekup — en spinskupenet — on alef mam.
Hingene : an spmakop - espmakopenzft — ne kopju.ger, o0 -
-alef mu.n.

~221a. Wintham : on spinekup — on spinekupenet — on alefmamun.
221b. Eijkevliet : on spinokup ~ spinekupenete ~ on alef mam.
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233,
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235.
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. 238
239.
239.
240,
241.
242,
243,
243.
245.
245.

246.
247,
248.

249,
249,

250.

DE NDL. DIALECTNAMEN VAN DE SPIN, ENZ. 407

Ruisbroek : on spinekup — en spinekupnet — alef ma.m.

Ruiselede : ey kubs — kubsna.tn — ne kupsjo.gra.

Kanegem : ay kobe — ko..bonsetn — ne kou.bajo.gra.

Lootenhulle : 3 kubs — kubensm.n — ne ku.baju.ere

Poeke : oy kwbe — op ku.bensm.fo — no kus.bajo.ere.

Vinkt : kusbe — kuibenzmte — no ku.bejuera.

Hansbeke : op ksu.be — op kubense.ge — no ku. baJo.ere

Merendree : oy ku.be — en ku.benm.fo — no ku.baju.era.

Landegem : @ kubs — oy ku.bensete — no kubajo.cera.

Drongen : 5 ku.he — 3 kupens.je — do ku.baju.ere.

Nevele : j ku.bo — kubena.gn —~ na kobajocgra.

Nevele : on kobe — an kobensmte, kobospime - ne koba-
jugera.

Meigem : oy kubs — kubense:n — noy ku.bajo.«r.

Bachte-Maria-Leerne : oy kube — en kubensz.fe — na kube-
jo.era.

Deurle : on koo — on kodbenaete — na ko.cbajugera.

Sint-Martens-Latem : n kupe — SpLenakopn — ku.peju.

Sint-Martens-Latem : on kobs — on kodensete — no ko
juger.

Mariakerke : o ku.bs — oy ku.benee.to — na kv..bsjo.ere.

Gent : o1 ko.pe — ey koqenz.te — No kocpju.ger.

Sint-Amandsberg : oy ko.pe — ey ko.penzste, oy ko.pagespx.an -
de kopaJu;.gre '

Destelbergen : on 'ku.pagespr.ena - en kubegenwm.to — do
kubsja..gera.

Destelbergen : on ko.pagesplsna — on ko.penzte — no ko.-
paju.gere. ] -‘

Sint-Denijs-Westrem : oy korbe — oy korbens.te — na kor-
bojua.ger. -

Sint-Denijs-Westrem : an kopaspime - on kopenset — na
ko+bajua.ger. -

Zwijnaarde : ey korbe — en kobennz.te — na ko.bnjus.ers.

Ledeberg : oy ko.pa — oy ko.pens.te — Na Ko.pjua.gre.

Gentbrugge : on ko.qa, e1) koqespr.ene (bij voorkeur voor
spin en haar net) — koenae.to — no ko.poju-.gera.

Heusden : g ku.pe — ku.pense.tn - ku.pejo.gre. .

Heusden : an ko.pegespime -~ on ko.pensets — ne ko.paju..
gora,

Melle : kupe — oy kupenz.te — KUpjo.cger.
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251. Laarne : €1 koc.bakasprL.ena of o1 ko«bagaspr.ens, ey kobe
— kode(ka)nze.tn — ko.pejocgr.
251. Laarne : on ko.bagespima — on ko.begenazts — no ka.baju.-
- gore,
251a. Beervelde : ap kouba ~ a1 kochagensete — no koebaju.ger
252. Kalken : oy 'kupegespme — ‘kupogespinieetn - 'kopajoc.gera.
253. Overmere : o7 kupegespme, spmokupe (jonger) — kupage-
2 spmietn — de kupejo.cger. ¥
253. Overmere : 9n spmekops — o spmekopenzets — Nd kape_]u.gara,
255. Wettéren : en spe-nokop — spernokupnsstn — kupejoc.gr.
256. Schellebelle : oan spenskup — spenskupensetn — ne kupajocgr.
256a. Wichelen : en spmokop — spmokopenet — noe kopjo.ger.
257. Berlare : on spmokop — spmokopene.~tn — ne kopju.ger.
258. Zele : n spmokops — do spmekop(e)nete — de kopjo.gre.
259. Grembergen : 3 spmokup — spmekupenetn — Na kupejo.ger.
259. Grembergen : on spinekop — on spinekopenzete — no spinekop-
; bastal. v :
260. Moerzeke : an spmekop — spmokopene-in — no kopjor.ger.
260a. Baasrode : on spinekup — on spinekvpenet — no kupju.ger.
261. Appels : on spinskop — o spinekopnet — ne kopajur.ger.
261. Appels : 9n spmokop — o naet fan — Nom bastel. 3
261a. Schoonaarde: en spinekop — spinekopene-tn — na kopajuhgar
262. Dendermonde : on spinekup — 9n spinekupnet — ne spinekvb.e-
stal,
263. Oudegem : on spinekop — on spinekopenst — na kopjo.ger.
263a. Denderbelle : on spinekup — spinekupen, o spinekupenet —

ne kupju.ger.

264. Sint-Gillis bij Dendermonde : on spinekup — spinekupenstn —
kopjo.ger. ‘

264a. Lebbeke : on spinekup — o spinekupenet, on spinokup — spine-
kubestel.

264a. Lebbeke : on spinekop — on spinekopenet — ne kopju.ger.

265. Mariekerke : on spinekup — o spinekupenet — ne kopju.ger.

265a. Brans : on spinekup — spinekupenet — no kub.astel.

266. Sint-Amands : en spinekup — spinskupenctn — na kupja.vgar.

267. Oppuurs on spinekup — on spinekuponet, on spinenct — kupe-
ja.uger, en alef mar.n.

268. Puurs : on spinekup — en spinenet, on spinokupenet — an a.lsf
mam.

268a. Kalfort : on spinekup (ne —) — on spinekupnet — on alof
mael-n.

269. Liezele : on spinekupe — spinckups — an alefmam.
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270. Lippeloo: en spinekup — on spinekupenet — alef ma:n.

271. Breendonk : on spinekup — o spinekupenet — on alef ma-m.

272. Opdorp : on spinekup — spinekupen - kupjo.uger.

273. Buggenhout : en spinekup — on spinekupnet — ne kupjo.ger.

274. Malderen : spinekup — spinekupenetn — kupjce.ger.

275. Londerzeel : on spinekup - spmekupen, spinekupenetn — an
alefma.un.

275a. Sint-Jozef-Londerzeel : en spinekup — spinekupen — an alef-
mee.un. ;

Vak K
5. Rotterdam : 9n spm — spmewzep — Ra.gbol.
7. Hillegersberg : spin — spinneweb — raagbol.
9. Bergschenhoek : n spm — 9n spmowssb — on ragebol.
14. Gouderak : spinnekop — spinneweb — raagbol, raag(s)hoofd,
raagborstel.
15 Berkenwoude : spinnekop — spmneweb — ragebol.
16. Stolwijk : spinnekop — spinneweb — ragebol.
18a. Ammerstol : spinnekop — spinneweb — régebol.
21. Polsbroek : spin of spinnekop — spinneweb of spinrag — ragebol
of raagbol. ;
23. Loopik : spinnekop — spinnerag — ragebol.
24. Jaarsveld : spinnekop — spinneweb — ragebol.
34. Leksmond : spin en spinnekop — spinneweb en spinrag —
raagshoofd en raggert (zeldraam).
39, Kuilenburg : spin — spinneweb - ragebol.
42b. Pernis : spinnekop (spin) — rag, spmra.g spinneweb zelden —
ragebol.
45. Poortugaal : spinnekop — rag — raaghoat.
48. Heer-Jansdam : spin, spinnekob — spinneweb, raag, rag —
ragebol, raafhout.
49. Ridderkerk : spin — spinneweb — ragebol.
52. Krimpen a /d Lek : spinnekop — spinnerag — raagbol.
53. Alblasserdam : on spmekop — spmewsp, spinraX — ragebol.
61. Molenaarsgraaf : spin — spinneweb — ragebol.
62. Ottoland : spin ; dikwijls spinnekop — spinneweb — raofbol.
65. Hoornaar : spin of spinnekop — spinneweb — ragebol of raagbol
'71. Nieuwland : spin — spinneweb — ragebol.
79. Buurmalsen : spEne ~ spEnekop — ra.obezbol.
82a. Hekelingen : spinnekop — spinneweb of spinrag — raagbol,
ragebol ; een enkele maal raagshoofd.
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84. Heinenoord : spinnekop — spinneweb, spmnerag, rag ~ rage-
bol ; ook raaghoofd.

87. Klaaswaal : spinnekop — spinneweps — raaghoofd.

93. ’s-Gravendeel : spin. — spinneweb — ragebol.

99. Gorinchem : spinnekop — spinneweb en- spinrag — ravesbol
of ragesbol.

100. Werkendam : spinnekop — spinnenest, spinnekopsnest en
spinnekoppennest — rabesbol ; soms rabeskop. i

105. Zuilichem : spEne — spEnekop — ragbol.

106. Rijswijk : spin — spinnekop — rabesbol ofwel rabeskop.

107a. Neer Andel : spin — spinnekop — rabusbol.

110. Wijk : spin — spinnekop — raveskop.

111. Neder-Hemert : spEn — spEnekop ~ ra.ovezbol, ra.obezbal.

113. Waardenburg : spin — spinneweb of spinnekop (verzamel-
naam : spinrag) — ragesbol.

117. Zalt-Bommel : spEn, spEnekop — spEnekop, SpENovep, SpEne-

i raX - ra.ogezbol, ra.obezbol.

119. Kerkwijk : spin — spinneweb — ragusbol.

120. Ammerzoden : spin — spinnekop — ravesbol.

122. Ooltgensplaat : koppespinne — spinneweb — raesh66d.

124. Strijen : 9n spm — 9n spmewsep — on ragebol.

126. Hooge-Zwaluwe : spinnekop — spinrag — ragesbol.

127a. Drimmelen : spinnekop — spinneweb — ragesbol.

129. Geertruidenberg : §pin — spinneweb — ragebol, soms raversbol.

180. Raamsdonk : spmekop — spInekop — ra.ovezbol.

132. Kapelle : spin — spinnekop... ook spinneweb — ravesbol ;
soms ragesbol.

132. Kapélle : s'pin, spinekop — spinekop — ra.bezbol, raovezbol.

133a. Drongelen : spin. — spinnekop — ragesbol.

133b. Eethen : spin — spinnekop — roabelsbol en roageskops

135. Heusden : spin — spinnekop — ravesbol (rabesbol).

138. Vrijhoeve-Kapelle : spinekope, spin — spinokop — reé:vezbol.

143. Drunen : s'pin - spEnekop - ra.ovezbol.

149a. Hoensadriel : sPEn — spEneokop - ra.ovezbol.

150. ’s-Hertogenbosch : sPEn, spEnekop — SpEnevep, spEnsraX —
ra.vezbol. )

150. ’s-Hertogenbosch : 9n spm — 9n spmewep — on ra.gergbul.

152. Fijnaard : spinnekop — spinrag ; (spinnekoppen : als de spin
er bij is) — ravesh66t.

155. Zevenbergen : spmm — spmraX — ragebol. ,

156. Standdaarbuiten : spinnekop — spinnekop en spinnekoppenet
— rafelskop, raversbol, raverskop.

.



DE NDL.' DIALECTNAMEN' VAN DE SPIN, ENZ. 411

. 157a. Leur : dnspmekop —. / — raverskop.

159. Teteringen : spinnekop — spinneweb — rave(r)sbol ravelsbol.

160. Breda : spin ; meer algemeen spinnekop — spinneweb ; soms
spinnekoppeweb — ragebol ; soms ravesbol. i :

162. ’s-Gravenmoer : spinnekop — spinnet of spinnerag — ravesbol.

165. Udenhout : 8n spin — on spinekop — 8n ru.vergbal.

167. Kromvoort : spEn — spEnekop, spEneraX — ra.ovezbol.

168. Vucht : spEn - spEnevep, spEnekop — ra.bezbol.

169. Helvoort : 9n spm — 9n spmewep — 8N ru.bagbul.

172. Bokstel : spEn —. spEnskop, spEnevep — ra.ovezbol, spEne-
j&:ger, ra.ogezbol.

173. Wouw : spinnekop - spinnekop — rafelskop of rafelsbol.

174. Rozendaal : 9n spmekop — 9n spmeraX — 9n ragegbol.

180. Rijsbergen : spinnekop — spinnekop — ravesbol en ragesbol.

181, Chaam : spienekop — spienewep — ravelsbol.

' 182. Gilze : spin, spinnekop — spinneweb, spinnekop — ravelsbol.

183. Tilburg : on spm - ©on spmewsp, spmekop — @ ru.gershe.ts
ane ru.vargbul; ru.bazbul.

183. Tilburg : spin, soms spinnekop — spinnewep, ook spmnekop -
raoversbol of raovelsbol.

184. Goorle : spin, soms spinnekop — spinnewep ; ook spinnekop ~
raoversbol of raovelsbol ; soms : raovershét.

185. Oosterwijk : spin — spinneweb — roapesbol.

187. Oorschot : spin — spinneweb — ragebol. o

188a. Esschen : n spinekop — omn spinenert — n alef mu.n.

191. Meerle : on spinekop — spinekope, an spinenet — 8n halve mu.n.

192. Meer : ne spinekop — o spinenst — on halef mu.n.

194. Alfen : 9n spmekop - on spmewsp — 8n ra.vegbul.

195a.-Baarle-Hertog : on spinekop - on spinewep ~ ne ru.veghal,
19 ru.veskop.

196. Poppel : on spinekop — spinewaep — an halef mu.n.

197. Hilvarenbeek : spin — spinnekop — raegebol (ook raevelsbol).

201. Kalmthout : on spinokop — tnse.t.. — on alef mu.n.

203. Stabroek : an spinekop — tnet fan... — 9n alof mu.n.

204. Wuustwezel : 9n spmekop — tnzet fan... — on alef mu.n.

206. Brecht : ne spinekop — o spin.et — an alof mu.n.

207: Hoogstraten : on spinekop — on spinenert — on alef mu.n.

209. Sint-Lenaarts : ne spinekop — o spinenet — on alof mu.n.

210. Rijkevorsel : on spinekop — on spinensrt — on halef mu.n.

£
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211.
212.
213.
214,
218.
291.
223,
225.
226.
2217,
228.

231.
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235.
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238.
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240,
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274.
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Weelde : on spinskop — spinewep — on halef mu.n.
Merksplas : on spinekop — spinewee.p — on halef mu.n.
Ravels : on spinekop — 9n spinenert — on halof mu.an.
Lage-Mierde : spin (raar spinnekop) — spinnekop — raversbol.
Bladel : spin — spinnekop — raagbol.
Kapellen : on spinokop — 9n spinene«t — on alof mu.n.
Oorderen : 9n spinokop — on spinenert — 9n alef mu.n.
Ekeren : on spinekop — spinekopene-t — on alef mu.n.
Brasschaat : on spinekop — an spinekopenst — on alef mu.n.
Schoten : on spinekop — on spinenet — an alof mu.n.
Sint-Job-in-’t-Goor : ne spinekop — on spinemet — on alef
mu.n. j
Oostmalle : no spinokop — o spinewep — 9n halef mu.n.
Wechelderzande : 9n spinekop - an spinewep — an halef mu.n.
Beerse : no spinokop — o spinewerp — on halef mu.n.
Turnhout : on spinekop — an spinewzep — on alof mu.n.
Oud-Turnhout : on spinekop — en spinewzep — on alef mu.n.
Gierle : no spinokop — spinenet, spinewep — 9n halef mu.n.
Arendonk : ne spinekop — on spinegewep — on alef mu.n.
Retie : 9n spnokop — spmowz.p — on halef mum.
Luiksgestel : spin — spinneweb — ragebol of spinnejager.
Merksem : 9n spinskop — on spinenst — on alef mumn. -
Antwerpen : no spinekop — o spinenet — 9n alef mu.n.
Deurne :'9n spinskop — 9n spinenet — an alef mu.n.
Borgerhout : ne spinekop — spinenet — an alef mu.n.
Burcht : 9n spmekop — 9n spmekopnset — no kopju.eger.
Berchem : ne spinekop — 9n spinenzt — an alef mu.n.
Hoboken : on spinokop — ‘9n spinekopnet — on alef mu.n. -
Wilrijk : on spinekop — on spinekopenet — on alsf mu.n.
Mortsel : 9n spinskop — @ spinskopanst — 9n alsf mu.n.
Wijnegem : 9n spinekop — spinenet — en alef mu.n.
Schilde : ne spinekop — o net — an alef mu.n.
Wommelgem : no spinekop — o spinenet — on alef mu.n.
Zandhoven : on spinekop — 9n spinenst — on alef mu.n.

. Ranst : no spinekop — on spinenet — on halef mu.n.

Vorselaar : on spinekop — spinagewe.f — on halef mun.
Kasterlee : 9n spinokop — on spinewsp — on alef mu.n.
Herentals : on spinokop — spinogewie.f — an halef mu.n.
Desschel : 9n spmokop — spmegewef — on halef mu.n.

Mol : 9n spinekop — 8n spinekopenset — n half mu.n.
Balen : en spm — 9n spmewzep, spinekop — 8n half mu.n.
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292.
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320.
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327.
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Lommel : 9n spm — spmowep, Spmowe.ef — halef mu.n.
Hemiksem : on spmakop — on spinekopnet — on alef mu.n.
Aartselaar : no spinekop — en spinekopenet — 9n alof mu.n.
Edegem : on spinekop — 9n spinokopenert — on alef mu.n.
Boechout : ne spinekap: — 9n spinekopenert — 8n alsf mu.n.
Kontich : on spinskop — 9n spinekop — on alef ma.n.
Schelle : on spinekop — on Spinekopenet — on alef mu.n.
Niel : on spinekop — on spinekoponet — on alof ma.n.
Boom : on spinekop — on spinokopenet — on alof maum..
Lier : ne spinekop — spinenet — an alef mu.n.

Kessel : on Spinuewr — o spinenert — on alef mu.n.
Duffel : 9n spinekop — 9n spinenet — on alef mu.en.
Koningshooikt : 8n Spinu.er — on spin.et — on halef mu.n.
Berlaar : o spinu.er — o spinet — an alof mu.n.

Nijlen : on spinskop — spinewsp — on halef mu.n.
Itegem : on Spinucer — spin.et — on alof mu.n.

Herenthout : on spinekop of Spin(h)u:r (plat) — @n spinekop

— on halef mu.n.
Morkhoven : on spinekop — on spinewep, spmewespa (mv.) —
en halef mv.n.
Oolen : 9n spinekop — spinegewesp — on halef mu.n,
Geel : on spinekop — 9n spinegewe.f(t) — on half mu.n.
Westerloo : 9n spinekop — spinewep — on halef mu.n.
Meerhout : 9n spin — an spinekop — on halef mu.m.
Oostham : en spin — spimegewe.ft — 8n half mu.n.
Heppen : 8n spin — o spinegewrf — on half mu.n.
Leopoldsburg : on spin — 9n spinewsep — on alf mu.n.
Beverloo : @n spin, @n spinskop — ne spinekop, spinegewrf — no
bastal, on halsf mv.n.
Klein-Willebroek : on spinekup — spinekupenete — en alef mum.
Willebroek : on spinekup — spinekupenete — on alef maen..
Blaasveld : on spinekup - 8n spmakupenet, spinekupenete +
an alef ma:un.
Tisselt : on spinekup - on spmekupnst, spmakupansta ]
alef mamn. -,

Ramsdonk : en spinskup — en spmakupanet ~ on alef meem.
Kapelle-op-den-Bosch : an spinekup — en spmekupanet —:9n
alof morm. i

Rumst : 9n spinekop — on spmekopnst ~.an qlf mu.n
Heindonk : on spinekup .—-on spinokupenet . /L,v_,n :/'
Hefferi : on spinokup — on spinokupenet ,~ ddlefimam...[) &
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Leest : on spinekup — on spinekupenet — on alof ma.un.

Hombeek : on spinekup — on spinekupenet — on alef ma.n.

Mechelen : on spinekup — o spinenst, spinengte (mv.) — en
alef mam.

Siht-Katelijne-Waver : on SpImu.e — spinenet — on alef
mv.wn, :

Putte : 9n spinekop, an spinu.a (kindertaal) — 9n spinewe:p —
on halef mu.n. :

Bonheiden : an Spinu.er — an spinense.t — an alef ma.n.

Muizen : on spinokop — on spinewep — on alof man. !

Rijmenam : 9n spinekop — 9n spinekopnset — on alef mu.n. -

Keerbergen : on Spinuwr — on spinewep — on alef muum.

Beerzel : on Spinu.er — on spinensmt — on halsf mu.n.

Heist-op-den-Berg : on spinokop, on spinhuwir (kindertasal en
platter) — on spinskopenet — on alef mu.n.

Schriek : 9n Spinu.er — o spinokop — on halef mu.n.

Booischot : an spinhu.cor — 9n spinone-t — on halef mu.n.

Herselt : 9n spin — spinokop — on halef muv.n.

Testelt : n spin — 9n spinewzep — 9n half mu.n, ne spinsbastal.

Zichem : 9n spin — on spinegewrsp — mno ba.stal.

Vorst : 9n spin — 9n spmegewrf ~ 9n half mu.n. -

Tessenderloo : @n spin — 9n spinekop, on spinewsep — on half
mu.n, 9n vegeshy.et (arch.), ne spinekopbastel.

Deurne : 9n spin — 9n spinekop — 8n halfmu.n, spinekopbastel.

Molenstede : 9n spin — 9n spinewsep — no spinebastel.

Schaffen : on spin — on spinowsep — 9n vigeshy.ot.

Paal : on spin — 9n spinekop — ne borstel.

Beringen : 9n spin — o spinokop, spinogewrf — ne spinekope-
borstel.

Koersel : on spin — spinekop — spmeborstal.

Heusden : on spm — SpmagowlLef — do spmekop.

Zolder : 9n spin —. spinokop — spinborstal.

Vak L :
1. Wijk-bij-Duurstede : spin — spinneweb — ragebol.

. 3.
5.
6.

Maurik : spin — spinneweb — ragebol.
Ingen : zie Lienden, L 11.
Ommeren : zie Lienden, L 11. H

7. Elst : zie Rhenen, L. 8.

8.

9.

Renen : spin — spinneweb — ragebol.
(De) Grebbe : zie Renen, L 8.




11.
15.
19.

25.

26.
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44.
52.

54.
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Lienden : spin — spinneweb — ragebol.

Heelsum : spin — spinneweb — spinnejager (oud : halve maan).

Hemmen : spin, spinne, spinnekop — spinneweb — ragebol,
spinnejager.

Elst : spinnekop — spinnewib — spinnejager.

Huisen : spinnekop — spinnenet — spinnejager.

Zevenaar : spin of spinnekop — spinneweb — ragebol of spinne-
jager.

Laag-Keppel : spinnekop — spinnewebbie — spinnejager.

Weel : spin - spinnewip — spinnejager.

Doetlchem : spinne en spinnekop — spinnewebbe en spinrag

— spinnejager.

Buren : spin — spinneweb — ragebol.

Tiel : spin — spinneweb — ragebol en ravesbol.

Doodewaard : spin ; een enkele keer : spinnekop — spinneweb ;
soms spinnewéép — spinnejager.

Druten : spin en spinnekop —spinneweb, spinrag — spinnejager,
rabesbol, ragesbol.

54b. Puiflijk : spin — spi.nneﬁveb — spinnejager.
54c. Deest : spin — spinneweb — spinnejager.

56.

63.

65.
70.
71.
75.
7.
80.
87.
93.
96.

99.
102.
106.

115.

Appeltern : spin, ook spinnekop — spinnekop, ook spinneweb
— spinnejager, ook raagbol.

Oosterhout : spin — spinnewip — spmnejager (ragebol ; door
Nijmegen ingevoerd ?).

Beuningen : spin — spinneweb. — spinnejager.

Gent : spin — spinneweb — spinnejager. .

Nijmegen : on spm — 9n spmewI-p — on spmeja.ger, ru.gebol.

Millingen : spm — Spmowe.eb — ra.gebol.

Pa.rmerden spin — spinneweb — spinnejager.

Lobit : spin — spinneweb — spinnejager.

Varik : spin — spinnekop — ragesbol, ravesbol, ra.gebol

Lit(h) : spin — spinneweb ; ook wel spinnekop — ragersbol.

Megen : spin; ook wel spinnekop — spinneweb ; ook wel
spinnerag — ragersbol, ragesbol, ragelsbol of raversbol
veel : spinne(n)jager.

Os:: on spm — on spmewep — an ra.vergbul.

Ravenstein : on spm ~.9n spmawt-:p - an spma] a.gar - 8n
ra.gobul. .

Wichen : 9n spm — @n spmewsp — on spmavu.gar, on glu‘.eza-
‘WAasar.

Mook : 9n spm — on spmowep — 9n spmoja.ger. -
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119.
144.
146..
147.
149.
151.
153.
154.

158.
161.
164.
177.

179.

180.
184.
186.
187.
188.
200.
201.
207.

208.
210.
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Groesbeek : spin — spinegewep — raagbol.

Rosmalen : spin — spinnekop — ragersbol of spinnejager.
Geffen : spEn — spEnokop — ra.ogebo.l.

Berlikum : sPEn — SpEnevep — ra.verzbo.l

Heesch : on spi-n — an SpirNogowiL.-f — eno spinoja.ger.

Nistelrode : an spirn — on spi-negewir.f — en ra.gebul (?)

Reek : spin — spmneweb— spinnejager.

Escharen : spin (zelden spinnekop) — spinneweb en spnmenest
(ook vrijer) — spinnejager.

Mil : spin — spinrag — spinnenjager. _

Oefelt : spin — spinneweb, soms vrijer — spinnejager. '

Gennep : On SpLD — 9n SPMAWEp — 9N SPIMIjaA.gor.

Sint-Michielsgestel : spi:n — vrijer, spinnegeweef en spnmekop
— raversbol, raverskop, spinnekop, spinnejager. v

Schijndel : spin ~ spinneweb, vrijer — raversbol, raafbol,
spinnekop.

Vechel : 8n spm — 8n spmowep — an ragesbul on stof.e.rke.

Wanrooi : spin — spinneweb ; ook wel spinrag — spinnejager.

Oploo : On spm — On SpmMewWEP — 9N Spmaja.ger.

Boksmeer : spin — spinneweb ; ook spinnegewéf — spinnejéger.

Sambeek : spin — spinnewip — glazewasscher. 2

Sint-Oedenrode : n spm — on spmewse.p — 8n spmakop.

Best : spin — spinnegeweef — spinnekop, ravesbol.

Gemert : dn spe..n — on SpmMOwEp — na spmokop, ne spmaja.-
ger.

Bakel : spin — spinneweb — spinnejager, ook spinnekop.

Venraai : en Spm — on spmewe.p — 9n SPMajl.eger.

210b. Kastenraai : spin — spinneweb — spinnejéger.

228,
" 233.
235.
237.
241.
242,
244.
246.

Eindhoven : 9n spm — on spmewep — ns ra.vagbul.
Nederwetten : spin — spinneweb — spinnejager..
Nunen : spin ~ spinneweb — spinnejager.

Helmond : 9n spm — 9n spmewsp — 8n spmeja.gar.
Mierloa : spééin — speéineweb — spinnejoager.
Lierop : speen — spmnegeweb — spinnejager.
Deurne : 9n spe.n — 9n spi-newe.p — 9n spivneja.ger,
Horst : on spm — 8n Spi-nagawil.f + on spinejr-gor.

246a. Zwolgen : spin — spinneweb — spinnejéger.
246b. Melderslo : spin — spinnegewaef.— spinnejaeger.

249,
250.

Grubbenvorst ; spin. ;- spinpegewaef — spinnejaeger.. , i
Arcen : 9n Spiri — 9N SPIrHeNLsS — On spma;mgar,,an SpIrne-

VIOBOKs:, 5 iaimgn S5 ~ COWOLAGE M8 - SR I, AuD® odd
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255b. Steensel : spin — spinneweb, soms spinnekop, ook wel spinne-
geweef — spinnejager ; 0ok eens : spinnekopper.

261. Heeze : speen — spinneweb — spinnejager.

262. Leende : spinnekop — spinneweb — spinnejaoger.

264. Zomeren : speén, spinnekop — web, net — spmneja.ger, spuma-
veger.

265. Meiel : on spe.n — 9n SPINOWE..eD — On spmaJI.vager,
gla.zewaser.

265a. Helenaveen : spin — spinneweb — spinnejager. — N. B. Deze
vormen zijn niet als locale vormen te beschouwen. Onze
correspondent beschrijft Helenaveen als een uiterst ge-
mengde plaats. 3
268. Velden : spin — spinnegewééf (ook wel spinneweb) — spmne-
jéger.

270 Tegelen : sjpin — sjpinneweb — sjpinnejiger.

271. Venloo : 8n spm — €n spmomis — 9n SPINAVI.Tegar.

279. Bergeik : spin — spinneraggen naast spinneweb — spinnejager
en ravensbol. =)

280. Westerhoven : spin — spinneweb — spinnejoager.

285. Budel : spin — spinneweb — ragebol. ]
286. Hamont : en spm — on spmonset — spmoave.ger. g"‘
288. Nederweerd : spin — spinneweb — spinnejeger.

288a. Ospel : spin — spinnekop — spinnejeger.

289. Weerd : spin — spinneweb of spinnegeweéf — spmnejléger ;
290. Panningen : sjpin — sjpinneweb — sjpinnejéger, sjpinnejager.
291a. Beringen : sjpin — kobbe : « oudste menschen » ; het enk. van
« kobbe » is niet bekend, sjpinneweb en éjpinnegewééf g
oudere menschen, sjpinneweb : hedendaagsch — sjpinne-
jeeger.

293. Roggel : spin — spinnekop — spinnejeger.

295. Baarloo : spin - gpinnegewéf — spinnejéiger.

298. Kessel : chpin — chpinneweb — chpinnejsger.

312. Neerpelt : 9n spm — spmowe.p — spmborstel, spmove.ger. ’
313. Sint-Huibrechts-Lille : en spm — o ‘spmewe.f — one spmebur-
stel.

314. Overpelt : an spm — Spmogawe.of — spmobo.rstel. .
315. Kleine-Brogel : on spm — spmewzep — spmeborstel.

316. Kaulille : on spm — on spmenset — spmeborstel.

317. Bocholt : o9n spm — spmenset — spmeborstel.

322. Halen': on spr.n - 9n spuuneweb — 8n SPI:NOVI.vogar..

323. Buggenum : sjpin - sjpinnegewéf —:sjpinnejéger. L
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-329. Roermond : on spm — on spmenes, N SPmMowep — an’éiﬁiynajl;—
ger.

331. Zwalmen : sjpin — s;pmneweb - Smene]a,ger.

346. Veerle : on spm - 9n spinenet — en half mu.n.

.352. Hechtel : on spin — Spinewe.of, spinekop — spmabonstol

355. Peer : onspm — spmowsep — spmeborstel.

.360. Breo : on spm — on spmegewe.f — an glagborstel, en halof mu.n.

361. Tongerloo : on Spinj — on spmegewzef — ne glagborstel.

362. Opitter : on spi.n — spi:nagowe.of — no g.la.gborstel.

'363. Ellikom : en spm — an spmagewe.f — ne spmeborstel.

-364. Meeuwen : on spm — on spmegowe.f — ne spmaborstal.

366. Gruitrode : ©on span — an Spe-nogowe.ef — ne spene-

. - berstel. !

867. Neerglabbeek : on spm — on spmoegowe.ef — ne stufborstel.

368. Neeroeteren : on spm — spmowe.of — ne gla.gborstel.

369. Kinrooi : on spm - -3 SPINeWEp — No SPINOVIIgaT.

370. Kessenich : oen spm — o spmewsp — o spinevigert.

372. Maaseik : on spen — 9 spmowsep — ne spmekop, no buarstel.

3877. Maasbracht : spin — spinnekop, spinneweb — spinnejéger. -

381. Echt : schpun — schpunnegewééf — schpunnevéger.

385. Sint-Odiliénberg : spin — spinneweb, spinnekop, vriedr —
spinnejaéger, ook ragebol.

413. Helchteren : on spm - spmekdp, o spmowep, o spmenet —

i spmoborstal.

'416. Opglabbeek : on spirn — 9n spmegewe.f — no spmeborstal. .

417. Asch : en spm — on spmegewe.f — spmsborstsl, ne spmekop

420. Rotem : on spen — o spmewep — no spenekop.

422, Lanklaar : nspm — spmoegowe.f — no vinatorbg.rstel.

423. Stokkem : on spm — on spmewab — |/

428. Born : schpen — schpeénnegewaef — schpennejaeger.

430. Einighausen : schpén — schpénnegewdif — schpénnekop.

432, Susteren : Spin -~ Spinewep — onbekend.

433. Nieuwstad : schpén — schpénnekop — schpénnejiger.

Vak M y
1. Halle : spinnekop — spinneweb — spinnejéger.
2. Gaanderen : spinnekop — spinnewebbe — spinnejager ; ook
spinnejéger. ‘
4. Varseveld : spinnekop — spinnewub — spinnejéger.
6. Harreveld ; spinrfekop — spinnekopntst — spinnekopjager.
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8,
9,
12.

13.
40.
43,

46.
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Li: htenvoorde : spinnekop, spinne — spinnekopnust — spinne-
kopsjager.

Barloo : spinnekop — spinnewuppe — spinnejéger.

Aatten : on spinokop — spinekobenest — spinekopnjeger.

Korle : spinnekop — spinnekopnus of spinneképpenus -
spinnejéger.

Winterswijk : on spmekop — spmekopenest — spmekopejsger.

Silvoldde : spin — spinneweb — spinnejéger.

Gendringen : schpin, schpinnekop — schpinnewdb, schpinne-
nest — schpinnejéger.

Dingsperloo : 9n spine — on spinewzep — 8n ragebol.

Vak N

1.
5
7.
9.
11.

.

13.
14
17.

.

19.

21.
22.
25.
28.
29.
30,
31.
32.
33.
34,
36.
37.
. 38.
39.
41.
42,

Armbouts-Cappel : g kopespane — & kopespanensest — = kopan.

Bergen : = kope — 2 kopenzest — 2 kopar.

Crochte : 2 kope — 2 kopenzest — z koper.

Qwaedypre : @ kops — s kopenzest — z koper.

Rexpoede : s kops — @ kopeneest, kopespme - 2 koper, &
kopevu.ger.

Hondschoote : @ kope — 2 kopengest — 2 kopar.’

Leisele : @ kope — & kopensmte — & kopevagara.

Roesbrugge-Haringe : & kopespme — 2 kopenaet — 2 kope-
jugera.

Hoogstade : 2 kobs, 2 kobespme - @ kobensmte — &2 kobaja-

gor..

Loo : & kobs — 2 kobaneet — 2 koper.

Stavele : a kope — e kopenset, kopaspme — s kopajager.

Oostvleteren : & kobe — 2 kopespme — 2 Kobojagara.

Klerken : @ kobe — e kobenat — o kobojager.

Merkem : & kobe ~ e kobonat — 2 kobajagers.

Bikschote : 2 kobe — 2 kobenaet — 22 kobajagera.

Poelkapelle : & kobo — o kobenzet — @ kobajugare.

Staden : on kobo — on kobsnet — o kobajugars.

Gits : o kobo — o kobenset — ne kobajugere.

Hooglede : 9n kobs — on kobenat — an kobejugera.

Westroozebeke : an kobo — on kobenset — na kobejugera.

Oostnieuwkerke : on kobe — on kobensmte — no kobajugsra.

Roeselare : on kobe — on kobemzete — na kobajugara.

Rumbeke : on kobe — an kobenate — no kobasjugers.

Ardooie : @nkobe — ankobenzte — na kobajugara.

Pittem : onkobe — onkobenate — no kobajusrs,
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43,
45.
47.
51.

52.
53.
55.
58.
59.
61.
62.
63.
65.
67.
68.
69.
70.
72.
4.
0.
78.
79.
80.
81.
83.
84,
85.
87.
88.
89.
90.
91.
95.
97.
100.
104,
107.

108.
109.
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"Meulebeke : an kobe — @n kobenate — no kobajugers.

Izegem : an kobo — on kobenmto — no kobajugeras.
Ingelmunster : on kobs — an kobensete — no kobajugera.
Zeggers-Cappel : & kope(spane) — 2 spanokopensest — s kops-
vager.
Esquelbecq : & kope — 2 koponzest — 2 koper.
Wormhoudt : & kope — 2 kopensest — & koper. :
Arneke : s spmekope — s spmekopnaest — o spmekopavager.
Herzeelo : 2 kope — @ kopensmst — & koper, % kopsvager,
Houtkerque : @ kobe — 2 koboneest — @ kopes.
Winnezeele : 2 kope — 2 kopensest, kopespme — @ koper. .
Proven : @ kops — 2 kopensest — & kopavuger.
Watou : s kops — 2 kopenaet — 2 kopajager.
Woesten : @ kops — @ kopenst — ge kopajagera.
Poperinge : @ kope — 2 kopenset — 2 kopevu.ger.
Vlamertinge : % koba — .2 kobenzt — & kobejuger.
Langemark : 2 kobe — z kobenzt — o kobajager.
Boezinge : 2 koba — @ kobenmt — 2 kobajagere.
Teper : & kobe — = kobenaet — 2 kobsjager.
Zonnebeke : an kobs — on kobenzt — no kobavu.gers.
Passchendale : on kobe — on kobenzet — na kobajugera. . -
Moorslede : on koba — on kobenaete — ne kobajugare.
Beselare : on kobo — on kobeneet — na kobajugars.
Dadizele : on kobs — on kobensmte — no kobajugera.
Ledegem : 9n kobe — on kobeneete — no kobajugar.
Sint-Eloois-Winkel : 9n kobe — 9n kobenaste — no kobajugara.
Lendelede : on kobe — on kobensmte — no kobajugere.
Hulste : on kobe — on kobenzte — no kobaju.ger.
Moorsele : on kobe — an kobenzte — na kobajugere.
Gullegem : on kobe — on kobenmte — na kobaju.gera,
Heule : an kobo — on kobsnats — na kobaju.gars.
Kuurne : an kobs — on kobensmto — ne kobojugera.
Harelbeke : an kobe — an kobensmte — noe kobajugere.
Noordpeene : & spmekope — z spmekopnee.st - /.
Cassel : e kope — & kopenssst — 2 koper.
Oxelaere : 9n spinokop — 9n spinewsepse — ne wwpsobmstol.
Steenvoorde : @ kope — = koponsest — = kopom. .
Godewaersvelde : & kope — & kopespme — & koper, z kdpe-
‘vageR. '
Hondeghem : @ kope — 2 koponaest — & kopan.
Caestre : @ kops — @ kopene.st — 2 kopagr.

*




111,
114.
116,
120.
122,
123.
130.
131.
132.
137.
139.
140.
141.
143.
144.
145.
146.
148.
155.
158,
161.
162.
163.

Vak
1.

2.

4.
5.
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Boeschepe : @ kops — 2 kopene.st, kopaspme — 2 koper.
Reningelst : 2 kopo — e kopenmt — 2 kobajugar.
Loker : 9n kobe — on kobespme — an kobevu.gers. J
Voormezele : on kops — ankopsnaet — an kopaju.gere.
Zandvoorde : 9n kobe — on kobenste — noe kobajugera.
Wijtschate : @ kobe — 2 kobenast — s kobajugere,
Wervik : @ koba — o kobenset — @ kobajuger.

Geluwe : on kobe — o kobeneete - no kobsju.ger.
Meenen : on kobe — an kobenamte — no kobajuger.
Rekkem : on kobe — on kobensete — na kobsjugers,
Wevelgem : 9n kobe — on kobenste — ne kobajagers.
Bissegem : on kobs — on kobenset — no kobajugere,
Kortrijk : on kobe — on kobensete — noe kobejugera.
Lauwe : 9n kobo — on kobenzte — no kobeju.gare.
Aalbeke : on kobe — 9n kobensmte — na kobeju.gere.
Bellegem : on kobs — n kobenzts — no kobsju.gers.
Rollegem : on kobs — en kobenzte — no kobajugera. .
Ebblinghem : 2 spmakops — s spmokopengest — tswintfo.
Hazebrouck : 2 spmekape — 2 spmekapene.st — tswintfe, kapor.
Strazeele : z kopa — & kopespme — |

Meteren : 2 kope — 2 kopespme — on kopevu.ere,

Belle : 2 kops — 2 kopespme — s kopar.

Nieuwkerke : on kopaspme — on kopenzt — on kopevuger.

o)

Aarsele : 9n ko.pe — on spmeko.pe, on ko.penset — an ko.be-
juger. :

Dentergem : 9n kobe — 9n spmekobs, on kobenat — na koba-
jugera.

Oostroozebeke : on kobe — on kobenaete — na kobejugere,

Wakken : on kupe (-be) — on kupenzete, kupegespim — no
kupsejagrs.

* 10 Machelen : an kobe — on kobeneete — ne kobajuger.

11.
12.
13.
14.
14.
15.
16.

Olsene : on kobe — on kobensete ~ on kobjugar.

Zulte : on kobe — on kobenste — na kobajugere.
Zeveren : on ko.be — on ko.bonsete — ne kob.ejuger.
Deinze : op ku.be — 3 spronena®.to — nos ku.beju.er.
Deinze : ankoqpe — an koqoneete — no ko«pojugera.
Petegem : oy korhe — opkouhenm.ite — no ko..heju.gre,
Astene : of kube — kupens.tn — na kupaju.era.

‘
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17
17
18

19
19

. De Pinte : ey ku.he — 5 kubenee.te of kupenw.te — ne kuba-
ju.era. i > i
. De Pinte : on kobe —on kobagaspim, kobenzte — no kobe.
- jugera.
. Nazareth : oy ku.ba — ku.bensetn — no kubeju-.egre.

. Eeke : n kubhs — n ko.pnz.te — no kohaju.ere.
. Ecke : anko.be — ko.beneete, on ko.begespim — ne ko.be-
jugera.

19a. Lozere : oy ku.bo — en kubenzte — no kubaju.ere.

20.
22.
22.
26.
28.
30.

31.
36.
317.

38.

40.
41.

43.
46.
47.

49.

52.
56.

57.
58.
59.
60.

61
62

)

Gavere : n ko.po — n kopespi.ne - ne ku.pejo.ere.

Merelbeke : on spisnokops -on ko.penwmte — noy kopejo.re.

Merellbeke : on ka.pe — an ko.penset — no ko.pajugera.

Bottelare : n ko.pe — ko.pnae.to — ko.pojus.ere.

Gijzenzele : 1 ku.pe — 3 ku.penz.te — ne ku.bastle.

Oosterzele : @n spiL.neko.qps - on spitnskogpna.te -
na kocpejuaers.

Melsen : an ko.ps — on ko.pensto — na ko.qajo.sra.

Scheldewindeke : on spr.nekoqe — koneetn — na kopeju.ere.

Dikkelvenne : on sprenakups - n splLenent..to — na
kobeju.vore.

Balegem : n sproneko.pe — n sprensko:pneets — no kocpe-
ju-gra.

Massemen : an spinokope — spenekopen — mne kopajo.cger.

Serskamp : on spmokop - spmekupenzin - no kopejocger
(zeldz.).

Oordegem : n spenskup — n spmekup(s)naete — no kupejo.cger.

Lede : n spinokop  — &n spinskopnet — Mo kopjorger. ]

Sint-Lievens-Houtem : n spnnoko.pe - sprnekogn -— N8
koupju.ger. spmeka.pmbu.stle.

Vlierzele : en spenokop - en spenekopnaete — ne kub.astl,
kupejo.ger.

Erpe : ne spinekop — on spinekopnet — ne kopjo:ger.

Mere : na spinokop — o spinekopnet — ne spinekopjo.ger, ne
spinekob.astel, ne kopjo:ger.

Gijzegem : on spinekop — on ‘spinekopenet — ne kup(a)jo.ger.

Wieze : on spinekup — on spinekupenet — ne kupeju.ger.

Hofstade : on spinekop — 8n spinekopnet — no kopbastl,

Herdersem : on spinekup — o spinekvupenet — ne kupju:ger.

. Aalst : en spinekup — on spinekupnst — o spinekupuet.

. Moorsel : en spinekup — o spinekupenet — ne spinekub.estal.
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62. Moorsel : 8n spinekop — on spinekopense.t — no kopeju.ger,
nom bestel. - T '

63. Baardegem : ne spinekup — on spinekupenet — ne kupju.ger.

64. Nieuwerkerken : ne spinekop — en spinekopnet — ne spinekop-

bestel. . -
84. Nieuwerkerken : on spinekop — on spinekopenset — ne kope-
juger.
65. Erembodegem : on spinokop — en spinekopn.et: - spine-
- kopenu.et:. :

65. Erembodegem : on spinekop — ‘t nst — an spinenu.«wft.

66. Meldert : an spinekop — on spinekopnet — ne kopsjorcger (zeldz.).

66. Meldert : ne spinekop — on spinekopense.t — nem bastl.

67. Steenhuffel : no spinekup — ns spinekup — nen tupbastel.

67. Steenhuffel : on spinekop — on net — no fleder.

68. Opwijk : ne spinekup - spinekupen(etn) — ne kub.estel, ne
sXusumbestol. Al |

68. Opwijk : on spinekop — on net — on alef mu.n.

68a. Opstal : on spinekup — en spinekupenet — na vlimbesum (gew.
vaagborstel).

68b. Droeshout : on spinekup — spinskupen — on alef ma.m.

69. Merchtem : no spinekup — ne spinekup — ne (spine)kubzastel..

69. Merchtem : on spinekop — on spinekop — on alef ma.n.

69a. Peisegerm : no spinekup - dnete van de spinekupen - mne

] kub.astel.

70. Wolvertem : ne spinekup — no spinekup — no spinekupbastel.

70. Wolvertem : on spin — on spinekop — on (h)alef maum.

70a. Impde : ne spinekup — spinekupen. — /[ .

70b. Westrode : on spinskup — on spinskup — on alofmeem.

73. Brussegem : no spinekop - on spinekop — on alef ma.n.

T74. Meise : 9n spinekop — on spin.et — en ma.en.

76. Wielsbeke : onkobe — on kobenaste — nen kobajugaera.

79. Desselgem : ankobo — on kobenste — na kobsjager.

82. Deerlijk : en ku.be — an ku.benzte — na ku.bavagera.

84. Kruishoutem : o1 kupe — 1 kubens.jo — do kubaju.ere.

86. Asper : oy ku.ps — kupagespl.en, y kuv.pene.te — ku.pejugre.

87. Zingem : oy ku.pe — oy ku.pense.te — Nno ku.pajus.ero.

87. Zingem : on kope (on Splenekope) — on kopaspiene (kope-
nate) — no kopejogere (kopejorrs).

90. Huise : en kupe — kupensetn — na kopeju.ere.

90. Huise : an ko,pe — on ko.pespine — ne ka.pajuger.

93. Ooike : n ko.be — on kubene.rte — na ko.hajua.ere.
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94.
95.
95.

97.
97.

98.
98.

108.
108.
111
114,
114.

117.
122.

123.
123.
124.

124.

1217,
129.
(132,
133.

133.
135.
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Eine : enko.po — nko.peneeto — nd ko.peju.ere.

Wortegem : o1 ko.pe, ko.be — 1 ko.pneete — ku.pej Us.oTo.

Wortegem : on ko,ps — on ko.pespime, ko.pogaspimn, ko.pe-
nz.te — an kobaju.era.

Bevere : n ko.,pe — ko.penertn — ne ko.pju..gre.

Bevere : on ko.pe — on ko.paspimo, ko.ponste ~ ne ko.pe-
jugera.

Oudenaarde : 3 ka.pe — 1 ko.pne.te — no ko.pjus.egre.

Oudenaarde : @n ko.pe — on ko.penem.ts, (Kko.pespime) —
ne ko.pajuera.

Sint-Maria-Latem : NSpl.enekopa — nspl.ens(kope)ne.ete —
na ko.pejus.ere.

Sint-Maria-Latem : en spimeko.pe — ko.pene..te —no ko.pe-
jo.era.

Velzeke-Ruddershove : on (spi.ne)ko.ps — (sprene)ka.p-
netn — ne kocpoju.era.

Sint-Denijs-Boekel : N spi.eneko.pe — nspx‘enakopns.eta -
no kupeju-ers.

Sint- Dem]s -Boekel : spimeko.pe - kopespime, nsmte — no
spimaju.era, kopeju.ero.

Zottegem : n spineko.pe — nspinokopnseto — ne ko.pjo.gre

Erwetegem : on spLnoko.pe — on spr.nekopensete — ne kop-
jurgare,

Mater : nspl.enako. po - 1 spreneko.pneds - ne kupe-
jur.ers.

Mater : on Spil.noko.po - kopensts —~ non ko pa.]u‘are
nam ba.stele.

Sint-Maria-Horebeke : on spil.neks.plo - spir.nekopals-
(ne.etn) — ko.pajus.re.

Sint-Maria-Horebeke (Protest.) : on spr.enakople — n spr.e-

- nekoplne.te - de kubejurgre, do spr.nekopelbastle

(kleinere handborstel).

Sint-Maria-Oudenhove : on spir.nakopa - en spir.nskop-
naete — na kopju-(g)ra.

Hillegem : on SpLenako.pe - SspLensku.pan(ze.tn) - ne
spr.enakubu.st].:

Leeuwergem : I SpPLenako¢qa - n SpLenskoga - no
koqeju(g)ere.

Herzele : n spunekops — en spnnekopensete — no kopju.ger.

Herzele : on spmekops — n spmekopenste — ne spmokopbostel.

Aaigem : nospmekop — spmekopne-tn — na spmoakob.astal.
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136. Kerksken : nospenekop — o spenokopnat — ne kopbestel.

136.

139.
140.
140.
144.

145.

145.
146.
146.
147.
147.
148.
149.
150.
150.
152.
153.
153.
155.
156.

156.

157.
. 167.
158.
158.
161.
161.
162.

166.
173.

174.
177.

Kerksken : on spmokop - an spmekop(dru.it) — ne spmekop-
bastal.
Heldergem : ne spinekop — o spinonet — no spinekopbastl.
Sint-Lievens-Essche : no spi-nekop — spmekop — ne kopjo.ger.
Sint-Lievens-Essche : an spmokop — on naete — bastal.
Aspelare : ns spernokop — inete vano spenskop, ne spsnekop -
no spenekopbastl.
Quter : no spenakop — no spenskop, 9 spenokopnet — no kabestael
en alf mv.en, nen tup.
Outer : no spmokop — 3n spmoekopnset — nem bastal
Haaltert : ne spinekop - tnetfanespinokop — ne spinsekobestel.
Haaltert : onspinekop — on spinekopnert — ne spe.nekopbestel.
Welle : ne spenokop — o spsnekopnet — ne kopjo.ger.
Welle : on spmekop — an spmokopnse.t — no spmekopbastel.
Denderleeuw : ne spmekop — o spmekopnet — ne spmekob.estol.
Iddergem : ne spenokop — no spenokop — spenakobestsl.
Denderhoutem : no spenakop — no spenekop — no spenakob.estal.
Denderhoutem : &n spmekop — 8n spmekop — ne kopbestel.
Ninove : on spenekop — n spenskopnet — na kobestal.
Hekelgem : no spinekop — o spinokdpnet — no spmokopbestel.
Hekelgem : on spinekop — spinedru.et — ne spinekopbastal.
Teralfene : no spenakop — ne spenskopnet' — na spenakob.estol.
Sint-Katherina-Lombeek : ne spenskop — o spenekopnet — en
alfmaza.
Sint-Katherina-Lombeek : ne spmekop — ne spmekop — 8n ulaf
mu.n.
Liedekerke : no spenekop — o spenskopnet' -- noe kopbestel.
Liedekerke : n spmekop — do ne.t fan... — nom be.stal.
Pamel : ne spenokop — e spenokopnet — ne spenskopbestel.
Pamel ': 9n spmekop — on spmekopnae.t — (ne flederer).
Wambeek : ne spenokop — en spenekopnet. —
Wambeek : 9n spmekop — on spmokop — nam bastal.

"Assche : no spinekop — on nee.t, spinekopdro.t — mne spinekop

bastol. :
Ternat : ne spinekop — on spinekopnert — no spinekopbastel.
Sint-Agatha-Berchem : on spinokop — spinenet — no spinekop-
bastel.
Ganshoren : 9n spinekop — 8n spinekopnet — an spinekopbastel.
Dilbeek : 3n spinokop — o spinonet — 9n spinekopbastel.

179. Zwevegem : an ku.bo — an ku.benzte - ne ku.bajugers.
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181. Ingooigem : on kobe — @n kopensete, kopespme — no kopaju-
gora.

186. Heestert : on ku.bs — on ku.benee.te — na ku.bajuers.

187. Avelgem : on ku.bo — on ku.benezte — no ku.baju.gers.

188. Moen : on ku.bs — n ku.benemte — na ku.bajuger.

190. Sint-Denijs : on ku.be — an ku.benmte — ne kv.bsju.gers,
—VVU.gara.

192. Ruien : on ku.be — on ku.benzeto — na ku.baju.gera.

196. Potegem : oy kohe — de ko.penee.tn — do ko.beju.rere.

199. Bercliem : o ku.bs — ku.bene.etn — na ku.baju-ers.

202. Nukerke : on kobe — @ kobagaspirn - de ko.bsju.xegr.

202. Nukerke : an ko.be — ko.bonie.to — no ko.bajoger.

203. Etikhove : i ku.be — an ku.bane.esto — na ku.bejur.egra.

205. Schorisse : 8n SpL.enako.pele — spr.enoka.pels — de ko.pe-
ju.agers.

208. Nederbrakel : n spimeko.ps - n spimekopnsede — N9 SpLne-
kob.astle.

210. Opbrakel : N spi.enokop — o spi.enewzeps — no spi.ens-
kopbasle.

210. Opbrakel : on spimako pe - spir.nako.pene.te - spirne-
kopjo.ger.

211. Parike : n spsenekops — n spmnakopnata — do spaenekobustal.

212. Everbeek n spaernokope — spaeTnakopnaatn — nom bustl ver
de speenskopen.

212. Everbeek : on spsenekops — spaenakope — spaenskopbastel.

214. Sint-Maria-Lierde : en spernokop — do spernekopen — da kop-
bostal. :

214. Sint-Maria-Lierde : on spmekope — on spmekopnsete — nom
bostal. A1

217. Ophasselt : no spanskop — ne spexnokop — ne kopbostl.

217. Ophasselt : no spenekop — ne spernekop — na kopju+(g)ra.

219. Voorde : ne spenskop — on spenakopnet — ne kopjuiger.

219. Voorde : ne spmokop — spmekop, spmekopne.t — ne spmekop
bastel.

221. Pollare : no spenokop — tnet fane spemekop - ne kopjuiger.

- 223. Idegem : ne spenskop — eon spenekopnete — ne spenskobustl.

223. Idegem : 9n spmokop — spmekopnzete — kopeju.ger, spmekop-
kasXer.

225. Zandbergen : ne spernokop — oneto vana spernokop — ne spene-

' kopbastl.
228. Geeraardsbergen : n spuneko.pe — n spmoko.penete — kopju.rger.
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228a. Onkerzele : ne spenskop -- on spenekopenete — na kopju.ger.

230. Overboelare : an speensko:pe — on spseneko.pene-to —ne korpjuiger.

232. Galmaarden : ne spsenakop — ne spsenekop — ne kopjuiger. |

232. Galmaarden : ne spmekop — on spmekopnete — nem spmokop-
bastel. .

233. Meerbeke : no spenekop — spenokopnet — na spenokobestsl.

234. Neigem : no spenekop — o netfanespenekop — no spenokopbasel.

235. Denderwindeke : no spenokop —ne spenakop — ne spenekopbasl.

238. Sint-Kwintens-Lennik : ne spenokop — on spenekopnet — mne
spenskopbastl.

239. Gooik : no spenekop — no spenekop — ne spenekopbasl.

239. Gooik : 9n spmekop — on spmekop — ne kopbastel.

241. Vollezele : na spernekop — ne spernokopenst — ne spernekopbasl.

242. Oetingen : no spenokop — ns spenokop — nem basum vo do spene-
kopen aftedu.n.

242. Oetingen : ne spmekop -— ne spmekop — ne spmekopbastel.

244, Pepingen : no spernokop — no spe:nokop ~ on alf mu..en, ne
spenekopbastal.

247, Vlezenbeek : ne spinekop — ne spinekop — ne spinekopbastel.

250. Sint-Pieters-Leeuw : on spinokop — an net — on spinokopbastel.

251. Ruisbroek : on spinokop — net — spinekopbastel.

256. Beersel : on spinekop — on spinekop — ne spinekopbastel.

258. Helkijn : onkobe — 9n kobenzte — no kobaju.gera.

265. Ronse : ey ku.be — ku.bong.otn — ne ku.bejurger.

271. Viane : no spsenskop — encto van e speenskop — no kopju.sger.

272. Bever : no spsenokop — ne spsenokopenest — ne spenskubastel,
kopjur.ger. (zeldz.).

272. Bever : ne spmokop — o spmekopenset — No kopaju.ger,

274. Tollembeek : ne spaenskop — o spsenekopelutken — ne kopejuz-
gort (zeldz.), nom basl ver de spaenekopen afte du.am.

274. Tollembeek : 9n spsenckop — on spsenekopnete’ — spaenekop-
bastel, stofbastel.

274a. Herfelingen : no spenokop — no spenekop — na kob.asel.

275. Herne : ne spaenekop — on spsenokopneto — ne spsenokopbastl.

281. Edingen : no spe-nokop — ne spemnekop — on alvemu.sna.

281. Edingen : on spmekop — spmekopneit — kopbastel.

282. Lettelingen : ne spernokop — non dru.st fans spe-nekop, nenest
fane spernekop — nem bastel vo do spernekopen afteve.gen.

286. Halle : on spinokop — spinekopnezest — on spinekopbastel.

289. Dworp : on spinekop — 9n spinekop — on spinekopbastel.

290. Lembeek : on spinokop — en spinekop — on alef mo.n.
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Vak P i
1. Nieuwenrode : on spinokup — on spinekup — on alef mam.
2. Humbeek : on spinekup — spinekupenetn — on alef ma.a.
3. Beigem : ne spinekup — spinekup (verzamelw.) — en alef ma.m.
4. Grimbergen : no spinekup — o spina(kupa)net, de spinekupen —

en alof mam.
4. Grimbergen : 9n spinekop — on spinekopenet — ne spinekop
bastel. -

5. Zemst : on spinokup — on spinekupnet — on Qlof mam.
5. Zemst : on spinokop — on spinens.t — on alef ma.n.
5a. Laar : on spinokup — on spinekupnet — on alef mam.
6. Hofstade : o spinekop — o spinens+t — on alef mu.on.
7. Weerde : on spinekup — on spinekupnet — on alof ma.m.
8. Eppegem : on spinskup — en spinekupnet — on alef ma.m.
10. Vilvoorde : on spinekup — an spinewebe - an alef mu.n, ook
ne spinekub.astel.
10. Vilvoorde : 9n spinekop — 8n spinene+t — on alef mo.n.
15. Boortmeerbeck : an spinekup — o net, 9n spinekopwisp — en alef
mu.n.
16. Haacht : on spinekup — en spinokupenst — en alof mu.n.
18. Kampenhout : an spinekop — on spinenz.t — on alef mu.n,
22. Tremeloo : 9n spin, en'spinu.r — 9n spin.set — on alef mu.n.
24. Betekom : on spinekop, on spin — spmewebe, o net— an halef
mo.n. ) : _
25. Aarschot : on spmkop — spinegewe.f — alf ma..n.
26. Werchter : on spinokop — on spinskopnet — on alef mo.n.
27. Rotselaar : on spinskop — spinekopnet — on alof mu.n.
28. Wezemaal : spinekop — spinenet — half ma.n.
31. Kortrijk-Dutsel : 9n spinekop — o spinekopene-t — an alef mu.n..
33. Langdorp : onspin, 9n spinhu.r — spinewrp — on halef man.
35. Rillaar - enspinekop — en spinewep — on halef ma.n.
35a. Scherpenheuvel : on spinokop — o spinegawe.f — ve.gorsy.ot.
38. Tielt : on spin — on spinewap — on halef mu.n.
40. Bekkevoort : on spm -~ on spmewap ~ [ .
4], Diest : on spin — on spinokop — 9n vi.-gesy.et.
4la, Webbekom : 9n spin — on spinekop — ne bastel.
42. Assent : on spin — ne spinekop — 'spinekvbeestel, ve.~gerzy.ot.
42a. Kaggovinne : on spin — 9n spinewzep -- nom bastel.
43. Waanrode : on spin — on spinewsep — on half mu.n.
44, Zelem : on spin — 9n spinewgep — On spinebastal.
46. Linkhout : on spin — on spinewaep - |
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47. Loksbergen : on spm — on spmokop - on (h)ulaf mo.en, ns
spmokopbastol.
48. Halen : on Spidn -~ ne spinewep — venstarbutol.
50. Herk-de-Stad : n SPIn — o spmogewerf — no stabas].
51. Lummen : n spm — o spinewap — ns besom.
53. Berbroek : 8n spm — o spinenert — ne spmebu.stel.
55. Kermt : 9n spm — o n.et — sna busal,
58. Stevort : 8n spm — spmenset, spmekop — ne bostel.
59. Strombeek-Bever : no spinokop — o spinekopene«t — ne spine-
kopbastel.
60. Neder-over-Heembeek : on spinskop — on spinenert — on alef
ma.n. v
61. Machelen : on spinokop — on spinonet — on alef mu.n.
82. Diegem : on spinokop — an nest, spinedru.et — on alef mo.en.
63. Zaventem : on spinekop — on spinenst — 9n alef mo.n.
65. Brussel : on spinekop — kopenee.te — 9n alve ma.in.
70. Steenokkerzeel : on spinekop — o net — en alof mu.n.
73.-Erps-Kwerps : on spinekop — on spinenet — on alef mu.n.
76. Kortenberg : on spinekop — on spinewrp — on alof mu.n.
78. Meerbeek : o spinokop — spinendrut — on alef mu.n.
79. Bertem : 9n spinekop — on spinekop — on alef mu.m. -
81. Leefdaal : on spinekop — o spinenet — on alef mu.n.
84. Herent : on spinekop — on spinenseit — on alef mu.n.
85. Wilsele : on spinekop —spinekopnert — on alef mu.n.
86. Kessel-Loo : on spinakop — on spinowaep — on alef mo.n.
88. Leuven : o spinekop — o spinskopenzt — on halef mu.n.
89. Heverlee : 2 spinokop — o spinokopenzet - on halef mu.n.
93. Sint-Joris-Winge : on spin — on spinskop — on alef mu.n.
94. Lubbeek : on spr.n, 9n spr.nekop — an spnekop — an alof mu.n.
95. Binkom : 9nspin — onspinekop — on halef mu.n.
96a. Meensel-Kiezegem : on spm — on spmekop, spmewsb — on
halef mu.n.
97. Kapellen : on spm — on spmekop — on halef mu.n.
100. Hoeleden : 8n spm — &n spmekop. — / .
104. Vissenaken : 9n spin — on spinekop — 8n alef mu.n.
107. Geetbets : on spin —an spinekop —on half mu.n, an spinsbastol.
108. Grazen : 9n spse.n — 9n spa.nokop - on spa.nekopbostel.
109. Budingen : on spm — 9n spmewsp — Nam bastel.
110. Neerlinter : on spin — on spinekop — on halef mu.n.
112. Zoutleeuw : 9n spin — on spinekop — nem bostel.
117. Nieuwerkerken : on spm — on spmonst — olle bosel.
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120.
122,
123.
124.
125.
126.
127.

133.

137.
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Alken : on spm — On spmewzp — Nam bosal.

Ukkel : 9n spinekop — 9n spinekopnet — |/ .
Waitermaal-Boschvoorde : 9n spinekop — an net — on alef mo.n.
Oudergem : an spinokop — n spmene-t, spindru. — on alef mu.m.
Linkebeek : 9n spinekop — do nete — ne spinekopbastel.
Hoeilaart : on spinekop — on spinekopenerst — on dlof mo.n.
Tervuren : 9n spinekop — tnert — on alef mo.n. :
Overijsche : on spinekop — spinekopene:t — an alef mu.n.
Bierbeek : on spinokop — on spinewap — on alef mu.n.

142a. Vertrijk : on spinekop — on spinowsep — ne bastal.

145.
147.
152.

153.
161.

163.
171.
174.
176.
186.
188.
198.

214.
218.

Tienen : on spin — on spinekop — on alef mu.n.

Oplinter : on spin — 9n spinekop - ne spinsbastal.

Hoegaarden : on spin - 8n spinokop — ne spinekopbastel, on
halef mu.n.

Zittert-Lummen : @n spin — on spinekop — 8n half mu.n.

Halle-Bocienhoven : an spm — on spmagawie.f — on halef
mu.sn.

Overhespen : on spm — 9n spinensest. @ waep — na bostel.

Landen : on spin — n spinewae.rk — ne bostsl.

Velm : on SplL.en — 9n spmowerp, ne spmokap — Nam bostel.

Sint-Truiden : on spm — spmagowie.f, - /

Gelinden : on spm — spmagewie.f — nem bosel.

Hoepertingen : an spi.en — an ne.st ~ ne bo.stel.

Sint-Genesius-Rode : on spinekop - on spmokopdru.t — en
spinekopbastal.

.Montenaken : 8n SpL.enl — 9n ne«t — no spmabostel.

Borloo : on Splen - en spmenest, on spinagewie.f — ne
spiabostal.

Vak Q

1.
2.
3.
5.

Zonhoven : on spen — of spmogowi.ef — |

Hasselt : on spm — spmogewi.ef — vinsterbustl.
Genk : on spm — on Spmagowe.of — spmeborstal.
Zutendaal : 8n spm — on spmene«t — 8n spmeborstal.

7. Eisden : 9n spm - spinsgowe.f — no barstel, en hal.f ma.n(e).

9.

12.
17.
18.
19.

Mechelen-aan-de-Maas : on spen — spinegewé:f — do venster-
borstel. )

Rekem : on spm — 9n nert... — no ba.erstal,

Elsloo .: spen — spenogewe.f — spenckop.

Geul(le) : spén — spénnegeweef — spénnejaeger.

Beek : schpén — schpénnegewaef — schpénnekop.
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30. Schinveld : spdm — spdmmegewééf — spommekop.

86. Brunsuin : on [pin - [pinewaep - /[ .

36. Nut : schpin — schpinnegewéef — schpinnekop.

71. Diepenbeek : on spm — an spmagawie.f — on spmekop.

77. Hoesselt : on spm - Spmagowie.f — spmobosal.

78. Wellen : on spm — 9 spmogowe.sf — on spmbosal.

80. Vliermaal : on spm — an spmagowie.f — nam bosel.

83. Bilzen : on spm — 9 spmogowie.f — eno bosel.

88. Lanaken : n spm — 9n spmawa.p — ne bo.rstel.

94. Hees : on spm — @n spmowsp — spmobjastel.

95. Maastricht : on spm — on spmewseb — |

‘96. Bunde : sthpin — schpinnewep — schpinnekop.

106. Bemelen : sjpin — sjpinnegewééf — sjpinnekop.’

112b. Ubagsberg : schpin — schpinnegewéséf — schpinnekép.

113. Heerlen : sjpin — sjpinnegeweb — kwispel of busjtel vuur het

sjpinnegeweb.
115. Schin-op-Geul, : Spin — Spinnewep, ook Spinnegewep en Spin-
. negewaf — Epinnekop.

121. Kerkrade : schpin — schpinnegewebs — schpinnekop.
121a. Chévrémont : schpin — schpinnegewebs — schpinnekop.
121d. Haanrade : schpin — schpinnejewebs — schpinnekop.

156. Borgloon : an spm - on spmagowie.f — no bo.sel. -
" 162. Tongeren : @ spm - Spmoagowie.f — o visterbostal.

165. Horpmaal : on spm — spmagowie.f — no stab.osel.

168. ’s-FHeeren-Elderen : on spin — spinegewig.ef — ne stab.ossl.
174. Herderen : on spm — spmowep — ano bja.stel.

177. Millen : on spm — spinagewie.f — om bosel.

192. Margraten : spin - spinnewub of spinneweifsel — spinne-

- vaeger.

196. M(h)eer : schpin — schpinnegewéb — vinsterborachtel.
201. Wijlre : 8pin — Spinnegewp — Spinnekdp. .
240. Lauw : 9n spm - n spmoagowie.f — ne spinekop.
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